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اللغات المدعومة ١۔٢ 
العربية (المملكة العربية السعودية)●
الصينية (المبسطة)●
التشيكية (تشيكوسلوفاكيا)●
الدانماركية (الدنمارك)●
الهولندية (هولندا)●
اللغة الإنجليزية (أستراليا)●
اللغة الإنجليزية (كندا)●
اللغة الإنجليزية (المملكة المتحدة)●
اللغة الإنجليزية (الولايات المتحدة)●
الفنلندية (فنلندا)●
الفرنسية (كندا)●
الفرنسية (فرنسا)●
الألمانية (ألمانيا)●

الألمانية (سويسرا)●
العبرية (إسرائيل)●
الأيسلندية (أيسلندا)●
الإيطالية (إيطاليا)●
اليابانية (اليابان)●
النرويجية (النرويج)●
البرتغالية (البرازيل)●
البرتغالية (البرتغال)●
الإسبانية (إسبانيا)●
الإسبانية (أمريكا اللاتينية)●
الإسبانية (الولايات المتحدة)●
السويدية (السويد)●
التركية (تركيا)●

®TD Snap أين يمكن الحصول على ١۔٣ 
TD Snap® متاح من خلال TobiiDynavox.com للأجهزة التي تعمل بنظام التشغيل Windows ومن خلال Apple App Store لأجهزة iPadOS. اختر

TD Snap® AAC لشراء كل ميزات TD Snap® مُقدمًا. مع إصدار Lite من TD Snap®، تتوفر جميع الميزات بخلاف الكلام مجاناً، بما في ذلك المحتوى
وإنشاء الصفحات وتحريرها وإنشاء المستخدم والنسخ الاحتياطي والاستعادة والمزامنة، وعلى الرغم من ذلك، فتكون وظائف الكلام محدودةً. تتوفر وظيفة الكلام الكاملة من

خلال عملية شراء داخل التطبيق.
وظيفة الكلام المعطلة في إصدارات التطبيق المجانية

نطق محتوى نافذة الرسائل●
أي كلام أو مخرجات تسجيل تم إنشاؤها بواسطة إجراء زر●
أي كلام أو مخرجات تسجيل تم إنشاؤها بواسطة دعم سلوك●
الإشارات الصوتية●

وظيفة الكلام المتاحة في إصدارات التطبيق المجانية
تسجيل الصوت (في نمط التحرير)●
معاينة تسجيل الصوت (في نمط التحرير)●
معاينة الصوت●
معاينة استثناء النطق (في نمط التحرير)●

شراء ميزات الكلام ١۔٣۔١ 
اكتشف ميزات TD Snap® بسرعة وأمان من خلال عملية شراء واحدة داخل التطبيق.

١.®TD Snap قم بتشغيل

حدد الزر Speech Disabled (تعطيل الكلام) في الشريط العلوي. ٢
حدد Buy (شراء).٣
أكمل المعاملة الآمنة الخاصة بك.٤
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مرحباً بك  ١

الرسم التوضيحي ١: Snap Core First — عبارات سريعة
TD Snap® هو أقوى برامج التواصل القائمة على الرموز الخاصة بالمتواصلين الذين يدعمون استخدام الرموز. وتم تصميمه ليكون الحل المتوفر في السوق الأسهل في

الاستخدام والأكثر بديهية وترتيباً باستمرار، لكل من المستخدم وشريك التواصل. TD Snap® هو الحل الأمثل للأشخاص المصابين بالتوحد والشلل الدماغي ومتلازمة
داون والإعاقات الذهنية وفقدان النطق. باستخدام TD Snap®، فإننا نوفر تجربة التواصل المثلى المتاحة القائمة على الرموز مع وجود المكونات الضرورية للوالد أو

المعلم أو المعالج للعمل مع المستخدمين لمساعدتهم في التواصل بنجاح.

متطلبات النظام ١۔١ 
Windows جدول ١: نظام التشغيل

الكاميرااللمسالذاكرةالبنيةنظام التشغيل
Windows 10الحد الأدنى

الإصدار 1803
x64غير مطلوبغير مطلوب2 جيجابايت

Windows 10مُوصى به
20H2 الإصدار

x64كاميرا مدمجةلمس مدمج4 جيجابايت

iPad جدول ٢: نظام تشغيل

الكاميرااللمسالذاكرةالجهازنظام التشغيل
iPad Air 2نظام تشغيل iPad 11الحد الأدنى

iPad Mini 4
غير مطلوبلمس مدمج2 جيجابايت

كاميرا مدمجةلمس مدمج4 جيجابايتiPad الجيل الثامننظام تشغيل iPad 14مُوصى به
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الموارد والدعم  ٢
تقدم Tobii Dynavox موارد مجانية عديدة لدعم واستكمال تجربتك مع TD Snap®. لا تفوت هذه الأدوات التي ستساعدك على تحقيق أقصى استفادة من برنامج

!Tobii Dynavox

Tobii Dynavox من Pathways for Core First برنامج ٢۔١ 

يعُد Pathways for Core First موردًا مجانياً يساعدك على تنفيذ منتجات Tobii Dynavox بأكثر الطرق فعالية وكفاءة. وستتعلم التقنيات البحثية التي تزيد من
التفاعل وسهولة الاستخدام وغير ذلك الكثير إلى الحد الأقصى!

سيقدم لك برنامج Pathways for Core First الإرشادات عندما تبدأ في استخدام Core First من TD Snap® ويشجع على نمو روح المشاركة واللغة ومعرفة
القراءة والكتابة. سيعمل برنامج Pathways for Core First على ما يلي:

توفير مسار مخصص للبدء.●
تشجيع نمو الأفراد من أي عمر أو مستوى مهارة.●
تعليمك كيفية بناء المهارات في مختلف المجالات، بما في ذلك استخدام الكلمات الأساسية وتوسيع المفردات، باستخدام Core First من TD Snap® في الأنشطة●

اليومية والمزيد.
يوضح لك كيف يقوم Core First من TD Snap® بالمساعدة في المهارات والمواقف الاجتماعية، مثل التعامل مع أعطال الاتصال ومهارات التنقل والتشغيل●

وتشجيع السلوك الإيجابي.
بناء مهارات شركاء التواصل باستخدام أهم النصائح.●
●.Core First دعم التخصيص المستمر لـ

Pathways for يتوفر برنامج .iPadOSو Windows كتطبيق مجاني لنظامي التشغيل Pathways for Core First يتوفر الإصدار كامل الميزات من برنامج
https://www.tobiidynavox.com/products/ عبر الإنترنت من خلال مستعرض الويب الخاص بك. تفضل بزيارة الموقع الإلكتروني Core First

pathways-for-core-first?tab=1 لمزيد من المعلومات.

موارد الويب ودعمه ٢۔٢ 
.Tobii Dynavox (التدريب والدعم) في موقع ويب Training & Support إذا كنت بحاجة إلى الدعم، فإنه يجب أن تكون محطتك الأولى هي قسم

myTobiiDynavox ٢۔٣ 
يعُد myTobiiDynavox موقع التخزين الشخصي الخاص بك على الويب ومدخل المشاركة. قم بتحميل ملفات النسخ الاحتياطي الخاصة بك كمستخدم على

myTobiiDynavox لحفظها ومشاركتها مع فريق دعم التواصل بالكامل.
انتقل إلى myTobiiDynavox.com للتسجيل للحصول على حساب مجاني.

مركز التعلم ٢۔٤ 
حالياً، مركز التعلم متاح باللغة الإنجليزية فقط.

تفضَّل بزيارة learn.tobiidynavox.com للحصول على الوثائق والتدريب والموارد الأخرى، بما في ذلك:
إجابات عن الأسئلة الشائعة●
مقاطع فيديو للتدريب●
ندوات مسجلة عبر الإنترنت●
دورات تدريبية عبر الإنترنت●

https://www.tobiidynavox.com/products/pathways-for-core-first?tab=0
https://www.tobiidynavox.com/products/pathways-for-core-first?tab=1
https://www.tobiidynavox.com/products/pathways-for-core-first?tab=1
http://www.myTobiiDynavox.com
https://learn.tobiidynavox.com/
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مجموعة صفحة احتباس الكلام* ٣۔٣۔٥ 
مت مجموعة صفحة فقدان النطق للمستخدمين الذين يعانون فقدان النطق. تتضمن الميزات السبورة البيضاء، وصفحات المواضيع مع شبكة أو خيارات تخطيط مشهد صُمِّ

مرئي والتقويم وألبوم الصور وصفحات مساعد Google وAlexa. الرموز المستخدمة في مجموعة صفحة فقدان النطق مناسبة للمستخدمين البالغين.
أحجام خطوط شبكة مجموعة الصفحات: 6×5، 4×3، 3×3

* ليست متوفرةً بجميع اللغات.

اختيار حجم خطوط الشبكة ٣۔٤ 
سيعتمد اختيار حجم خطوط الشبكة على عدة عوامل: دقة الاختيار تعُد أمرًا أساسياً ومتبوعة بقيود مرئية أو قيود الانتباه. إذا كانت هناك مشكلات في سرعة الاختيار ودقته،

فابدأ بحجم خطوط شبكة أصغر، بحيث يكون لدى المستخدم أزرار أكبر لاستخدامها. من السهل تغيير حجم خطوط الشبكة في إعدادات مجموعة الصفحات، لذلك لا تقلق
بشأن العثور على حجم خطوط الشبكة المثالي في محاولتك الأولى. يمكنك زيادة حجم خطوط الشبكة أو تقليله استنادًا إلى لغة الفرد المتغيرة أو القدرات البدنية.

إذا كنت ترغب في عرض شريط الرسائل و/أو شريط الأدوات، فإنه يجب عليك اختيار حجم خطوط شبكة يحتوي على 3 صفوف و3 أعمدة على الأقل.

جدول ٣: أحجام نماذج خطوط الشبكة (ليست شاملة)

3×24×36×6
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وسائل الدعم — مساعدة المستخدمين فيما يتعلق بالتواصل السلوكي والاجتماعي.●
لوحة المعلومات — أجهزة التحكم عن بعُد وعناصر التحكم في الصوت والمزيد في متناول يدك.●

مت مجموعة الصفحات في Core First لتكون المعيار الذهبي في محتوى التواصل المعزز البديل (AAC)، ما يوفر للمستخدمين التجربة الأكثر سهولة في الوصول صُمِّ
إلى المحتوى سريعاً وامتلاك أقصى قدر من القدرة على إنشاء رسائل فريدة ومحددة. ويتيح Core First لمستخدميه المشاركة في محادثة سريعة في الوقت الحقيقي حول

المواضيع الأكثر أهمية بالنسبة إليهم. كما يتيح لهم حرية إنشاء رسائل جديدة من الصعب التنبؤ بها مسبقاً. من خلال التنقل عبر الأدوات المُقدمة، يستطيع المتواصلون أن
يظلوا جزءًا من الموقف الذي يشاركون فيه ويظلوا مشتركين مع شركاء التواصل بنشاط.

يعُد تطوير معرفة القراءة والكتابة مهارة مهمة يجب أن تكون جزءًا من حل التواصل. سيدعم Core First تطوير معرفة القراءة والكتابة لجميع مستخدميه من خلال
استخدام لوحات المفاتيح والارتباطات السهلة للوصول إلى البرامج الموجودة على الجهاز والتي تم اختبارها عن طريق الأبحاث والمحتوى المصمم لدعم تفاعلات التواصل

حول تجارب القراءة.
وأخيرًا، إن Core First غير مخصص ليكون نظامًا يناسب الجميع أو نظامًا ثابتاً. تعُد الاستمرارية عبر أحجام خطوط الشبكة مبدأ توجيهي أساسي. ومع تطور نمو

قدرات المتواصلين والمطالبة بخيارات إضافية لتعقيد اللغة، فإنه تتم إضافة هذه الخيارات الجديدة إلى Core First بسلاسة، مع الاحتفاظ بالمحتوى في مواقع يمكن التنبؤ
بها.

*Motor Plan مجموعة صفحات ٣۔٣۔٢ 
تركز مجموعة صفحات TD Snap Motor Plan على تطوير اللغة وإنتاج اللغة التوليدية (قل ما شئت وبالطريقة التي تريدها). يتعلم المستخدمون أنماط حركية مميزة

مرتبطة بكل كلمة، مما يسهم في تنفيذها بشكلٍ تلقائي بمرور الوقت. يمُكّن هذا الإجراء المستخدمين من صب كامل تركيز الجهد المعرفي على اللغة والتواصل، وليس التنقُّل
في البرامج. يتيح فلتر المفردات للميسّرين استهداف كلمات معيَّنة أو زيادة المفردات تدريجياً. تقدم جميع مجموعات صفحات Motor Plan نفس عدد الكلمات (قرابةً

.(2700

Motor Plan 30 الرسم التوضيحي ٣: الصفحة الرئيسية لمجموعة صفحات
.Motor Plan يعُدّ الاتساق والفعاّلية المبدأان الرئيسيان لمجموعة صفحات

الاتساق
ابدأ دائمًا من الصفحة الرئيسية وارجع تلقائياً إليها بعد الاختيار.●
تظل الكلمات في نفس مكانها وتظهر مرة واحدة فقط في مجموعة الصفحات.●

الفعالية
تندرج جميع الكلمات البالغ عددها 2700 ضمن 3 عمليات بحث أو أقل.†●
توجد الكلمات الأكثر استخدامًا بالقرب من الصفحة الرئيسية.●

(6x11) ًو66 موضعا ،(5x7) ًو40 موضعا ،(5x6) ًتختلف خيارات حجم شبكة مجموعة الصفحات باختلاف اللغة: 30 موضعا
* ليست متوفرةً بجميع اللغات.

Motor ذات الـ 30 موضعاً و2.0 عملية بحث في مجموعة صفحات Motor Plan يتطلب اختيار المفردات، في المتوسط، 2.3 عملية بحث على مجموعة صفحات †
Plan ذات الـ 66 موضعاً.

*Core First مجموعة صفحة المسح في ٣۔٣۔٣ 
في مجموعة الصفحات هذه، تمت إعادة تصميم محتوى Core First لإضفاء السهولة والكفاءة فيما يتعلق باستخدام طريقة الوصول من خلال المسح. تساعد صفحات تعلم

المسح المضمنة في شعور المستخدمين بالراحة عند استخدام طريقة الوصول من خلال المسح.
أحجام خطوط شبكة مجموعة الصفحات: 3×4، 6×4، 7×6، 9×8

* ليست متوفرةً بجميع اللغات.

مجموعة صفحة النص ٣۔٣۔٤ 
مت مجموعة الصفحات هذه للمستخدمين الذين لا يعتمدون على الرموز للتواصل. يوُصى بمجموعة صفحة النص للمتواصلين الذين يتمتعون بمهارات قراءة وإنشاء صُمِّ

قوية.
أحجام خطوط شبكة مجموعة الصفحات: 7×10

* ليست متوفرةً بجميع اللغات.



TD Snap® v.1.31 - ar-SA ٣١٣ بدء الاستخدامدليل مستخدم

بدء الاستخدام  ٣
عندما تقوم بتشغيل TD Snap® للمرة الأولى، توُجه بعض الأسئلة إليك للمساعدة في تخصيص البرنامج ليناسب احتياجاتك. يمكنك تغيير أي من هذه الإعدادات فيما بعد

إذا كنت ترغب في ذلك.

إعداد مستخدم جديد ٣۔١ 
حدد Get Started (بدء الاستخدام) وسنقوم بالإعداد في أقل من دقيقة!

استعادة مستخدم موجود ٣۔٢ 
استخدم هذا الخيار إذا كان لديك ملف نسخ احتياطي للمستخدم بالفعل وتريد استعادته.

myTobiiDynavox استعادة نسخ احتياطي لمستخدم من
حدد Restore (استعادة).١
إذا لم تقم بتسجيل الدخول حالياً في myTobiiDynavox، فأدخل عنوان البريد الإلكتروني وكلمة المرور ثم حدد Next (التالي).٢
اختر ملف نسخ احتياطي للمستخدم من القائمة، ثم حدد Next (التالي).٣

استعادة نسخ احتياطي لمستخدم من ملف محلي
حدد Restore (استعادة).١
حدد Restore from a local file (استعادة من ملف محلي).٢
استعرض ملف النسخ الاحتياطي للمستخدم وحدده، ثم حدد Open (فتح).٣

اختيار مجموعة صفحة ٣۔٣ 
يعرض معالج الإعداد مجموعات الصفحات تلقائياً والتي تطابق إعداد لغة جهازك، إذا كان متوفرًا في TD Snap®. حدد Language (اللغة) لمعرفة مجموعات

الصفحات المتاحة بلغات أخرى.

Core First ٣۔٣۔١ 
Core First هو مجموعة الصفحات الرئيسية المتاحة في برنامج TD Snap®. وإنه مصمم لزيادة المشاركة ومعرفة القراءة والكتابة والنمو إلى الحد الأقصى من خلال

مجموعة متنوعة من أدوات التواصل التي يتم استخدامها معاً بطريقة مرنة وقابلة للتنبؤ.

Core First الرسم التوضيحي ٢: مجموعة الصفحات في
إن السمة المميزة في Core First هي إستراتيجية الكلمات الأساسية الخاصة بنا. وهي مستندة إلى البحث والتجربة السريرية واختبار المستخدم:

اختيار الكلمات لأقصى استخدام عبر البيئات.●
وضع الكلمة وواجهة المستخدم.●
ترتيب مقدمة الكلمة.●
تتم إضافة الوضع الثابت للكلمات مثل الكلمات الأخرى بشكل منهجي.●
كفاءة التنقل.●
دعم تعليم المستخدمين معنى الكلمات وكيفية دمجها لإنشاء رسائل فريدة.●

:Core First أدوات التواصل الإضافية المضمنة في
عبارات سريعة — رسائل سريعة وقابلة للتنبؤ يمكن استخدامها بمفردها أو في مجموعة.●
لوحة المفاتيح — إدخال أحرف في نافذة الرسائل لإنشاء الكلمات أو تعديلها.●
قوائم الكلمات — منظمة حسب الصنف لسهولة الرجوع إليها.●
المواضيع — دعم التفاعلات في بيئات محددة أو حول مواضيع معينة.●
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التنقل  ٤
تابع القراءة لمعرفة كيفية التنقل خلال المحتوى في TD Snap® والعثور على كل شيء تحتاج إليه للتواصل.

اعتمادًا على إعداداتك، يمكنك التمرير لأعلى وأسفل في كل من شريطالتمرير
الأدوات والصفحة. توضح لك مؤشرات الصفحة (النقاط الموجودة على

اليسار لشريط الأدوات وعلى اليمين للصفحة) عندما يكون هناك المزيد من
المحتوى متاحًا في الأعلى أو الأسفل.

بناءً على طريقة الوصول، فإنك تقوم بالتمرير عن طريق السحب على شاشة
اللمس أو عن طريق تحديد زر التنقل. انظر القسم 14.13.2 خيارات

اللمس, صفحة ١٠٣.

تشتمل الأزرار الموجودة على الجانب الأيسر من شريط التحكم الأعلى علىشريط التحكم الأعلى
زر الرجوع وزر الصفحة الرئيسية وزر لوحة المعلومات وزر البحث.

انظر القسم 5 شريط التحكم الأعلى, صفحة ١٧.

تنقلك أزرار الارتباط إلى صفحة أخرى. انظر القسم 9.9 ارتباط بصفحة/زر الارتباط
إنشاء صفحة جديدة, صفحة ٤٤.

تنقلك أزرار الزيارة إلى صفحة أخرى، وتتيح لك إجراء اختيار واحد فيزر الزيارة
تلك الصفحة، ثم إعادتك إلى الصفحة السابقة تلقائياً. انظر القسم 9.9.7

صفحة الزيارة, صفحة ٤٢.
يعمل زر الرجوع مثل زر الرجوع الموجود على مستعرض ويب. حدد زرزر الرجوع

الرجوع مرة واحدة للعودة إلى الصفحة السابقة أو عدة مرات لمتابعة الانتقال
إلى الخلف خلال محفوظات الصفحة.

Boardmaker بالمجلدات والأنشطة المخزنة علىزر Boardmaker ترتبط أزرار
TD لها مباشرة في Boardmaker Online. استعرض الأنشطة وشغِّ
TD في Boardmaker انظر القسم 9.7.5 تشغيل أنشطة !®Snap

Snap®, صفحة ٥١.

الوصول إلى سطح مكتب التفاعل البصري ٤۔١ 
يمكن لمستخدمي برنامج التفاعل البصري التنقل بين TD Snap® التطبيقات والميزات الأخرى على أجهزتهم باستخدام الوصول إلى سطح المكتب. يوفر الوصول إلى

سطح المكتب أدوات الوصول اللازمة لاستخدام التفاعل البصري على جهازك خارج TD Snap®. على أجهزة Windows، يكون حل الوصول إلى سطح المكتب هو
TD Control. على الأجهزة التي تعمل بنظام iPad، يتوفر الوصول إلى سطح المكتب باستخدام ميزات iPadOS AssistiveTouch. اتبع التعليمات التي تصل إلى

.®TD Snap جهازك لإنشاء حل الوصول إلى سطح المكتب لديك قبل إطلاق الوصول إلى سطح المكتب من
توجد طريقتان لإنشاء زر في TD Snap® التي يمكنك استخدامهما للتنقل بعيدًا عن TD Snap® واستخدام الوصول سطح المكتب:

نوع زر المحتوى النشط "حالة الوصول إلى سطح المكتب". انظر القسم 9.6.2 المحتوى النشط, صفحة ٦٤.●
زر إجراء "تبديل الوصول إلى سطح المكتب". انظر القسم 9.7 إجراءات الزر, صفحة ٥٧.●
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تتبع البيانات ٥۔٧ 
لا يمكن الوصول إلى تتبع البيانات إلا عن طريق اللمس أو النقر المباشر بالماوس.

عند التمكين، يوفر زر تتبع البيانات الوصول السريع إلى الإعدادات التالية: وضع النماذج وعرض تعدادات استخدام الزر وعرض تعدادات وضع النماذج وإدارة البيانات.
للحصول على المزيد من المعلومات حول تتبع البيانات، انظر القسم 14.14 تتبع البيانات, صفحة ٩٦.

المزامنة ٥۔٨ 
لا يمكن الوصول إلى المزامنة إلا عن طريق اللمس أو النقر المباشر بالماوس.

يسُتخدم زر المزامنة لبدء مشاركة مجموعة صفحة لمزامنة أو تحديث مجموعة صفحة تمت مشاركتها بالفعل للمزامنة. للمزيد من المعلومات حول المزامنة، انظر القسم
13.2.4 مزامنة مجموعة الصفحات, صفحة ٨٩.

لإخفاء زر المزامنة في وضع الاستخدام، انظر القسم 14.12.5 إعدادات المزامنة, صفحة ١٠٤.

التحرير ٥۔٩ 
لا يمكن الوصول إلى التحرير إلا عن طريق اللمس أو النقر المباشر بالماوس.

حدد زر التحرير لإجراء تغييرات على مجموعة الصفحات وإعدادات الوصول.
للمزيد من المعلومات، انظر القسم 9 التحرير, صفحة ٧١.
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انتبه إلى كل زر مميز حتى تتمكن من تذكر المسار بنفسك في المرة القادمة.
ويمكنك إلغاء بحثك في أي وقت عن طريق تحديد أي مكان خارج المسار المميز.

مؤشر نافذة الشريك ٥۔٥ 
.TD Pilotو ،I-16و ،Tobii DynavoxI-13 لا يتوفر مؤشر نافذة الشريك فقط إلا على أجهزة

يقدم لك مؤشر نافذة الشريك المعلومات حول حالة نافذة الشريك على الجزء الخلفي من جهازك.
جدول ٤: أنماط مؤشر نافذة الشريك

نمط المرآة — يعرض النص الموجود حالياً في نافذة الشريك.

نمط الأيقونة — تشير الأيقونة إلى أن نافذة الشريك قيد التشغيل. عند إيقاف تشغيل نافذة الشريك، لا تكون الأيقونة موجودة.

لتغيير نمط مؤشر نافذة الشريك، انظر القسم 15.2.1 إعدادات نافذة الشريك, صفحة ١١٦.

فلتر المفردات ٥۔٦ 
.Motor Plan يتوفرّ فلتر المفردات فقط في مجموعات صفحات

عند تمكينه، يحصر فلتر المفردات أزرار المفردات في مجموعة الصفحات لتلك المحددة فقط في قائمة المفردات المختارة. يتم إخفاء المفردات غير الموجودة في قائمة
المفردات. للحصول على المزيد من المعلومات حول فلتر المفردات، انظر القسم 8 فلتر المفردات, صفحة ٣٠.
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شريط التحكم الأعلى  ٥
الرجوع ٥۔١ 

يعيدك زر الرجوع إلى الصفحة التي جرت زيارتها مسبقاً.

الصفحة الرئيسية ٥۔٢ 

ينقلك زر الصفحة الرئيسية إلى الصفحة الرئيسية الخاصة بك (الصفحة الأولى التي تراها عندما تقوم بتشغيل TD Snap®). يعُد زر الصفحة الرئيسية اختصارًا يمكنك
استخدامه للعودة إلى الصفحة الرئيسية من أي مكان في البرنامج. لتغيير الصفحة الرئيسية الخاصة بك، انظر القسم 10.1.5 تعيين الصفحة الرئيسية, صفحة ٧٩.

لوحة المعلومات ٥۔٣ 

استخدم زر لوحة المعلومات للوصول سريعاً إلى صفحة لوحة المعلومات الخاصة بك. تعُد لوحة المعلومات صفحة للوصول السهل للأزرار المستخدمة بشكل متكرر،
خاصة الأزرار التي لا تتضمن الكلمات، مثل التحكم في الصوت أو وحدات التحكم عن بعُد.

البحث ٥۔٤ 
لا يمكن الوصول إلى البحث سوى باستخدام طريقة الوصول باللمس، لكن يمكن اتباع المسار المميز للكلمة باستخدام أي طريقة وصول.

تعرض لك أداة البحث المكان الذي تعثر فيه على أي كلمة في TD Snap®. ببساطة، أدخل مصطلح بحث، ثم اتبع الإشارات المرئية. تقودك الإشارات المرئية إلى الكلمة
المستهدفة، بحيث يمكنك العثور على الكلمة بنفسك مرة أخرى لاحقاً.

حدد أداة البحث في  شريط التحكم الأعلى.١
أدخل مصطلح بحث.٢

٣:(Motor Plan غير متوفرة في مجموعات صفحة) حدّد إعدادات البحث عن الأزرار إذا أمكن لتحسين تفضيلات البحث الخاصة بك
السماح بالمطابقات المكررة — تمكين إظهار كل مواقع الأزرار المتطابقة.–
إظهار المسارات المخفية — تمكين إظهار المسارات التي تستخدم الأزرار المخفية حالياً.–
مسار البحث الذي يمكن الوصول إليه — قم بتمكين إمكانية الوصول إلى المسار المميز إلى الزر المستهدف باستخدام أي طريقة وصول.–

حدد الزر الذي تبحث عنه في نتائج البحث.٤
حدد الزر المميز على كل صفحة حتى تصل إلى الزر المستهدف. قد تحتاج إلى التمرير لرؤية الزر التالي، لذا راقب الأسهم التي تخبرك إلى أين تذهب.٥
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إيقاف أو بدء طريق الوصول مؤقتاً. يعمل هذا الزر مع طرق الوصول عبر التفاعل البصري والمسح الضوئي وتسكين الماوس فحسب.

تبديل فلتر المفردات (مجموعات صفحات Motor Plan فحسب) ٦۔١١ 

تشغيل فلتر المفردات أو إيقاف تشغيله. يتوفر هذا الزر عند استخدام مجموعة صفحات Motor Plan فحسب.
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إعادة ٦۔٦ 

إعادة الإجراء الأخير الذي تم التراجع عنه في نافذة الرسائل.

الدردشة ٦۔٧ 

قم بالتبديل بين تشغيل الدردشة وإيقاف تشغيلها. عند تمكين الدردشة، يتم تخزين محتوى نافذة الرسائل الحالي مؤقتاً ثم يتم مسح نافذة الرسائل. في أثناء وجودك في الدردشة،
يمكنك إدخال محتوى جديد في نافذة الرسائل والتحدث. عند إيقاف تشغيل الدردشة، تتم استعادة محتوى نافذة الرسائل المخزن مؤقتاً بحيث يمكنك المتابعة من حيث توقفت.

نسخ إلى الزر ٦۔٨ 

انسخ النص الموجود في نافذة الرسائل، ثم قم بإضافته إلى زر. هذه طريقة يمكن للمستخدم الوصول إليها لتحرير الأزرار مباشرة.

المشاركة ٦۔٩ 

استخدم هذه الميزة السهلة والتي يمكن للمستخدم الوصول إليها لإرسال نص في نافذة الرسائل إلى جهاز AccessIT 3 (AccessIT 9.7.4, صفحة ٥٢)، أو زر
.Google موجود على الصفحة الحالية (6.8 نسخ إلى الزر, صفحة ١٩)، أو حافظة النظام، أو مساعد

حدد Other (أخرى) لإرسال نص نافذة الرسائل إلى تطبيق من اختيارك (مثل Mail، وFacebook، إلخ).

لا يمكن الوصول إلى قائمة الزر Other (أخرى) إلا عن طريق اللمس.

الرسم التوضيحي ٤: مشاركة القائمة

طريقة الوصول الإيقاف للاستراحة ٦۔١٠ 
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الانتقال إلى بداية أو نهاية السطر–
الانتقال إلى بداية أو نهاية نص نافذة الرسائل–
الانتقال لأعلى أو لأسفل صفحة النص–

لتحديد نص، استخدم الأزرار المبرمجة مع الإجراء تحديد نص. يمكن حذف نص نافذة الرسائل المحدد وتنسيقه بخط غامق أو مائل وقصه أو نسخه ومشاركته إلى
تطبيق آخر وتحدثه والمزيد. انظر قسم نافذة الرسائل في 9.7 إجراءات الزر, صفحة ٥٧ للتعرف على المزيد عن هذه الإجراءات

تحديد النص في نافذة الرسائل
استخدم الإجراء تحديد نص لتحديد نص أو نقل التحديد أو توسيع التحديد بالطرق التالية:●

نقل التحديد لأعلى أو لأسفل–
نقل التحديد للأمام أو للخلف بحرف–
نقل التحديد للأمام أو للخلف بكلمة–
نقل التحديد للأمام أو للخلف بجملة–
تمديد التحديد إلى بداية أو نهاية السطر–
تمديد التحديد إلى بداية أو نهاية نص نافذة الرسائل–
تمديد التحديد لأعلى أو لأسفل صفحة النص–
تمديد التحديد لأعلى أو لأسفل–
تمديد التحديد للأمام أو للخلف بحرف–
تمديد التحديد للأمام أو للخلف بكلمة–
تمديد التحديد للأمام أو للخلف بجملة–
تحديد الكل–
إلغاء التحديد–

إن الطريقة الأسهل لبدء تحرير النص في نافذة الرسائل هي استخدام صفحات تحرير نافذة الرسائل المبرمجة مسبقاً. ويتم تضمين هذه الصفحات في مجموعات
www.mytobiidynavox.com/pagesetcentral .صفحات عديدة. تتوفر أيضًا صفحات تحرير نافذة الرسائل في مركز مجموعة الصفحات

مسح ٦۔٣ 

أزل كل المحتوى من نافذة الرسائل.

حذف ٦۔٤ 

احذف الكلمة الحالية أو النص المحدد في نافذة الرسائل.

تراجع ٦۔٥ 

التراجع عن الإجراء الأخير في نافذة الرسائل.

https://www.mytobiidynavox.com/pagesetcentral
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شريط الرسائل  ٦
يعرض شريط الرسائل نص الرسالة المؤلف والأزرار لمشاركته مع العالم.

إذا كنت ترغب في عرض شريط الرسائل، فإنه يجب عليك اختيار حجم خطوط شبكة يحتوي على 3 صفوف و3 أعمدة على الأقل.

لتحرير شريط الرسائل، راجع 9.17 تحرير شريط الرسائل, صفحة ٣٣.

التحدث ٦۔١ 

حدد هذا الزر للتحدث بالمحتويات الحالية لنافذة الرسائل.

في أجهزة Windows، يمكن استخدام اختصار لوحة المفاتيح الفعلية Ctrl + Enter لنطق محتوى نافذة الرسائل.

نافذة الرسائل ٦۔٢ 

تعرض نافذة الرسائل النص الذي ترغب في التحدث به أو إرساله كرسالة. ويمكنها أيضًا عرض الرموز. يمكنك إرسال نص إلى نافذة الرسائل من زر، أو الكتابة مباشرة
في نافذة الرسائل باستخدام صفحة لوحة المفاتيح لوحة المفاتيح الفعلية، أو لصق نص من حافظة النظام.

من إعدادات نافذة الرسائل، انظر القسم 14.12.2 إعدادات نافذة الرسائل, صفحة ١٠٤.

تحرير النص في نافذة الرسائل ٦۔٢۔١ 
عند إدخال نص إلى نافذة الرسائل، يظهر المؤشر في نهاية النص افتراضياً. لتحريك المؤشر في نافذة الرسائل، استخدم الأزرار المبرمجة مع الإجراء تحريك

المؤشر.
تحريك المؤشر في نافذة الرسائل

استخدم الإجراء تحريك المؤشر لتحريك المؤشر بالطرق التالية:●
الانتقال لأعلى أو لأسفل–
الانتقال للأمام أو للخلف بحرف–
الانتقال للأمام أو للخلف بكلمة–
الانتقال للأمام أو للخلف بجملة–

wackb
Sticky Note
The subsections and some graphics are out of order in this section. Reference the English PDF to see the correct order and rearrange accordingly.
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abc (الألمانية فقط) ٧۔١٠ 

يفتح هذا الزر منطقة مفردات ABC المعروفة بـ "LiterAACy". ستجد أكثر من 3600 كلمة من المفردات الأساسية والهامشية مرتبة حسب الحرف الأول والحرف
الثاني.

تدعم منطقة ABC التعلم واستخدام مهارات معرفة القراءة والكتابة.●
يتم تشغيل التعليقات الصوتية عند تحديد حرف.●
يوجد إصداران من هذه الميزة، أحدهما يستخدم أحرفاً كبيرة والآخر يستخدم أحرفاً صغيرة. يعُد زر abc الصغير هو الزر الافتراضي. لاستخدام الأحرف الكبيرة،●

اجعل الزر ABC (الأحرف الكبيرة) مرئياً في شريط الأدوات وقم بإخفاء الزر abc (الأحرف الصغيرة). انظر القسم 9.5.6 إخفاء/إظهار زر, صفحة ٦٦.
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لوحة المعلومات ٧۔٦ 

الرسم التوضيحي ١٤: زر لوحة المعلومات — شريط الأدوات

تعُد لوحة المعلومات صفحة للوصول السهل للأزرار المستخدمة بشكل متكرر، خاصة الأزرار التي لا تتضمن الكلمات، مثل التحكم في الصوت أو وحدات التحكم عن بعُد.

أشكال الكلمات ٧۔٧ 

Core First الرسم التوضيحي ١٥: زر أشكال الكلمات — شريط أدوات

تعرض صفحة أشكال الكلمات الأشكال المختلفة (الزمن، والعدد، إلخ) للكلمة الأخيرة في نافذة الرسائل. حدد شكل الكلمة المرغوب لتحديث الكلمة في نافذة الرسائل.

التنقل المدعوم ٧۔٨ 

Core First الرسم التوضيحي ١٦: التنقل المدعوم — شريط أدوات

تعُد صفحة التنقل المدعوم الصفحة الرئيسية لأحجام خطوط الشبكة الظاهرة مبكرًا (<3×3). يعمل زر التنقل المدعوم الموجود في شريط الأدوات على أن تكون الصفحة
متاحة بكافة أحجام خطوط الشبكة.

نشاط Boardmaker الحالي ٧۔٩ 

Core First الحالي — شريط أدوات Boardmaker الرسم التوضيحي ١٧: نشاط

افتح نشاط Boardmaker الذي يكون قيد التقدم حالياً، إن أمكن. في حالة عدم وجود نشاط Boardmaker قيد التقدم، يكون هذا الزر غير نشط. يتم تحديث الصورة
المصغرة للزر والتسمية لعكس نشاط Boardmaker قيد التقدم.
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الرسم التوضيحي ١١: دعم النص الحواري - يوفر النص الحواري العبارات سابقة التجهيز التي يتم استخدامها بشكل شائع حول الموضوع المحدد. تسُتخدم النصوص
الحوارية لإنشاء السرد الاجتماعي والمساعدة على صياغة محادثة مناسبة.

الرسم التوضيحي ١٢: دعم المؤقت المرئي - يعرض عداد الوقت المرئي ساعة العد التنازلي وشريطًا ملوناً متحركًا في شريط التحكم الأعلى. تعمل شاشة الرقم على العد
تنازلياً لمقدار الوقت المحدد ويتراجع الشريط الملون مع تناقص الوقت المتبقي. عند تمكين خيار المنبه، سيتم تشغيل صوت عند انتهاء الوقت.

لإلغاء عداد الوقت المرئي، حدد X الموجودة على الجانب الأيمن من شريط التحكم الأعلى.

لتغيير وقت العد التنازلي أو تفضيلات المنبه، حرر الزر وحدد إجراء عداد الوقت المرئي.

لوحة المفاتيح ٧۔٥ 

الرسم التوضيحي ١٣: زر لوحة المفاتيح — شريط الأدوات

توفر صفحة لوحة المفاتيح أزرارًا ذات أحرف فردية تكون بمثابة المفاتيح الموجودة على لوحة مفاتيح. استخدم هذه الصفحة لتكوين الكلمات غير المتوفرة حالياً في مجموعة
الصفحات الخاصة بك أو لإضافة علامة ترقيم. لتعيين صفحة لوحة المفاتيح المرغوبة، انظر 10.1.6 تعيين صفحة لوحة المفاتيح, صفحة ٧٩.
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الرسم التوضيحي ٩: دعم وسيلة أولاً - ثم - يعرض هذا الدعم تسلسلاً للأحداث مكوناً من خطوتين، ما يعمل على تعزيز السبب والنتيجة أو الخطوات المنطقية.

الرسم التوضيحي ١٠: دعم الجدول الصغير - يعرض الجدول الصغير تسلسلاً للأحداث مكوناً من عدة خطوات، ما يعمل على تعزيز مفهوم السبب والنتيجة أو سلسلة من
الخطوات المنطقية.
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عبارات سريعة ٧۔٣ 

الرسم التوضيحي ٧: زر العبارات السريعة — شريط الأدوات

تعُد العبارات السريعة رسائل سريعة وقابلة للتنبؤ يمكن استخدامها بمفردها أو في مجموعة. إنها كلمات صغيرة تسُتخدم للحفاظ على استمرار المحادثة أو جذب الانتباه أو
التعليق. يتم أيضًا تضمين الرسائل شائعة الاستخدام التي تركز على الاحتياجات الشخصية والتحيات والجوانب الاجتماعية والمشاعر والأسئلة والإصلاحات. تتحدث

العبارات السريعة على الفور ولا تقم بإدخال النص في نافذة الرسائل.

المواضيع ٧۔٤ 

الرسم التوضيحي ٨: زر المواضيع — شريط الأدوات

تدعم المواضيع التفاعلات في بيئات محددة أو حول سمات معينة. حدد موضوعًا من صفحة المواضيع لمشاهدة الكلمات والعبارات ذات الصلة. قم بتخصيص مجموعة
الصفحات عن طريق إضافة مواضيعك الخاصة.

كلمات المواضيع ٧۔٤۔١ 

تحتوي هذه الصفحات على الكلمات شائعة الاستخدام في الموضوع المحدد.

وسائل الدعم ٧۔٤۔٢ 

تساعد وسائل الدعم المستخدمين في التنظيم الذاتي والتواصل الاجتماعي. لمعرفة كيفية تحرير وسائل الدعم، راجع القسم 9.13 تحرير وسائل الدعم, صفحة ٤٠.
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شريط الأدوات  ٧
للتعرف على كيفية تحرير شريط الأدوات، انظر 9.18 تحرير شريط الأدوات, صفحة ٣٢.

تختلف خيارات شريط الأدوات وفقاً لمجموعة الصفحات الخاصة بك.

الرجوع ٧۔١ 

الرسم التوضيحي ٥: زر الرجوع — شريط الأدوات

يعمل زر الرجوع مثل زر الرجوع الموجود على مستعرض. استخدمه للرجوع إلى الصفحة السابقة.

الكلمات الأساسية ٧۔٢ 

Core First الرسم التوضيحي ٦: زر الكلمات الأساسية — شريط أدوات

يفتح هذا الزر صفحة الكلمات الأساسية. إن السمة المميزة في Core First هي إستراتيجية الكلمات الأساسية الخاصة بنا، التي تم تطويرها استنادًا إلى البحث والتجربة
السريرية واختبار المستخدم. تتضمن الميزات الرئيسية لصفحة الكلمات الأساسية ما يلي:

اختيار الكلمات لأقصى استخدام عبر البيئات.●
وضع الكلمة.●
ترتيب مقدمة الكلمة.●
تتم إضافة الوضع الثابت للكلمات مثل الكلمات الأخرى بشكل منهجي.●
كفاءة التنقل.●
وسائل الدعم التي تعلم المستخدمين معنى الكلمات وكيفية دمجها لإنشاء رسائل فريدة.●
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حدد أيقونة  تعديل قائمة المفردات.٢
حدد إدارة القوائم.٣
حدد قائمة جديدة.٤
حدد  الملفات المحلية٥
حدد Browse (استعراض).٦
انتقل إلى ملف .txt وحدده ثم حدد فتح.٧
أدخل اسمًا لقائمة المفردات الجديدة الخاصة بك، ثم حدد تم.٨

مشاركة قائمة مفردات ٨۔٦ 

حدد أيقونة  فلتر المفردات في الشريط العلوي.١

حدد أيقونة  تعديل قائمة المفردات.٢
حدد إدارة القوائم.٣

حدد الزر  المزيد بجانب القائمة التي تريد مشاركتها.٤
حدد مشاركة، ثم اختر طريقة المشاركة:٥

–.txt تصدير إلى ملف — احفظ قائمة المفردات في ملف بصيغة
–،Word نسخ إلى الحافظة — انسخ محتويات قائمة المفردات إلى الحافظة بحيث يمكنك لصقها في مكان آخر (على سبيل المثال، رسالة بريد إلكتروني، مستند

إلخ.)
أخرى — قم بمشاركة قائمة المفردات مباشرةً إلى تطبيق آخر. تختلف خيارات التطبيق حسب تكوين جهازك.–

إعادة تسمية قائمة مفردات أو تكرارها أو حذفها ٨۔٧ 

حدد أيقونة  فلتر المفردات في الشريط العلوي.١

حدد أيقونة  تعديل قائمة المفردات.٢
حدد إدارة القوائم.٣

حدد الزر  المزيد بجانب القائمة التي تريد إعادة تسميتها أو تكرارها أو حذفها.٤
حدد الإجراء المطلوب:٥

إعادة التسمية — أدخل اسمًا جديدًا إلى قائمة المفردات.–
تكرار — أنشئ نسخة من قائمة المفردات.–
حذف — احذف قائمة المفردات. يتعذرّ حذف قائمة المفردات النشطة (المشار إليها بعلامة اختيار).–
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حدد إضافة سريعة لفتح حقل نصي أسفل الصفحة. اكتب المفردات مفصولة3.حدد أزرار المفردات في الصفحة لإضافتها أو إزالتها من القائمة.1.
بفواصل في حقل النص، ثم حدد إضافة.

استخدم زري جارٍ الإزالة... وجارٍ الإضافة.. لإجراء تغييرات على2.
مجموعات كبيرة من المفردات كلها في وقتٍ واحد.

حدد أيقونة تعديل قائمة المفردات لعرض قائمة المفردات وتعديلها كقائمة4.
نصية أبجدية وقابلة للبحث.

توجد الأزرار الموضحة بالألوان الكاملة في قائمة المفردات. لا توجد الأزرار ذات التراكب الرمادي في قائمة المفردات.
يصبح زر الرابط متاحًا عند إضافة أي زر مفردات على الصفحة المرتبطة إلى قائمة المفردات. على سبيل المثال، سيكون زر رابط الطعام والشراب باللون

الرمادي (غير متوفر) إذا لم تكن هناك مفردات طعام في قائمة المفردات. إذا أضفت "بيتزا" إلى قائمة المفردات، فسيصبح زر الطعام والشراب متوفرًّا تلقائياً.

اختيار قائمة مفردات ٨۔٣ 

حدد أيقونة  فلتر المفردات في الشريط العلوي.١

حدد أيقونة  تعديل قائمة المفردات.٢
حدد إدارة القوائم.٣
حدد قائمة مفردات. القائمة المحددة نشطة الآن.٤

إنشاء قائمة مفردات جديدة ٨۔٤ 

حدد أيقونة  فلتر المفردات في الشريط العلوي.١

حدد أيقونة  تعديل قائمة المفردات.٢
حدد إدارة القوائم.٣
حدد قائمة جديدة.٤
حدد قائمة فارغة٥
اختر Done (تم).٦

(txt. ملف) استيراد قائمة مفردات ٨۔٥ 

حدد أيقونة  فلتر المفردات في الشريط العلوي.١
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فلتر المفردات  ٨
.Motor Plan يتوفرّ فلتر المفردات فقط في مجموعات صفحات

يعُدّ فلتر المفردات أداة تتيح لمقدم الرعاية تغيير الكلمات المتوفرّة للمستخدم بسرعة. عند تمكين فلتر المفردات، تتوفرّ فقط المفردات الموجودة في قائمة المفردات النشطة.
يتم إخفاء المفردات غير الموجودة في القائمة.

AAC يمكنك استخدام فلتر المفردات لإثراء مفردات المستخدم تدريجياً بمرور الوقت: ابدأ بعدد صغير من الكلمات وأضِف المزيد عندما يصبح المستخدم أكثر ثقة باستخدام
ويستطيع توسيع نطاق مفرداته.

يمكن أيضًا استخدام فلتر المفردات كآلية مؤقتة للتركيز على كلمات معيَّنة أثناء جلسات العلاج. في بداية جلسة العلاج، قم بتطبيق قائمة مفردات تحتوي فقط على كلمات
الدرس أو النشاط. عند انتهاء الجلسة، أوقف فلتر المفردات أو ارجع إلى قائمة المفردات الأكبر حجمًا.

تشغيل فلتر المفردات أو إيقاف تشغيله ٨۔١ 

حدد أيقونة  فلتر المفردات في الشريط العلوي.١
اضبط زر تبديل فلتر المفردات في الشريط العلوي على تشغيل أو إيقاف.٢

يظهر اسم قائمة المفردات النشطة في الشريط العلوي.

تم تمكين فلتر المفرداتتم تعطيل فلتر المفردات

تعديل قائمة مفردات ٨۔٢ 
هناك العديد من الطرق لإضافة المفردات وإزالتها من قوائم المفردات الخاصة بك.

حدد أيقونة  فلتر المفردات في الشريط العلوي.١
عدّل قائمة المفردات الخاصة بك باستخدام أي من الطرق التالية:٢
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حدد زر  التحرير.١
حدد أي زر في شريط الأدوات لتحريره.٢

قد تحتاج إلى التمرير لرؤية محتويات شريط الأدوات بالكامل أو للوصول إلى الخلايا الفارغة في شريط الأدوات.
انقر مع الاستمرار، ثم اسحب الأزرار لإعادة ترتيب الأزرار الموجودة في شريط الأدوات.٣

يتعذر عليك سحب الأزرار بين الصفحة وشريط الأدوات.

الألوان المخصصة ٩۔١٩ 
.®TD Snap يمكنك إنشاء الألوان المخصصة وتحريرها وحفظها من أي قائمة ألوان في

في نمط التحرير، حدد العنصر الذي ترغب في تغيير لونه.١
حدد Style (النمط).٢
حدد لون العنصر الذي ترغب في تحريره (الحدود، الخلفية، النص، إلخ).٣

٤. حدد الزر تحرير اللون 
حدد Save (حفظ) لحفظ إنشاء اللون الجديد. حدد Cancel (إلغاء) للعودة للخلف بدون حفظ.٥
تتوفر الألوان المخصصة المحفوظة في القسم العلوي من قائمة الألوان في كل مرة تفتح فيها قائمة الألوان.٦

لحذف لون مخصص محفوظ، حدد اللون ثم حدد Delete  (حذف).

لتطبيق تغييرات اللون على العناصر خلال مجموعة الصفحات، حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).
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قم بزيادة حجم خطوط الشبكة. انظر القسم 10.2 حجم خطوط الشبكة, صفحة ٧٩.–
اختر زرًا من القائمة لإضافته إلى شريط الرسائل. للتعرف على أزرار شريط الرسائل، انظر القسم 6 شريط الرسائل, صفحة ٣.٢١

الرسم التوضيحي ٣٨: قائمة زر شريط الرسائل

إزالة الأزرار في شريط الرسائل ٩۔١٧۔٣ 

حدد زر  التحرير.١
د زرًا في شريط الرسائل.٢ حدِّ

حدد  Delete (حذف).٣

لا يمكن حذف نافذة الرسائل.

تحرير شريط الأدوات ٩۔١٨ 

الرسم التوضيحي ٣٩: شريط أدوات Core First، يظهر في نمط التحرير، يحتوي على الأزرار، والأزرار المخفية، وخلية فارغة.
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لحذف مجموعة مسح ضوئي، قم أولاً بتحديد مجموعة المسح كما هو موضح في الخطوة السابقة، ثم حدد  Delete Scan Group (حذف٨
مجموعة المسح).

استخدم الأسهم التمرير لأعلى والتمرير لأسفل لتمرير الصفحة.

خيارات مجموعة المسح ٩۔١٦۔١ 
لون مجموعة المسح

حدد أداة اللون  لاختيار لون لمجموعة المسح الحالية. تظهر ألوان مجموعة المسح في نمط التحرير فقط، وليس في وضع الاستخدام.●
الإشارات الصوتية لمجموعة المسح

ستتم قراءة النص الذي تم إدخاله إلى حقل الإشارات الصوتية عندما يتم مسح المجموعة ضوئياً (إذا تم تمكين إعداد التحدث بالإشارات الصوتية).●

إذا رغبت في تسجيل مسار إشارة صوتية مخصصة، فانظر القسم 9.6.3.2 عمل تسجيل, صفحة ٦٢.●
البقاء في المجموعة

عند التمكين، ستتم إعادة بدء المسح في مجموعة المسح بعد إجراء التحديد. يتيح ذلك للمستخدمين إجراء تحديدات متعددة بسهولة داخل المجموعة نفسها. عند تعطيل●
البقاء في المجموعة، ستتم إعادة بدء تسلسل المسح في أعلى الصفحة بعد إجراء تحديد.

تحرير شريط الرسائل ٩۔١٧ 
تنطبق التغييرات على شريط الرسائل على مجموعة الصفحات بالكامل.

نقل العناصر وتغيير حجمها في شريط الرسائل ٩۔١٧۔١ 

حدد زر  التحرير.١
حدد العنصر (الزر أو نافذة الرسائل) في شريط الرسائل الذي تريد تغيير حجمه.٢
لتغيير حجم العنصر، حدد مع الاستمرار نقطة من النقاط الزرقاء في زوايا العنصر، ثم اسحب للوصول إلى الحجم المرغوب فيه.٣

لتحريك العنصر، حدد مع الاستمرار مركز العنصر، ثم اسحبه إلى اليسار أو إلى اليمين في شريط الرسائل.

يمكن تغيير حجم نافذة الرسائل لحجم أكبر في الخلايا الفارغة فقط.

إضافة أزرار في شريط الرسائل ٩۔١٧۔٢ 

حدد زر  التحرير.١
حدد خلية فارغة في شريط الرسائل.٢

إذا لم تكن هناك خلايا فارغة في شريط الرسائل، فلديك ثلاثة خيارات:
اجعل نافذة الرسائل أصغر. انظر القسم 9.17.1 نقل العناصر وتغيير حجمها في شريط الرسائل, صفحة ٣٣.–
احذف زرًا واحدًا أو أكثر في شريط الرسائل. انظر القسم 9.17.3 إزالة الأزرار في شريط الرسائل, صفحة ٣٢.–
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لاستخدام مجموعات المسح، يجب أن تكون طريقة الوصول من خلال المسح نشطة مع تمكين إعداد المسح لمجموعة. لمزيد من المعلومات، انظر القسم 14.13.8 خيارات
المسح, صفحة ٩٨.

إنشاء مجموعات المسح وتحريرها

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page (الصفحة).٢

حدد الأداة   Scan Groups (مجموعات المسح).٣
يتم إنشاء مجموعة المسح الأولى تلقائياً.

لإضافة مناطق إلى مجموعة المسح، حدد الأداة  Draw (رسم)، ثم انقر فوق (أو انقر واسحب) مناطق الصفحة لإضافتها إلى مجموعة المسح. يمكن٤
أن تكون المناطق في أي مكان على الصفحة، ولا تحتاج إلى لمس بعضها البعض.

لإزالة مناطق من مجموعة المسح، حدد الأداة  Erase (مسح)، ثم انقر فوق كل منطقة ترغب في إزالتها من المجموعة.٥
يتعذر عليك إضافة شريط الرسائل أو شريط الأدوات إلى مجموعة مسح ضوئي. وهذا بسبب أن شريط الرسائل وشريط الأدوات هما دائمًا مجموعتا المسح الخاص

بها.
يتم تعريف مجموعات المسح على أنها مناطق من الصفحة وليست أزرارًا محددة. إذا قمت بتحريك زر، فقد يكون في مجموعة مسح ضوئي مختلفة في الموضع

الجديد.
يتبع تسلسل المسح التقدم من اليسار إلى اليمين ومن أعلى إلى أسفل. لا تتعلق أرقام مجموعات المسح بتسلسل المسح.

سيتم إجراء المسح للأزرار الموجودة على الصفحة وليست في مجموعة المسح بشكل فردي.
مجموعات المسح خاصة بحجم خطوط الشبكة.

لإنشاء مجموعة مسح ضوئي جديدة، حدد الزر  في الزاوية اليسرى السفلية.٦
للتنقل بين مجموعات المسح، حدد الدائرة الملونة التي تطابق لون مجموعة المسح التي ترغب في تحريرها.٧
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لون خلفية الصفحة ٩۔١٥۔٥ 
يتم تعيين الوضع الافتراضي لهذا الإعداد على علامة التبويب مجموعة الصفحات. إذا كنت ترغب في تجاوز الإعداد الافتراضي لمجموعة الصفحات في هذا

المثيل، فقم بتعيين إعداد مطابقة صفحة المجموعة على Off (إيقاف التشغيل). لمحاذاة هذا الإعداد مع باقي مجموعة الصفحات، قم بتعيين إعداد مطابقة مجموعة
الصفحات على On (تشغيل).

انتقل إلى الصفحة التي ترغب في أن يكون لها لون خلفية مختلف.١

حدد زر  التحرير.٢
حدد علامة التبويب Page (الصفحة).٣
حدد قسم Style (النمط).٤
قم بتعيين إعداد مطابقة مجموعة الصفحات للون خلفية الصفحة إلى Off (إيقاف التشغيل).٥
حدد Color (اللون). سيتم فتح قائمة لون خلفية الصفحة.٦
حدد لوناً.٧

يمكنك إنشاء ألوانك المخصصة. انظر القسم 9.19 الألوان المخصصة, صفحة ٣١.

إظهار/إخفاء شريط الرسائل ٩۔١٥۔٦ 
يتم تعيين الوضع الافتراضي لهذا الإعداد على علامة التبويب مجموعة الصفحات. إذا كنت ترغب في تجاوز الإعداد الافتراضي لمجموعة الصفحات في هذا

المثيل، فقم بتعيين إعداد مطابقة صفحة المجموعة على Off (إيقاف التشغيل). لمحاذاة هذا الإعداد مع باقي مجموعة الصفحات، قم بتعيين إعداد مطابقة مجموعة
الصفحات على On (تشغيل).

تغيير إمكانية رؤية شريط الرسائل ٩۔١٥۔٦۔١ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page (الصفحة).٢
حدد فئة Preferences (التفضيلات).٣
قم بتعيين Match Page Set Setting (إعداد مطابقة مجموعة الصفحات) إلى On (تشغيل) لمطابقة الإعداد المشار إليه أو Off (إيقاف التشغيل) لجعل٤

إمكانية رؤية شريط الرسائل مختلفاً على هذه الصفحة عن بقية مجموعة الصفحات.

حذف الصفحة ٩۔١٥۔٧ 
إن الحذف عملية دائمة. لا تحذف صفحة إلا إذا كنت متأكدًا من أنك لا تريد استخدامها مرة أخرى في المستقبل.

انتقل إلى الصفحة التي ترغب في حذفها.١

حدد زر  التحرير.٢
حدد علامة التبويب Page (الصفحة).٣

حدد  Delete (حذف). سيتم فتح مربع حوار حذف الصفحة.٤
حدد الزر Delete (حذف) لحذف الصفحة بشكل دائم، أو حدد Cancel (إلغاء) للعودة إلى إعدادات الصفحة دون حذف الصفحة.٥

استيراد/تصدير الصفحات ٩۔١٥۔٨ 
انظر القسم 13.3 حزم الصفحات, صفحة ٨٧.

مجموعات المسح ٩۔١٦ 
تعُد مجموعة المسح منطقة تحتوي على أزرار تقوم بالمسح كوحدة واحدة. عندما تقوم بتحديد مجموعة المسح، فإنه يتم مسح الأزرار الموجودة داخل تلك المنطقة ضوئياً. إن

استخدام مجموعات المسح يمكن أن يجعل استخدام طريقة الوصول من خلال المسح أسرع بكثير.
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إذا كنت لا ترغب في استخدام رمز صفحة، فحدد X على رمز الصفحة.

قواعد لغة الصفحة ٩۔١٥۔٣ 
يعمل إعداد قواعد لغة الصفحة على تعيين قواعد اللغة الافتراضية للأزرار الموجودة على الصفحة. يتحكم إعداد قواعد اللغة في اللغة التي سيتم استخدامها للبحث عن

الرموز والترميز والتنبؤ بالكلمات والتصريف والتحويل التلقائي وصوت الكلام (إذا تم تعيين صوت خاص بتلك اللغة).
ترث الأزرار إعداد قواعد اللغة الافتراضية من إعدادات مستوى مجموعة الصفحات أو إعدادات مستوى الصفحة. عندما تقوم بتعيين قواعد لغة الصفحة، ستتخذ جميع

الأزرار الموجودة على الصفحة ذلك الإعداد وسيتم وضع الأزرار الجديدة التي يتم إنشاؤها على الصفحة في الوضع الافتراضي لذلك الإعداد. لتغيير قواعد اللغة لأزرار
معينة، انظر القسم 9.11 قواعد لغة الزر, صفحة ٤١.

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page (الصفحة).٢
حدد Language Rules (قواعد اللغة).٣
حدد لغة من القائمة:٤

اللغات المدعومة بالكامل — تؤثر على البحث عن الرموز والترميز والتنبؤ بالكلمات والتصريف والتحويل التلقائي وصوت الكلام (إذا تم تعيين صوت خاص–
بتلك اللغة).

تسُتخدم اللغة المحايدة بشكل أساسي مع أسماء الأعلام (على سبيل المثال، ألبرت أينشتاين أو كوكا كولا). عندما يتم إرسال الكلمات التي تم وضع علامة عليها
على أنها محايدة إلى نافذة الرسائل، سيتم نطقها وفقاً لقواعد اللغات للكلمات الأخرى الموجودة حالياً في نافذة الرسائل. إذا كانت نافذة الرسائل فارغة بخلاف

ذلك، فإنه سيتم نطق الكلمات المحايدة وفقاً لإعداد قواعد اللغة لمجموعة الصفحات.
–.®TD Snap اللغات الأخرى — تحتوي اللغات الموجودة في هذه الفئة على مستويات مختلفة من الدعم داخل تطبيق

حجم خطوط شبكة الصفحة ٩۔١٥۔٤ 
يتم تعيين الوضع الافتراضي لهذا الإعداد على علامة التبويب مجموعة الصفحات. إذا كنت ترغب في تجاوز الإعداد الافتراضي لمجموعة الصفحات في هذا

المثيل، فقم بتعيين إعداد مطابقة صفحة المجموعة على Off (إيقاف التشغيل). لمحاذاة هذا الإعداد مع باقي مجموعة الصفحات، قم بتعيين إعداد مطابقة مجموعة
الصفحات على On (تشغيل).

تغيير حجم خطوط شبكة الصفحة ٩۔١٥۔٤۔١ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page (الصفحة).٢
حدد الفئة Grid Size (حجم خطوط الشبكة).٣
قم بتعيين Match Page Set Setting (إعداد مطابقة مجموعة الصفحات) إلى Off (إيقاف التشغيل).٤
حدد Grid Size (حجم خلايا لوحة التواصل).٥
حدد حجم خطوط الشبكة المحسنة من أحجام الشبكة الأمثل أو قم بضبط عدد من الصفوف والأعمدة لإنشاء حجم خطوط شبكة مخصص.٦

ما لم تكن تقوم بإنشاء صفحة مخصصة بالكامل، يوُصى بشدة باستخدام أحجام الشبكة الأمثل لمجموعة الصفحات. ستعرض أحجام الشبكة الأمثل محتوى الصفحة
المملوء مسبقاً كما صممه فريقنا السريري، بينما لا تعرضه أحجام خطوط الشبكة الأخرى.

إذا كنت ترغب في عرض شريط الرسائل و/أو شريط الأدوات، فإنه يجب عليك اختيار حجم خطوط الشبكة بحجم 3×3 أو أكبر.
لتغيير حجم المسافات بين الأزرار، انظر القسم 10.3.7 هامش خطوط الشبكة لمجموعة الصفحات, صفحة ٧٥.

جدول ٩: أحجام نماذج خطوط الشبكة (ليست شاملة)

3×24×36×6
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للبحث في الويب عن صورة (يتطلب الاتصال بالإنترنت):

حدد الزر   Symbol Search (البحث عن رمز).–
سيتم فتح مربع حوار البحث عن رمز.

حدد علامة تبويب الويب، ثم أدخِل مصطلح البحث في حقل النص.–
اختر الصورة المرغوب فيها.–
اختر Done (تم).–

لاستخدام الكاميرا لالتقاط صورة لصورة الصفحة:

حدد الزر  الكاميرا.–
اختر من الكاميرا.–
استخدم الكاميرا على جهازك لالتقاط صورة.–

لاستخدام صورة مخزنة على جهازك المحلي:

حدد الزر  الكاميرا.–
اختر من مكتبة الصور.–
استخدم مستعرض الملفات للانتقال إلى ملف الصورة المرغوب فيها.–
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رمز الصفحة ٩۔١٥۔٢ 

الرسم التوضيحي ٣٧: رمز الصفحة

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page (الصفحة).٢
إضافة أو تغيير رمز الصفحة:٣

للبحث عن رمز في مجموعات الرموز لديك:

حدد الزر   Symbol Search (البحث عن رمز).–
سيتم فتح مربع حوار البحث عن رمز.–
اكتب في حقل النص لتحسين مصطلحات البحث.–

اختياري: لتصفية نتائج البحث، اختر زر  تصفية الرموز، ثم اختر الميزات التي ترغب في رؤيتها في نتائج البحث عن الرمز (بالغ، طفل،
أنثى، ذكر).

اختر الرمز المرغوب فيه.–
اختر Done (تم).–
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حدد Add Action (إضافة إجراء).٥
حدد Send IR Signal (أرسل إشارة IR (تحت حمراء)).٦
ه جهاز التحكم عن بعُد إلى لوحة IR (تحت الحمراء) على جهاز Tobii Dynavox واضغط على الزر الموجود على جهاز التحكم٧ حدد Record (تسجيل)، ثم وجِّ

عن بعُد.
إذا رأيت الرسالة "Recording succeeded!" (نجح التسجيل!)، حدد Done (تم).٨

إذا رأيت الرسالة "No signal was detected. Please try again" (لم يتم اكتشاف أي إشارة. يرُجى المحاولة مرة أخرى.) فارجع إلى الخطوة 7.

استخدام أجهزة التحكم عن بعُد ٩۔١٤۔٢ 
تتوفر أجهزة التحكم عن بعُد لأجهزة Tobii Dynavox المتوافقة فقط.

يجب عليك إعداد جهاز التحكم عن بعُد مسبقاً عن طريق برمجة كل زر وحدة تحكم عن بعُد باستخدام أمر IR (تحت الحمراء) الصحيح. انظر 9.14.1 برمجة زر
عن بعُد, صفحة ٤٠.

الرسم التوضيحي ٣٥: لوحة المعلومات — زر أجهزة التحكم عن بعُد

انتقل إلى صفحة وحدة التحكم عن بعُد التي تتوافق مع الأجهزة (التلفزيون، الاستيريو، إلخ) التي ترغب في التحكم بها.١
قم بتوجيه نافذة IR (تحت الحمراء) بجهاز Tobii Dynavox نحو الأجهزة التي ترغب في التحكم بها.٢
حدد الزر الخاص بالأمر المرغوب فيه.٣

تحرير صفحة ٩۔١٥ 
ستؤثر التغييرات التي تم القيام بها في علامة التبويب الصفحة على الصفحة الحالية فقط. يمكنك استخدام الإعدادات الموجودة في علامة التبويب

الصفحة لتجاوز بعض إعدادات مجموعة الصفحات. على سبيل المثال، إذا كنت ترغب في أن يكون شريط الرسائل مرئياً لمعظم الصفحات، وليس صفحة لوحة المعلومات
الخاصة بك، فإنك ستقوم بما يلي: 1. قم بتمكين شريط الرسائل في إعدادات مجموعة الصفحات. 2. انتقل إلى صفحة لوحة المعلومات. 3. حدد علامة التبويب الصفحة. 4.

حدد التفضيلات. 5. في إمكانية رؤية شريط رسائل الصفحة، قم بتعطيل إعداد مجموعة الصفحات: تشغيل. 6. قم بتعيين إمكانية رؤية شريط الرسائل إلى إيقاف التشغيل.

اسم الصفحة ٩۔١٥۔١ 

الرسم التوضيحي ٣٦: اسم الصفحة

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page (الصفحة).٢
اكتب في الحقل Label (التسمية) لتحرير اسم الصفحة.٣
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تعمل اللواحق والسوابق حالياً باللغة الإنجليزية فقط.
يجب تمكين إعداد المستخدم "تشكيل الاختصارات تلقائياً". انظر القسم 14.12.2 إعدادات نافذة الرسائل, صفحة ١٠٤.

قم بإنشاء زر منفصل لكل لاحقة وسابقة.●
أضف شرطة حيث تنضم اللاحقة أو السابقة إلى الكلمة الأخرى لإنشاء كلمة جديدة دون شرطة. على سبيل المثال، "sad (حزين)" + "-ness (لاحقة)" =●

"sadness (حزن)"
أضف شرطتين حيث تنضم اللاحقة أو السابقة إلى الكلمة الأخرى لإنشاء كلمة جديدة بشرطة. على سبيل المثال، "anti" (سابقة) + "smoking (تدخين)" =●

"anti-smoking" (مكافحة التدخين)
لا يتم تطبيق قواعد التدقيق الإملائي، لذلك فمن الممكن استخدام الكلمات التي بها أخطاء إملائية والكلمات غير الموجودة. على سبيل المثال، "happy" (سعيد) + "-●

"placementshiption" = (لاحقة) "tion-" + (شحن) "ship-" + (لاحقة) "ment-" + (مكان) "place"(سعادة) و "happyness" = (لاحقة) "ness
يجب إدخال كل من سابقة أو لاحقة والكلمة الأخرى في نافذة الرسائل باستخدام الأزرار القياسية، وليس أزرار لوحة المفاتيح.●

الرسم التوضيحي ٣٤: أمثلة على زر السابقة واللاحقة

تحرير وسائل الدعم ٩۔١٣ 
تتضمن الموضوعات وسائل دعم مُعدّة مسبقاً للمساعدة في التنظيم الذاتي والتواصل الاجتماعي. ويمكنك تحرير وسائل الدعم لتخصيصها وفقاً لاحتياجاتك. لمعرفة المزيد

عن أنواع الدعم، انظر القسم 7.4.2 وسائل الدعم, صفحة ٢٦.
انتقل إلى الصفحة التي تتضمن وسيلة الدعم التي ترغب في تعديلها.١

حدد زر  التحرير.٢
حدد زر "الدعم" المراد تعديله.٣
حدد الإجراء (Mini-Schedule (استعراض التقويم) أو Visual Timer (مؤقت بصري) أو First (الأول) ثم أو Script (تخطيط)).٤
اختر رمز القلم في أي صف لإجراء التغييرات.٥
حدّد زر معاينة في الجزء السفلي للوحة تعديل الدعم لمعاينة التغييرات التي أجريتها على الدعم.٦
عند الانتهاء من التحرير، حدد Done (تم).٧

أجهزة التحكم عن بعُد ٩۔١٤ 
يتم تزويد بعض أجهزة Tobii Dynavox، مثل Indi وI-110، بجهاز إرسال IR (تحت الحمراء) يمكن التحكم به من خلال برنامج TD Snap®، ما يعمل على

تمكين هذه الأجهزة التي يتم استخدامها كوحدات تحكم عن بعُد للمعدات مثل أجهزة التلفزيون وأجهزة الاستيريو. تأتي مجموعة الصفحات في Core First مع صفحات
أجهزة التحكم عن بعُد المعدة مسبقاً في لوحة المعلومات. تحتوي صفحات أجهزة التحكم عن بعُد هذه على الأزرار الجاهزة للبرمجة باستخدام الأوامر عن بعُد.

.(+)I-15 أو (+)Tobii Dynavox I-12 عن بعُد على أجهزة ®TD Snap لا تعمل أجهزة

برمجة زر عن بعُد ٩۔١٤۔١ 
يجب إجراء عملية البرمجة عن بعُد مرة واحدة فقط لكل زر.

اجعل جهاز التحكم عن بعُد في متناول اليد. ستحتاج إليه لتعليم أمر IR (تحت حمراء) لجهازك.

حدد زر  التحرير.١
حدد الزر الموجود على الشاشة الذي ترغب في برمجته لإرسال أمر IR (تحت حمراء).٢
حدد علامة التبويب Button (الزر).٣
حدد فئة Action (الإجراء).٤
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تمكين صفحة الزيارة على زر ارتباط ٩۔٩۔٧۔١ 

حدد زر  التحرير.١
حدد زر الارتباط.٢
حدد فئة Action (الإجراء).٣
حدد إجراء Link (الارتباط).٤
قم بتعيين Visit Page (صفحة الزيارة) إلى On (تشغيل).٥

تمديد أو إلغاء أو العودة من الزيارة ٩۔٩۔٧۔٢ 
يمكنك استخدام الإجراءات لمقاطعة أو إطالة زيارة صفحة تحدث بعد تحديد زر الزيارة. إذا كان زر محدد على الصفحة التي تمت زيارتها يحتوي على أحد الإجراءات

التالية، فسيؤدي ذلك إلى تغيير سلوك الزيارة العادي بالطريقة المحددة:
تمديد الزيارة — للبقاء في وضع الزيارة، على الرغم من الإجراء (الإجراءات) الموجودة على هذا الزر.●
إلغاء الزيارة — للخروج من وضع الزيارة مع البقاء على الصفحة الحالية.●
العودة من الزيارة — للخروج من وضع الزيارة على الفور (قبل تنفيذ الإجراءات اللاحقة على هذا الزر) والعودة إلى الصفحة الأصلية. يتم تنفيذ جميع الإجراءات●

الموجودة على الزر.

إعدادات طرق الوصول إلى الأزرار ٩۔١٠ 
ص إعدادات معينة لطريقة الوصول إلى أزرار مُحددة. خصِّ

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢
حدد الفئة Access Method (طريقة الوصول).٣
لكلٍ من إعدادات طرق الوصول، يمكنك اختيار مطابقة إعدادات المستخدم أو تعيين قيمة مُخصصة للزر المُحدد حالياً:٤

إعدادات التفاعل البصري
Dwell Time — اضبط وقت المكوث المطلوب لمستخدمي نظرات العين لتحديد هذا الزر المحدد.–

قواعد لغة الزر ٩۔١١ 
يسمح لك إعداد قواعد اللغة بتحديد اللغة التي سيتم استخدامها للبحث عن الرموز والترميز والتنبؤ بالكلمات والتصريف والتحويل التلقائي وصوت الكلام (إذا تم تعيين صوت

خاص بتلك اللغة) لذلك الزر.
ترث الأزرار إعداد قواعد اللغة الافتراضية من إعدادات مستوى مجموعة الصفحات أو إعدادات مستوى الصفحة. يمكنك تعيين قواعد اللغة لزر يدوياً عن طريق اتباع

الخطوات التالية:

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢
حدد فئة Preferences (التفضيلات).٣
حدد Language Rules (قواعد اللغة).٤
حدد لغة من القائمة:٥

اللغات المدعومة بالكامل — تؤثر على البحث عن الرموز والترميز والتنبؤ بالكلمات والتصريف والتحويل التلقائي وصوت الكلام (إذا تم تعيين صوت خاص–
بتلك اللغة).

تسُتخدم اللغة المحايدة بشكل أساسي مع أسماء الأعلام (على سبيل المثال، هاريت توبمان أو أمستردام). عندما يتم إرسال الكلمات التي تم وضع علامة عليها
على أنها محايدة إلى نافذة الرسائل، سيتم نطقها وفقاً لقواعد اللغات للكلمات الأخرى الموجودة حالياً في نافذة الرسائل. إذا كانت نافذة الرسائل فارغة بخلاف

ذلك، فإنه سيتم نطق الكلمات المحايدة وفقاً لإعداد قواعد اللغة للصفحة غير المحايدة الحالية أو الأحدث.
–.®TD Snap اللغات الأخرى — تحتوي اللغات الموجودة في هذه الفئة على مستويات مختلفة من الدعم داخل تطبيق

اللواحق والسوابق ٩۔١٢ 
استخدم الأزرار التي تحتوي على سابقة أو لاحقة على الفور قبل كلمة أخرى أو بعدها لإنشاء كلمة جديدة في نافذة الرسائل.
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الاستيراد والارتباط بالصفحة ٩۔٩۔٦ 
إذا كان لديك ملف حزمة صفحات يحتوي على صفحة ترغب في الارتباط بها، فإنه يمكنك استيراد الصفحة والارتباط بها في خطوة واحدة باستخدام الاستيراد والارتباط

بالصفحة.
حدد Import and Link to Page (الاستيراد والارتباط بالصفحة). يمكنك اختيار الاستيراد من myTobiiDynavox أو من ملف محلي:١

myTobiiDynavox من
–.(myTobiiDynavox من) From myTobiiDynavox حدد

.myTobiiDynavox يفتح مربع حوار تحديد حزمة الصفحات من .myTobiiDynavox قد تتم مطالبتك بتسجيل الدخول إلى
حدد حزمة الصفحات التي تريد استيرادها، ثم حدد Next (التالي).–
حدد الصفحة التي تريد الارتباط بها، ثم حدد Import (استيراد).–

من ملف محلي
حدد From a Local File (من ملف محلي). يفتح مربع حوار استيراد حزمة الصفحات من ملف محلي.–
حدد Browse (استعراض). انتقِل إلى حزمة الصفحات المرغوب فيها (.spb) ثم حدد Open (فتح).–
حدد Next (التالي).–
حدد الصفحة التي تريد الارتباط بها، ثم حدد Import (استيراد).–

تحدث تعارضات الصفحات عندما تحتوي حزمة الصفحات على صفحة واحدة أو أكثر موجودة بالفعل على جهازك، ولكنها ليست متطابقة. حدد كل أيقونة تعارض

، ثم اختر إما البقاء على الصفحة الموجودة أو استبدالها بالصفحة المستوردة من حزمة الصفحات. يجب عليك حل كل تعارضات صفحة 
الصفحات بهذه الطريقة قبل أن تتمكن من متابعة استيراد حزمة الصفحات.

صفحة الزيارة ٩۔٩۔٧ 
عند التمكين، يعمل إعداد صفحة الزيارة على تعيين ارتباط لإعادة المستخدم إلى الصفحة السابقة بعد القيام بتحديد يؤدي إلى العودة على الصفحة المرتبطة. تعرض أزرار

الارتباط التي تم تمكين صفحة الزيارة بها هذه الأيقونة: 
كيفية عمل صفحة الزيارة

حدد زر ارتباط صفحة الزيارة. سيتم فتح الصفحة المرتبطة.١
قم بعمل تحديد على الصفحة المرتبطة.*٢

تفتح الصفحة السابقة (التي تحتوي على زر ارتباط صفحة الزيارة).

* للعودة إلى الصفحة السابقة، يجب أن يحتوي الزر المحدد إما على أحد الإجراءات التالية:
تحدث أو إدراج رسالة●
نطق جملة●
العودة من الزيارة●

أو، يكون من أحد أنواع الأزرار التالية، والتي تؤدي أيضًا إلى العودة إلى الصفحة السابقة:

زر القواعد اللغوية●
زر التصريف●
زر التوقع●
زر لوحة مفاتيح على الشاشة مبرمج بـ KeyType = مسافة●

تعمل الإجراءات وأنواع الأزرار التالية على تمديد وضع الزيارة ولا تعمل على العودة إلى الصفحة السابقة:
تمديد الزيارة●
العودة للخلف●
ارتباط●
الموضوع الضمني●
طريقة الوصول الإيقاف للاستراحة●
الدردشة●

إذا كان الزر يحتوي على إجراءات متعددة (بعضها يعمل على العودة إلى الصفحة السابقة والبعض الآخر يعمل على تمديد وضع الزيارة)، فلن يتم تشغيل العودة
إلى الصفحة السابقة حتى يحتوي الزر أيضًا على العودة من الزيارة.

تعمل الإجراءات التالية على إلغاء زيارة:
إلغاء الزيارة●
الذهاب إلى الصفحة الرئيسية●
فتح لوحة المعلومات●
فتح لوحة المفاتيح●
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للارتباط بصفحة جديدة تمامًا، انظر القسم 9.9.3 ارتباط بصفحة جديدة/إنشاء صفحة جديدة, صفحة ٤٣.–
للارتباط بصفحة حالية، انظر القسم 9.9.4 ارتباط بصفحة موجودة, صفحة ٤٣.–
للارتباط بنسخة (جديدة) لصفحة موجودة، انظر القسم 9.9.5 ارتباط بنسخة جديدة من صفحة موجودة, صفحة ٤٣.–
للاستيراد والارتباط بصفحة، انظر القسم 9.9.6 الاستيراد والارتباط بالصفحة, صفحة ٤٢.–

إنشاء ارتباط من زر موجود ٩۔٩۔٢ 

حدد زر  التحرير.١
حدد الزر الذي ترغب في إنشاء ارتباط منه.٢
حدد علامة التبويب Button (الزر).٣
حدد فئة Action (الإجراء).٤
حدد Add Action (إضافة إجراء).٥
حدد Link (ارتباط).٦

للارتباط بصفحة جديدة تمامًا، انظر القسم 9.9.3 ارتباط بصفحة جديدة/إنشاء صفحة جديدة, صفحة ٤٣.–
للارتباط بصفحة حالية، انظر القسم 9.9.4 ارتباط بصفحة موجودة, صفحة ٤٣.–
للارتباط بنسخة (جديدة) لصفحة موجودة، انظر القسم 9.9.5 ارتباط بنسخة جديدة من صفحة موجودة, صفحة ٤٣.–
للاستيراد والارتباط بصفحة، انظر القسم 9.9.6 الاستيراد والارتباط بالصفحة, صفحة ٤٢.–

ارتباط بصفحة جديدة/إنشاء صفحة جديدة ٩۔٩۔٣ 
حدد Link to new page (ارتباط بصفحة جديدة). سيتم فتح مربع حوار صفحة جديدة.١
اكتب اسم الصفحة في الحقل Name (الاسم). حدد رمزًا أو حدد X إذا كنت تريد تعيين رمز للصفحة.٢
حدد Create (إنشاء) لإنشاء الارتباط والصفحة الجديدة. حدد Cancel (إلغاء) للعودة دون حفظ.٣

ارتباط بصفحة موجودة ٩۔٩۔٤ 
حدد Link to Existing Page (ارتباط بصفحة موجودة). سيتم فتح مربع حوار ارتباط بصفحة موجودة.١
حدد صفحة من القائمة.٢

اكتب في حقل Search (البحث) للعثور على صفحة معينة أو حدد Recently Opened (المفتوحة حديثاً) للعثور على صفحة قمت بزيارتها مؤخرًا.
حدد Save (حفظ) لإنشاء الارتباط. حدد Cancel (إلغاء) للعودة دون حفظ.٣

للتعرف على صفحة الزيارة، انظر القسم 9.9.7 صفحة الزيارة, صفحة ٤٢.

ارتباط بنسخة جديدة من صفحة موجودة ٩۔٩۔٥ 
تسمح لك طريقة الارتباط هذه باستخدام صفحة كقالب للصفحة الجديدة التي تقوم بإنشائها.

حدد Link to Copy of Page (ارتباط بنسخة من صفحة). سيتم فتح مربع حوار ارتباط بنسخة من صفحة.١
حدد صفحة من القائمة.٢
أدخل اسمًا للصفحة الجديدة في حقل Name (الاسم).٣
حدد Save (حفظ) لإنشاء نسخة من الصفحة المحددة والارتباط. حدد Cancel (إلغاء) للعودة دون حفظ.٤

اكتب في حقل Search (البحث) للعثور على صفحة معينة أو حدد Recently Opened (المفتوحة حديثاً) للعثور على صفحة قمت بزيارتها مؤخرًا.

للتعرف على صفحة الزيارة، انظر 9.9.7 صفحة الزيارة, صفحة ٤٢.
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لا تعرض تصور الارتباط.لا شيء

تظهر أيقونة صغيرة في زاوية الزر تشير إلى ما تفعله (ارتباطرمز التنقل
بصفحة أخرى أو زيارة الصفحة أو الرجوع).

يتم تشكيل أزرار الارتباط مثل مجلد. ينطبق النمط على أزرارمجلد للرابط
الارتباطات فقط، وليس أزرار العودة للخلف أو أزرار الزيارة.

يحتوي زر الارتباط على مثلث رمادي في زاوية واحدة. ينطبقعلامة تبويب الزاوية للرابط
النمط على أزرار الارتباطات فقط، وليس أزرار العودة للخلف أو

أزرار الزيارة.

ارتباط بصفحة/إنشاء صفحة جديدة ٩۔٩ 

. لتغيير مظهر تفتح أزرار الارتباط صفحة مختلفة عند تحديدها. افتراضياً، يتم تحديد أزرار الارتباط بواسطة هذه الأيقونة  أو أيقونة الزيارة 
الارتباط وأزرار الزيارة، انظر القسم 10.3.6 تصور ارتباط مجموعة الصفحات, صفحة ٧٦.

إنشاء زر ارتباط في خلية فارغة ٩۔٩۔١ 

حدد زر  التحرير.١
حدد أيقونة الارتباط في خلية فارغة.٢
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تخطيط الزر ٩۔٨۔٤ 
يتم تعيين الوضع الافتراضي لهذا الإعداد على علامة التبويب مجموعة الصفحات. إذا كنت ترغب في تجاوز الإعداد الافتراضي لمجموعة الصفحات في هذا

المثيل، فقم بتعيين إعداد مطابقة صفحة المجموعة على Off (إيقاف التشغيل). لمحاذاة هذا الإعداد مع باقي مجموعة الصفحات، قم بتعيين إعداد مطابقة مجموعة
الصفحات على On (تشغيل).

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد التخطيط ضمن تخطيط الأزرار.٤
حدد تخطيطًا من القائمة.٥

التسمية على اليسار والصورة على اليمينالتسمية في الأسفل والصورة أعلاهاالتسمية في الأعلى والصورة أسفلها

الصورة فقطالتسمية فقطالتسمية على اليمين والصورة على اليسار

تصور ربط الأزرار ٩۔٨۔٥ 
يتم تعيين الوضع الافتراضي لهذا الإعداد على علامة التبويب مجموعة الصفحات. إذا كنت ترغب في تجاوز الإعداد الافتراضي لمجموعة الصفحات في هذا

المثيل، فقم بتعيين إعداد مطابقة صفحة المجموعة على Off (إيقاف التشغيل). لمحاذاة هذا الإعداد مع باقي مجموعة الصفحات، قم بتعيين إعداد مطابقة مجموعة
الصفحات على On (تشغيل).

قم بتعيين نمط تصور الارتباط للزر المُحدد.

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد تصور الارتباط ضمن تصور رابط الأزرار.٤
حدد نمط تصور الارتباط من القائمة.٥

جدول ٨: أنماط تصور الارتباط
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تسمية الزر ٩۔٨۔٣ 

اللون ٩۔٨۔٣۔١ 

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد Color (اللون) ضمن Button Label (تسمية الزر).٤
حدد لوناً.٥

يمكنك إنشاء ألوانك المخصصة. انظر القسم 9.19 الألوان المخصصة, صفحة ٣١.

الخط ٩۔٨۔٣۔٢ 

يتم تعيين الوضع الافتراضي لهذا الإعداد على علامة التبويب مجموعة الصفحات. إذا كنت ترغب في تجاوز الإعداد الافتراضي لمجموعة الصفحات في هذا
المثيل، فقم بتعيين إعداد مطابقة صفحة المجموعة على Off (إيقاف التشغيل). لمحاذاة هذا الإعداد مع باقي مجموعة الصفحات، قم بتعيين إعداد مطابقة مجموعة

الصفحات على On (تشغيل).

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد Font ضمن Button Label (تسمية الزر).٤
حدد خطًا.٥

الحجم ٩۔٨۔٣۔٣ 

يتم تعيين الوضع الافتراضي لهذا الإعداد على علامة التبويب مجموعة الصفحات. إذا كنت ترغب في تجاوز الإعداد الافتراضي لمجموعة الصفحات في هذا
المثيل، فقم بتعيين إعداد مطابقة صفحة المجموعة على Off (إيقاف التشغيل). لمحاذاة هذا الإعداد مع باقي مجموعة الصفحات، قم بتعيين إعداد مطابقة مجموعة

الصفحات على On (تشغيل).

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد Size (الحجم) ضمن Button Label (تسمية الزر).٤
حدد حجمًا.٥

غامق ٩۔٨۔٣۔٤ 

يتم تعيين الوضع الافتراضي لهذا الإعداد على علامة التبويب مجموعة الصفحات. إذا كنت ترغب في تجاوز الإعداد الافتراضي لمجموعة الصفحات في هذا
المثيل، فقم بتعيين إعداد مطابقة صفحة المجموعة على Off (إيقاف التشغيل). لمحاذاة هذا الإعداد مع باقي مجموعة الصفحات، قم بتعيين إعداد مطابقة مجموعة

الصفحات على On (تشغيل).

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد Bold (غامق) ضمن Button Label (تسمية الزر).٤
قم بتعيين غامق على On (تشغيل) أو Off (إيقاف التشغيل).٥
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نمط الزر ٩۔٨ 
يمكنك تغيير شكل زر في فئة نمط الزر.

خلفية الزر ٩۔٨۔١ 

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد Color (اللون) ضمن Button Background (خلفية الزر).٤
حدد لوناً.٥

يمكنك إنشاء ألوانك المخصصة. انظر القسم 9.19 الألوان المخصصة, صفحة ٣١.

حد الزر ٩۔٨۔٢ 

لون الحدود ٩۔٨۔٢۔١ 

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد Color (اللون) ضمن Button Border (حد الزر).٤
حدد لوناً.٥

يمكنك إنشاء ألوانك المخصصة. انظر القسم 9.19 الألوان المخصصة, صفحة ٣١.

سُمك الحدود ٩۔٨۔٢۔٢ 

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد Thickness (السُّمك) ضمن Button Border (حد الزر).٤
حدد سُمك الحد — None (لا شيء)، أو Thin (رفيع)، أو Medium (متوسط)، أو Heavy (عريض). يمكنك أيضًا تعيين سُمك مخصَّص باستخدام شريط٥

التمرير أو بكتابة قيمة رقمية بين 0 و12 في حقل السماكة المخصَّصة.

الرسم التوضيحي ٣٣: حدود الأزرار: لا شيء ورفيع ومتوسط وعريض.
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يمكنك تعيين أنشطة Boardmaker إلى المستخدم عن طريق إنشاء مجلد لها في مجلد أنشطة Snap على موقع ويب myBoardmaker.com، ثم الارتباط
بذلك المجلد في مجموعة صفحة TD Snap®. انقل الأنشطة داخل المجلد حسب الحاجة وسيرى المستخدم الأنشطة في TD Snap® (يجب أن يكون لدى

المستخدم اتصال بالإنترنت وأن يتم تسجيل الدخول إلى حساب myTobiiDynavox في TD Snap® للحصول على الأنشطة الحديثة).

جميع الأنشطة في المكتبة متاحة للتشغيل إذا كان هناك اتصال نشط بالإنترنت على الجهاز. في حالة عدم الاتصال بالإنترنت، سيتم تشغيل الأنشطة التي تم تنزيلها
أو التي تم تخزينها مؤقتاً مسبقاً فقط. انظر القسم 9.7.5.5 الوصول إلى نشاط Boardmaker دون اتصال, صفحة ٤٨.

١.Boardmaker انتقل إلى الصفحة حيث تريد أن يكون لديك زر يرتبط بنشاط

حدد زر  التحرير.٢
٣.Boardmaker حدد الزر الذي تريد استخدامه لفتح مجلد
حدد Add Action (إضافة إجراء).٤
قم بالتمرير لأسفل لأنشطة Boardmaker وحدد Open a Boardmaker Activity or Folder (فتح نشاط أو مجلد Boardmaker). يفتح مربع٥

.Snap حوار أنشطة
انتقل إلى المجلد الذي ترغب في الارتباط به، لذلك تكون داخل المجلد المرغوب فيه.٦
حدد Select Folder (تحديد مجلد). للخروج بدون حفظ، حدد Cancel (إلغاء).٧

تعمل تسمية الزر على تحديث اسم المجلد المرتبط تلقائياً.

الوصول إلى نشاط Boardmaker دون اتصال ٩۔٧۔٥۔٥ 
يمكنك تنزيل أنشطة Boardmaker على جهازك بحيث تكون متاحة للتشغيل عندما يكون الجهاز غير متصل بالإنترنت.

يتم تنزيل الأنشطة دون اتصال لكل جهاز. إذا تمت مزامنة مجموعة الصفحة أو مشاركتها على جهاز مختلف، فإنه يجب تكرار عملية التنزيل على ذلك الجهاز
لإتاحة الأنشطة في وضع عدم الاتصال.

افتح مكتبة Boardmaker الخاصة بك في TD Snap®. انظر القسم 9.7.5.2 فتح مكتبة Boardmaker, صفحة ١.٤٩
افتح مجلدًا لعرض قائمة الأنشطة.٢

حدد  Manage Offline Access (إدارة الوصول دون اتصال).٣
ضع علامة على المربع الموجود بجانب الأنشطة التي ترغب في تنزيلها على جهازك للتشغيل دون اتصال بالإنترنت.٤

يتم تنزيل الأنشطة التي تعرض الأيقونة  بنجاح وإتاحتها على هذا الجهاز في حالة عدم الاتصال بالإنترنت.
حدد X لإغلاق مربع الحوار عندما تنتهي من تنزيل الأنشطة في هذا المجلد.٥
كرر الخطوات المذكورة أعلاه لأي مجلد يحتوي على الأنشطة التي ترغب في إتاحتها دون الاتصال بالإنترنت.٦

عندما يتم تشغيل نشاط لم يتم تحديده للاستخدام دون اتصال بالإنترنت في أثناء وجود اتصال بالإنترنت، فإنه يتم تنزيله كملف مؤقت. لذلك السبب، قد تظل بعض
الأنشطة التي تم تشغيلها من قبل ولكن لم يتم تحديدها صراحةً للاستخدام دون اتصال بالإنترنت متاحة للتشغيل في أثناء عدم الاتصال بالإنترنت. لا يتم ضمان

إتاحة هذه الملفات في أثناء عدم الاتصال بالإنترنت.

فتح نشاط Boardmaker قيد التقدم ٩۔٧۔٥۔٦ 
إذا كان المستخدم يقوم بتشغيل نشاط Boardmaker في TD Snap® وينتقل إلى صفحة مختلفة بعيدًا عن النشاط، فإنه يمكنه العودة إلى نشاط Boardmaker في

الحالة نفسها التي تركه بها.

لا يمكن استخدام هذا الإجراء إلا مع الأنشطة التي يتم تشغيلها في نافذة TD Snap® الرئيسية. فلا يمكن القيام بهذا مع الأنشطة المفتوحة في نوافذ منبثقة.

انتقل إلى الصفحة حيث تريد أن يكون لديك زر يعمل على إعادة المستخدم إلى نشاط Boardmaker قيد التقدم.١

حدد زر  التحرير.٢
حدد الزر الذي تريد استخدامه للانتقال إلى نشاط Boardmaker قيد التقدم.٣
حدد Add Action (إضافة إجراء).٤
قم بالتمرير لأسفل لأنشطة Boardmaker وحدد Open Current Boardmaker Activity (فتح نشاط Boardmaker الحالي).٥

إذا لم يكن هناك نشاط Boardmaker قيد التقدم حالياً، فإنه يتم تعطيل الزر تلقائياً. عندما يكون نشاط Boardmaker قيد التقدم، فإنه سيتم تمكين الزر تلقائياً
وتعرض التسمية اسم النشاط وصورته المصغرة.

http://myboardmaker.com
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إذا لم يكن لديك الزر أنشطة Boardmaker على لوحة المعلومات الخاصة بك، فإنه يمكنك إنشاء زر باستخدام إجراء فتح مكتبة نشاط Boardmaker، ثم حدد
ذلك الزر في وضع الاستخدام. في المرة الأولى التي يتم فيها تنفيذ الإجراء فتح مكتبة نشاط Boardmaker، فإنه يعمل على إنشاء المجلد الضروري في حساب

.Boardmaker Online
٢myBoardmaker.com افتح مستعرض ويب وانتقل إلى
حدد Log in (تسجيل الدخول)، ثم أدخل بيانات اعتماد تسجيل دخول حساب Tobii Dynavox. إذا لم تقم بتسجيل الدخول على myBoardmaker.com من٣

قبل، فإنه يجب عليك تسجيل الاشتراك لحساب Community مجاني أو بدء اشتراك.
٤.My Boardmaker حدد
٥.(Snap أنشطة) Snap Activities حدد المجلد
٦.®TD Snap لإتاحتها خلال الإجراءات في Snap أضِف الأنشطة والمجلدات إلى مجلد أنشطة

يتم تحميل مجلد أنشطة Snap مسبقاً بالعديد من الأنشطة المجانية لتبدأ. بعض الأنشطة الأكثر شيوعًا هي أنشطة الآلة الحاسبة والنرد والدوران الموجودة في مجلد
أدوات الرياضيات.

.®TD Snap في Boardmaker هو مكتبة نشاط myBoardmaker على Snap إن مجلد أنشطة

Boardmaker فتح مكتبة ٩۔٧۔٥۔٢ 
استخدم هذا الإجراء للسماح للمستخدم باستعراض كافة أنشطة Boardmaker في مجلد أنشطة Snap على myBoardmaker مباشرة في TD Snap®. من مكتبة

نشاط Boardmaker، يمكن تحديد أي نشاط لتشغيله.

جميع الأنشطة في المكتبة متاحة للتشغيل إذا كان هناك اتصال نشط بالإنترنت على الجهاز. في حالة عدم الاتصال بالإنترنت، سيتم تشغيل الأنشطة التي تم تنزيلها
أو التي تم تخزينها مؤقتاً مسبقاً فقط. انظر القسم 9.7.5.5 الوصول إلى نشاط Boardmaker دون اتصال, صفحة ٤٨.

١.Boardmaker انتقل إلى الصفحة حيث تريد أن يكون لديك زر يرتبط بمكتبة نشاط

حدد زر  التحرير.٢
٣.Boardmaker حدد الزر الذي تريد استخدامه لفتح مكتبة نشاط
حدد Add Action (إضافة إجراء).٤
٥.(Boardmaker فتح مكتبة نشاط)Open Boardmaker Activity Library وحدد Boardmaker قم بالتمرير لأسفل لقسم أنشطة

Boardmaker فتح نشاط ٩۔٧۔٥۔٣ 
.Boardmaker قم بتشغيل نشاط معين في مكتبة

جميع الأنشطة في المكتبة متاحة للتشغيل إذا كان هناك اتصال نشط بالإنترنت على الجهاز. في حالة عدم الاتصال بالإنترنت، سيتم تشغيل الأنشطة التي تم تنزيلها
أو التي تم تخزينها مؤقتاً مسبقاً فقط. انظر القسم 9.7.5.5 الوصول إلى نشاط Boardmaker دون اتصال, صفحة ٤٨.

١.Boardmaker انتقل إلى الصفحة حيث تريد أن يكون لديك زر يرتبط بنشاط

حدد زر  التحرير.٢
٣.Boardmaker حدد الزر الذي تريد استخدامه لفتح نشاط
حدد Add Action (إضافة إجراء).٤
قم بالتمرير لأسفل لأنشطة Boardmaker وحدد Open a Boardmaker Activity or Folder (فتح نشاط أو مجلد Boardmaker). يفتح مربع٥

.Snap حوار أنشطة
تنقل عبر المجلدات لتصل إلى النشاط الذي ترغب في تشغيله. حدد النشاط.٦
٧.®TD Snap (فتح في نافذة منبثقة). وإلا سيفتح النشاط كصفحة في Open in a popup إذا كنت تريد أن يفتح النشاط في نافذة منبثقة، فقم بتمكين

لا تسمح الأنشطة المفتوحة في نافذة منبثقة للمستخدم بالتنقل بعيدًا ثم العودة إليها للمتابعة من حيث توقف. من الأفضل استخدام النوافذ المنبثقة للأنشطة المختصرة التي
يسهل إعادة تشغيلها من البداية.

حدد Select Activity (تحديد نشاط). للخروج بدون حفظ، حدد Cancel (إلغاء).٨

تعمل تسمية الزر على تحديث اسم النشاط المرتبط تلقائياً.

Boardmaker فتح مجلد ٩۔٧۔٥۔٤ 
.®TD Snap من المجلد، يمكن للمستخدم تحديد أنشطة لتشغيلها في .Boardmaker افتح مجلدًا معيناً في مكتبة

http://myboardmaker.com
http://myboardmaker.com
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®TD Snap قيد التشغيل في Boardmaker الرسم التوضيحي ٣٢: نشاط

الوصفالعنصر
بشكل افتراضي، تشُغل أنشطة Boardmaker في منطقة صفحة TD Snap® الرئيسية. يمكنك كذلك تشغيل أنشطةالنشاط1

Boardmaker في نافذة منبثقة إذا قمت بتمكين Play in popup (تشغيل في نافذة منبثقة) عند إضافة إجراء واحد من
إجراءات Boardmaker إلى زر.

اختر الأنشطة في طريقة العرض الحالية لتنزيلها وإتاحتها للوصول دون اتصال. ستتُاح الأنشطة المحددة لتشغيلها في TDإدارة الوصول دون اتصال2
Snap® حتى دون وجود اتصال بالإنترنت.

الانتقال إلى3
myBoardmaker

قم بتشغيل myBoardmaker.com في نافذة مستعرض.

أيقونة قائمة نشاط4
Boardmaker

افتح قائمة نشاط Boardmaker للوصول إلى الأزرار التالية:

الرجوع — قم بمغادرة النشاط والرجوع إلى الصفحة السابقة.●
●.®TD Snap في Boardmaker المكتبة — انتقل إلى مكتبة
إعادة التشغيل — ابدأ من جديد في النشاط الحالي.●
التحريك — قم بتحريك أيقونة قائمة نشاط Boardmaker إلى زاوية مختلفة على الشاشة.●

myBoardmaker إدارة الأنشطة على ٩۔٧۔٥۔١ 
لإتاحة أنشطة Boardmaker المتوفرة في TD Snap®، يجب أن يكون لديك حساب على myBoardmaker.com. حسابات المستوى Community مجانية.

ل الدخول باستخدام بيانات اعتماد حساب Tobii Dynavox التي تستخدمها كذلك في TD Snap® لإنشاء تفضَّل بزيارة موقع ويب myBoardmaker.com وسجِّ
حساب myBoardmaker Community مجاني.

موقع ويب myBoardmaker متاح حالياً باللغة الإنجليزية فقط. ومع ذلك، تتوفر أنشطة Boardmaker بلغات عديدة.

.®TD Snap في Tobii Dynavox قبل أن تبدأ، تأكد من أن لديك اتصالاً بالإنترنت وأنك تقوم بتسجيل الدخول باستخدام حساب

١.(Boardmaker أنشطة) Boardmaker Activities (لوحة المعلومات)، ثم حدد الزر Dashboard حدد ،®TD Snap في



TD Snap® v.1.31 - ar-SA ٩٥١ التحريردليل مستخدم

الرسم التوضيحي ٣١: اتجاه حركة الماوس — ضع الكرة الزرقاء في الدائرة لضبط اتجاه حركة الماوس.

قد يجد بعض مستخدمي AccessIT أنه من المفيد تمكين إعداد Windows "عرض موقع المؤشر عند الضغط على مفتاح CTRL" على الكمبيوتر. استخدم
الإجراء إرسال مفتاح لوحة المفاتيح لإرسال مفتاح لوحة المفاتيح CTRL من TD Snap® وستظهر الدوائر المتحركة مؤقتاً حول مؤشر الماوس على الحاسوب

لجعلها أكثر وضوحًا. للوصول إلى إعداد الماوس بنظام Windows، انتقل إلى الإعدادات > الأجهزة > الماوس > خيارات
الماوس الإضافية > علامة تبويب خيارات المؤشر.

AccessITإعدادات طاقة الكمبيوتر و ٩۔٧۔٤۔٣ 
يمكن لجهاز الكمبيوتر الخاص بك تلقي أوامر AccessIT فقط عندما يتم تشغيله ويكون في حالة النشاط. لضمان وصول الكمبيوتر بدون انقطاع، قم بضبط إعدادات طاقة

الكمبيوتر إلى لا تضع الكمبيوتر أبدًا (القرص الصلب) في وضع السكون عند توصيله بمصدر كهرباء.
لا يزال جهاز الكمبيوتر الخاص بك يتلقى أوامر AccessIT إذا انتقلت الشاشة إلى وضع توفير الطاقة. عندما يرُسل أمر AccessIT (مفتاح لوحة المفاتيح أو حركة

الماوس أو نقرة الماوس) من TD Snap®، سيعمل ذلك على "تنشيط" شاشة الحاسوب.
يتم العثور على إعدادات الطاقة في الإعدادات > النظام > الطاقة والسكون.

®TD Snap في Boardmaker تشغيل أنشطة ٩۔٧۔٥ 
مة للتعليم والتواصل والمرح. يمكنك تشغيل أنشطة Boardmaker مباشرة في TD Snap®. استخدم إجراء تعُد أنشطة Boardmaker مواد تفاعلية ومطبوعة مُصمَّ
فتح مكتبة Boardmaker لاستعراض الأنشطة وتشغيلها. أو استخدم الإجراء فتح نشاط أو مجلد Boardmaker للانتقال مباشرة إلى نشاط أو مجلد معين. يمكنك حتى

جعل الأنشطة متوفرة للاستخدام في وضع عدم الاتصال.

مت أنشطة Boardmaker المشغلة في TD Snap® لسياق الاستخدام المنزلي، حيث يدير مقدم الرعاية حساب Tobii Dynavox المستخدم لكلٍ من صُمِّ
TD Snap® وmyBoardmaker. سيكون لمقدم الرعاية في هذه الحالة حق الوصول المباشر إلى مجلد أنشطة Boardmaker حيث يمكنه وضع أنشطة

Boardmaker للمستخدم.
في الفصل الدراسي أو سياق العلاج، حيث يقوم المعلم أو المعالج بتعيين أنشطة Boardmaker، يجب على الطالب إكمال تعييناته باستخدام تطبيق

Boardmaker 7 Student Center. إن تطبيق Boardmaker 7 Student Center مجاني للتثبيت والاستخدام ومتوافق مع معظم الأجهزة التي تدعم
.Boardmaker 7 Student Center سيطُالب الطالب على الأرجح بتسجيل دخول منفصل يقدمه المعلم للوصول إلى التعيينات على تطبيق .®TD Snap

بعض إعدادات وإجراءات Boardmaker غير مدعومة في TD Snap®. انظر دليل مستخدم Boardmaker 7 للحصول على قائمة بالميزات غير
المدعومة.
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AccessIT ٩۔٧۔٤ 
TD Snap® يدعم Tobii Dynavox AccessIT 3، وهو جهاز USB Bluetooth يسُتخدم لإرسال ضغطات المفاتيح وحركات الماوس ونقرات الماوس إلى

حاسوب يعمل بنظام التشغيل Windows 10 القياسي من جهاز يقوم بتشغيل التطبيق TD Snap®. لمعرفة المزيد حول Tobii Dynavox AccessIT 3،تفضَّل
http://www.tobiidynavox.com/AccessIT بزيارة

صفحات AccessIT مشمولة في مجموعات الصفحة Core First التي تم إنشاؤها مع الإصدار 1.7 والإصدارات الأحدث من TD Snap®. تتوفر حزم
https://www.mytobiidynavox.com/PagesetCentral للاستيراد إلى مجموعات الصفحات الحالية على AccessIT صفحات

من الآن فصاعدًا، ستشُير هذه الوثيقة إلى الكمبيوتر الذي يتلقى الأوامر باسم "الكمبيوتر الشخصي" والجهاز الذي سيتم إرسال الأوامر منه باعتباره "جهاز الكلام".

يستخدم AccessIT 3 تقنية Bluetooth® اللاسلكية. يجب أن يكون الكمبيوتر (مع AccessIT 3 المتصل) وجهاز الكلام ضمن 10 أمتار تقريباً (32 قدمًا)
لتأسيس اقتران Bluetooth في أثناء استخدام AccessIT 3 والاحتفاظ به.

يجب تشغيل كل من جهاز الكلام والكمبيوتر وإلغاء تأمينهما قبل بدء الخطوات المذكورة أدناه.

AccessIT إعداد ٩۔٧۔٤۔١ 
AccessIT الاتصال بـ

١.USB في منفذ AccessIT 3 (على الكمبيوتر) أدرج

يتطلب AccessIT 3 منفذ USB 2.0 أو أعلى.

Bluetooth تمكين

Windows أجهزة الكلام التي تعمل بنظام التشغيلiPadOS (iPad) أجهزة الكلام التي تعمل بنظام التشغيل
(على جهاز الكلام) حدد القائمة Start (ابدأ)، ثم اختر١

Settings (الإعدادات).
حدد Devices (الأجهزة).٢
٣.Bluetooth حدد
حرك زر التبديل Bluetooth على الوضع تشغيل.٤

١Settings > Bluetooth (على جهاز الكلام) انتقل إلى
.Bluetooth وقم بتمكين (Bluetooth < الإعدادات)

AccessIT إجراءات ٩۔٧۔٤۔٢ 
مت إجراءات AccessIT لاستخدامها معاً. ستتطلب عمليات الكمبيوتر الشائعة مثل النقر والسحب أكثر من إجراء واحد. يتم وصف الإجراءات الفردية أدناه. صُمِّ

إذا لم يكن جهاز AccessIT متصلاً عند تحديد زر يحتوي على إجراء AccessIT، فسيتم فتح منتقي الجهاز AccessIT (الذي يمكن الوصول إليه) تلقائياً.

AccessIT جدول ٧: إجراءات

الوصفالإجراء
AccessIT واحداتصل بـ AccessIT هذا الإجراء مفيد للتبديل من جهاز .AccessIT الحالي (إن وُجد) واعرض منتقي جهاز AccessIT افصل جهاز

إلى جهاز AccessIT مختلف. ليس من الضروري استخدام هذا الإجراء لبدء كل جلسات AccessIT، حيث إن جميع إجراءات
AccessIT تفتح تلقائياً منتقي جهاز AccessIT إذا كان جهاز AccessIT غير متصل حالياً.

AccessIT قم بإيقاف أنواع الأوامر المحددة التي تنُفذ حالياً: مفاتيح لوحة المفاتيح و/أو نقرات الماوس و/أو حركات الماوس و/أو النص.إعادة تعيين
أرسِل رسالة الزر إلى جهاز AccessIt. إذا كان الزر لا يحتوي على رسالة، فأرسل تسمية الزر.إرسال نص الزر

أرسِل مفتاح لوحة المفاتيح المحدد. الخيارات: اضغط باستمرار على المفتاح و/أو انتظر لفترة محددة من الوقت بعد إرسال مفتاح لوحةإرسال مفتاح لوحة المفاتيح
المفاتيح (قبل تنفيذ الإجراء التالي).

أرسل نص نافذة الرسائل الحالي إلى جهاز AccessIT. إذا تم ترميز نافذة الرسائل، فإنه لن يتم إرسال الرموز.إرسال نص نافذة الرسائل
أرسِل النص المحدد إلى جهاز AccessIT.إرسال النص

أرسِل نوع النقر المحدد (النقر بزر الماوس الأيسر، والنقر بزر الماوس الأيمن، والنقر بزر الماوس الأوسط، والنقر بزر الماوس الأيسرإرسال نقر الماوس
نقرًا مزدوجًا). الخيارات: انتظر فترة محددة من الوقت بعد إرسال النقر (قبل تنفيذ الإجراء التالي) و/أو انقر نقرًا مطولاً.

إرسال حركة الماوس إلى جهاز AccessIT. يتم القيام بحركات الماوس من مكان الماوس الحالي. انقل الكرة الزرقاء إلى الموضعإرسال حركة الماوس
الموجود في الدائرة الذي يتطابق مع اتجاه حركة الماوس المرغوب، ثم أدخل رقمًا في حقل المسافة. تعُد وحدة المسافة أصغر حركة

ماوس يمكن اكتشافها، وتتراوح بين 1/300 و1/200 بوصة، اعتمادًا على إعداد سرعة الماوس والمعدات على الكمبيوتر. الخيارات:
الحركة المستمرة (سيستمر الماوس في التنقل في الاتجاه المحدد حتى يتوقف/يعيد توجيهه إجراء آخر أو يصل إلى حافة الشاشة) و/أو

الانتظار فترة محددة من الوقت بعد إرسال حركة الماوس (قبل تنفيذ الإجراء التالي).

http://www.tobiidynavox.com/AccessIT
https://www.mytobiidynavox.com/PagesetCentral
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السبورة البيضاء ٩۔٧۔٣ 
لا يمكن الوصول إلى السبورة البيضاء إلا باستخدام طريقة الوصول باللمس.

تعُد السبورة البيضاء مساحة يمكنك عرض الصور وإنشاء الرسومات اليدوية بها. يمكنك إنشاء أكبر عدد تريده من اللوحات. وستظل موجودة حتى تحذفها.
لفتح السبورة البيضاء، استخدم إجراء Open Whiteboard (فتح السبورة البيضاء) على زر.

الرجوع — الرجوع إلى مجموعة الصفحة.١
سبورة بيضاء جديدة — أنشئ سبورة بيضاء جديدة.٢
قائمة السبورات البيضاء الحالية — حدد أي سبورة بيضاء لعرضها وتحريرها.٣
رسم لوحة — حدد أي لون، ثم ارسم يدوياً على السبورة البيضاء.٤
أداة المسح — امسح الرسومات في مناطق معينة.٥
مسح — امسح السبورة البيضاء الحالية بكل الرسومات الموجودة بها.٦
تحرير الصور — قم بإعادة وضع الصور أو تغيير حجمها أو حذفها من السبورة البيضاء.٧
إضافة صورة — أضف صورة إلى السبورة البيضاء. استخدم الكاميرا المدمجة لالتقاط صورة أو استعراض صورة مخزنة على جهازك.٨

إجراءات إضافة صورة
التقاط صورة–
اختيار صورة — ملاحظة: لا يمكن الوصول إلى مربع الحوار لهذا الإجراء إلا عن طريق اللمس.–
إلغاء–

الصورة المحددة — انقر واسحب من مركز الصور لإعادة وضع الصور. انقر واسحب على زاوية لتغيير الحجم.٩
حذف صورة — احذف الصورة المحددة.١٠
حذف السبورة البيضاء — احذف السبورة البيضاء الحالية.١١
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الوصفإجراءات نافذة الشريك
يقلل سطوع نافذة الشريك.تقليل سطوع نافذة الشريك**
يزيد سطوع نافذة الشريك.زيادة سطوع نافذة الشريك**

ل نافذة الشريك بين التشغيل وإيقاف التشغيل.تبديل طاقة نافذة الشريك** يبدِّ

Tobii Dynavox من TD Pilot أو جهاز I-16 وI-13 يتطلب هذا الإجراء جهاز **
جدول ٦: مخطط وقت الوصول

متغير الوقت المتأثرطريقة الوصول
وقت التسكينالتفاعل البصري مع التسكين
تبديل وقت الانتظارالتفاعل البصري مع التبديل

أقل وقت لومضة العينالتفاعل البصري مع ومضة العين
وقت الانتظارإدخال باللمس/خروج من اللمس
سرعة المسحالمسح التلقائي مع التحديد بمفتاح

وقت الإيقاف للاستراحةالمسح مع التحديد بمفتاح
وقت الإيقاف للاستراحةالمسح بالتسكين مع التحديد بمفتاح

السرعةالمسح العكسي
وقت التسكينتسكين الماوس

لا شيءاللمس

حذف إجراء ٩۔٧۔١ 

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢

حدد الزر   Delete (حذف) بجانب إجراء.٣
حدد الزر Delete (حذف) الأحمر لتأكيد الحذف.٤

إجراءات إعادة ترتيب زر ٩۔٧۔٢ 

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢

حدد مع الاستمرار مقبض  إجراء ما، ثم اسحبه إلى مكان جديد في قائمة الإجراءات.٣



TD Snap® v.1.31 - ar-SA ٩٥٥ التحريردليل مستخدم

الوصفإجراءات طريقة الوصول
يعين متغير وقت طريقة الوصول إلى القيمة المحددة. يحُدد متغير الوقت المتأثر بواسطة طريقة الوصولتعيين وقت الوصول

النشطة عندما يتم تنشيط الإجراء تعيين وقت الوصول†
على سبيل المثال، يمكنك إضافة الإجراء عندما يتم تعيين طريقة الوصول إلى اللمس، ولكن لاحقاً يقوم

المستخدم بتنشيطها باستخدام طريقة الوصول التفاعل البصري لتغيير وقت تسكين النظرة
عرض نافذة حالة التتبع الخاصة بمتتبع العين.عرض حالة متتبع العين

التبديل بين الوصول إلى سطح مكتب التفاعل البصري والتفاعل البصري لمنطقة TD Snap. على أجهزةتبديل الوصول إلى سطح المكتب
Windows، يتم استخدام TD Control للوصول إلى سطح المكتب. على أجهزة iPad، يتم استخدام

AssistiveTouch للوصول إلى سطح المكتب.

† قائمة متغيرات الوقت المتأثرة بإجراء تعيين وقت الوصول.

الوصفإجراءات لفلتر المفردات
تبديل إلى وضع تشغيل فلتر المفردات أو إيقاف تشغيله.تبديل فلتر المفردات

الوصفإجراءات التحكم في مستوى الصوت
كتم مستوى صوت الملاحظات الصوتية أو إلغاء كتمه.تبديل كتم الملاحظات الصوتية

يقلل مستوى صوت الملاحظات الصوتية.خفض مستوى صوت الملاحظات الصوتية
يرفع مستوى صوت الملاحظات الصوتية.رفع مستوى صوت الملاحظات الصوتية

ضبط مستوى صوت النظام على مستوى معين.ضبط مستوى الصوت
كتم أو إلغاء كتم مستوى صوت النظام.تبديل كتم الكلام

يقلل مستوى صوت النظام.خفض مستوى صوت الكلام
يرفع مستوى صوت النظام.رفع مستوى صوت الكلام

الوصفإجراءات التحكم البيئي
Google الخيارات: إرسال نص رسالة الزر أو إرسال نص نافذة الرسائل.إرسال أمر مساعد .Google إرسال أمر نصي إلى مساعد

إرسال إشارة IR (تحت الحمراء) المحددة.إرسال إشارة IR (تحت حمراء)

AccessIT الوصفإجراءات
*AccessIT الاتصال بـ.AccessIT المرفق حالياً، ثم عرض منتقي جهاز AccessIT فصل جهاز
*AccessIT المحددة: عمليات إرسال النص و/أو مفاتيح لوحة المفاتيح المعلقة و/أو النقراتإعادة تعيين AccessIT إيقاف إجراءات

و/أو حركات الماوس المستمرة.
إرسال تسمية زر أو رسالة إلى جهاز AccessIT.إرسال نص الزر*

إرسال مفتاح لوحة مفاتيح إلى جهاز AccessIT.إرسال مفتاح لوحة المفاتيح*
إرسال نص نافذة الرسائل الحالي إلى جهاز Ⱡ.AccessITإرسال نص نافذة الرسائل*

إرسال نقرات الماوس إلى جهاز AccessIT.إرسال نقر الماوس*
إرسال حركة الماوس إلى جهاز AccessIT.إرسال حركة الماوس*

إرسال النص إلى جهاز AccessIT.إرسال النص*

* يتطلب هذا الإجراء جهاز AccessIT 3 من Tobii Dynavox. انظر القسم AccessIT 9.7.4, صفحة ٥٢
Ⱡ يشير "النص الحالي" إلى النص المحدد في نافذة الرسائل أو، في حالة عدم وجود تحديد، كل النص في نافذة الرسائل.

الوصفإجراءات تشغيل التطبيقات الأخرى
تشغيل التطبيق المحدد.تشغيل التطبيق

الوصفإجراءات الجهاز
تصغير TD Snap® في التطبيقتصغير

يعيد تشغيل الجهاز.إعادة تشغيل الجهاز
يغلق الجهاز.إغلاق الجهاز

يبدل بين تشغيل وضع ملء الشاشة أو إيقاف تشغيله للجهاز.تبديل وضع ملء الشاشة
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الوصفإجراءات نافذة الرسائل
تحريك المؤشر في نافذة الرسائل.تحريك المؤشر

لصق محتويات حافظة النظام في نافذة الرسائل.لصق الحافظة في نافذة الرسائل
إعادة الإجراء الأخير الذي تم التراجع عنه في نافذة الرسائل.نافذة رسائل إعادة الإجراء

تحديد النص في نافذة الرسائل.تحديد نص
مشاركة نص نافذة الرسائل الحالي.Ⱡمشاركة نص نافذة الرسائل

قم بالتبديل بين تشغيل الدردشة وإيقاف تشغيلها. عند تمكين الدردشة، يتم تخزين محتوى نافذة الرسائل الحاليوضع تبديل الدردشة
مؤقتاً، ثم يتم مسح نافذة الرسائل. في أثناء وجودك في الدردشة، يمكنك إدخال محتوى جديد في نافذة الرسائل
والتحدث. عند إيقاف تشغيل الدردشة، تتم استعادة محتوى نافذة الرسائل المخزن مؤقتاً بحيث يمكنك المتابعة

من حيث توقفت.
التراجع عن الإجراء الأخير في نافذة الرسائل.نافذة رسائل التراجع عن الإجراء

Ⱡ يشير "النص الحالي" إلى النص المحدد في نافذة الرسائل أو، في حالة عدم وجود تحديد، كل النص في نافذة الرسائل.

الوصفإجراءات التنقل
يقوم بإلغاء الزيارة، بحيث تظل في الصفحة الحالية.إلغاء الزيارة
لن يؤدي زر يحتوي على هذا الإجراء إلى العودة إلى الصفحة السابقة بينما تكون الزيارة قيد التشغيل.تمديد الزيارة
العودة إلى الصفحة السابقة.العودة للخلف

الذهاب إلى الصفحة الرئيسية.الذهاب إلى الصفحة الرئيسية
ارتباط إلى صفحة أخرى.ارتباط

فتح صفحة لوحة المعلومات.فتح لوحة المعلومات
فتح صفحة لوحة المفاتيح.فتح لوحة المفاتيح

فتح السبورة البيضاء.فتح السبورة البيضاء***
العودة إلى الصفحة السابقة، وإلغاء الزيارة.العودة من الزيارة

التحويل إلى مجموعة صفحة مختلفة.تحويل مجموعة الصفحة

*** انظر القسم 9.7.3 السبورة البيضاء, صفحة ٥٣

Boardmaker الوصفإجراءات أنشطة
‡ Boardmaker أو قائمة منبثقة.فتح نشاط أو مجلد ®TD Snap كصفحة Boardmaker فتح نشاط أو مجلد

‡ Boardmaker من المكتبة، يمكن للمستخدم استعراض المجلداتفتح مكتبة نشاط .®TD Snap في Boardmaker فتح مكتبة نشاط
myBoardmaker.com على Snap مجلد أنشطة Boardmaker وتشغيل الأنشطة. تعُد مكتبة نشاط

فتح نشاط Boardmaker الذي يكون قيد التقدم، إن أمكن.فتح نشاط Boardmaker الحالي ‡

,®TD Snap في Boardmaker المرتبط به. انظر القسم 9.7.5 تشغيل أنشطة Boardmaker ومحتوى myBoardmaker.com يتطلب هذا الإجراء حساب ‡

صفحة ٥١

الوصفإجراءات دعم السلوك
عرض تسلسل "وسيلة أولاً - ثم" على نافذة منبثقة.وسيلة أولاً - ثم
عرض جدول صغير على نافذة منبثقة.الجدول الصغير
عرض نص حواري على نافذة منبثقة.النص الحواري

عرض عداد زمني في شريط التحكم الأعلى يقوم بالعد تنازلياً إلى الوقت المحدد.عداد الوقت المرئي

الوصفإجراءات طريقة الوصول
بدء معايرة متتبع العين.معايرة متتبع العين

في حالة تعيين طريقة الوصول الأولى فقط، تتغير طريقة الوصول إلى الطريقة المحددة عند تحديد الزر. فيتغيير طريقة الوصول
حالة تعيين كل من طريقة الوصول 1 وطريقة الوصول 2، يقوم الزر بالتبديل بين طريقة الوصول 1 وطريقة
الوصول 2. تعرض تسمية الزر ديناميكياً «التغيير إلى [طريقة الوصول]» للإشارة إلى ما سيحدث عند تحديد

الزر.
يعمل على إيقاف طريقة الوصول للاستراحة واستئنافها. يعرض نص تسمية الزر ما إذا كانت طريقة الوصولطريقة الوصول الإيقاف للاستراحة

متوقفة مؤقتاً للاستراحة أو نشطة في الوقت الحالي. طرق الوصول القابلة للتطبيق: تسكين الماوس، والتفاعل
البصري.
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Grammar (القواعد اللغوية) — يعمل على تحديث تسميته من أجل التنبؤ بالشكل اللغوي المرغوب للكلمة بناءً على المحتويات الراهنة لنافذة الرسائل أو زر●
التصريف المحدد أو زر الموضوع الضمني المحدد.

Implied Subject (الموضوع الضمني) — (اللغة الإسبانية فقط) عند ملؤه بضمير ملائم، يمكن استخدام زر الموضوع الضمني لتصريف أزرار القواعد اللغوية●
وكذلك إدراج تسميته في نافذة الرسائل. عند التحديد مرة واحدة، فإن زر الموضوع الضمني سيصرف أزرار القواعد اللغوية لتتوافق مع الضمير الموجود على زر

الموضوع الضمني. إذا تم التحديد مرة ثانية، فسيتم إدراج تسمية (الضمير) لزر الموضوع الضمني في نافذة الرسائل.
إذا تم تعيين قواعد لغة الزر للموضوع الضمني إلى الإسبانية (المكسيك أو إسبانيا أو الولايات المتحدة)، فقد يتم استخدام أحد الضمائر التالية على الزر:

–yo
–tú
–usted
–él
–ella
–nosotros
–nosotras
–vosotros
–vosotras
–ustedes
–ellos
–ellas

يجب أن يكون إعداد قواعد لغة الزر هو نفسه الإعداد الموجود على زر الموضوع الضمني وزر القواعد اللغوية حتى يعمل التصريف بشكل صحيح.

إجراءات الزر ٩۔٧ 
تسمح لك الإجراءات بإنشاء الأزرار التي تقوم بالأشياء.

إضافة إجراءات الزر أو تحريرها

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢
حدد Add Action (إضافة إجراء) لاختيار إجراء لإضافته إلى الزر. (متاح فقط إذا تم تعيين Button type (نوع الزر) على Regular (عادي)).٣

اكتب في الحقل Search for Actions  (البحث عن الإجراءات) للعثور على الإجراءات ذات الصلة بالبحث. لعرض المزيد من التفاصيل حول ما تقوم به

الإجراءات، حدد أيقونة المعلومات  في عنوان القسم.

تظهر الإجراءات المفضلة أولاً في قائمة الإجراءات للوصول السهل. حدد نجمة الإطار  لإضافة الإجراء إلى القائمة المفضلة. حدد النجمة المجسمة

 لإزالة الإجراء من القائمة المفضلة.

الوصفإجراءات التحدث
يعمل على نطق محتويات نافذة الرسائل.نطق محتوى نافذة الرسائل

تحدث أو أدرج رسالة الزر.تحدث أو إدراج رسالة
التراجع عن الإجراء الأخير في نافذة الرسالة.نطق جملة

إيقاف كل الكلام والأصوات التي يتم تشغيلها حالياً أو إدراجها في قائمة الانتظار في TD Snap®.إيقاف كل الأصوات

الوصفإجراءات نافذة الرسائل
يجعل تنسيق نص نافذة الرسائل المحدَّد بخط غامق.غامق

مسح محتويات نافذة الرسائل.مسح نافذة الرسائل
نسخ نص نافذة الرسائل الحالي إلى حافظة النظام.Ⱡنسخ نص نافذة الرسائل

نسخ نص نافذة الرسائل الحالي، ثم إضافته إلى تسمية الزر المحدَّدة من قِبل المستخدم.Ⱡنسخ نافذة الرسائل إلى الزر
قص نص نافذة الرسائل الحالي إلى حافظة النظام.Ⱡقص نص نافذة الرسائل

حذف نص نافذة الرسائل المحدَّد، أو الكلمة الحالية في نافذة الرسائل.حذف النص
يجعل تنسيق نص نافذة الرسائل المحدَّد بخط مائل.مائل
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الوصفاسم الأداة
هذه الألوان محددة مسبقاً بالإضافة إلى الألوان التي استخدمتها مؤخرًا. اختر لوناً ليكون اللون الحالي لك (الموضع 3).لوحة الألوان1
أنشئ لونك المخصص تضاف الألوان المخصصة إلى لوحة الألوان (الموضع 1) عندما تستخدمهم.اللون المخصص2
اختر لوناً في الرمز لتستبدل به اللون الحالي. يحل اللون الحالي محل جميع حالات اللون الذي تختاره في الرمز أينما يظهر.اللون الحالي3
اختر أداة اختيار اللون لتختار لوناً في الرمز لكي يكون هو اللون الحالي (الموضع 3).أداة اختيار اللون4
اختر قيمة درجة لون البشرة على اليسار لترى مجموعة مختلفة من تركيبات لون الشعر والبشرة ضمن نطاق ينطبق على صورتعيين التنوع5

المعاينة الصغيرة. اختر صورة المعاينة لتطبيق هذه الألوان على الرمز. إذا لم ترغب في الاحتفاظ بالتغيير، اختر "تراجع" أو
اختر صورة معاينة مختلفة.

أرسل تعليقات عن هذا الرمز إلى Tobii Dynavox.تعليقات الرمز6
تراجع عن الإجراء الأخيرتراجع7
إعادة الإجراء الأخير الذي تم التراجع عنهإعادة8
هذا هو الرمز الذي تعدله حالياً.الرمز9

نوع الزر ٩۔٦۔٧ 
يحدد إعداد نوع الزر الطريقة التي يعمل بها الزر.

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢
حدد Button Type (نوع الزر).٣
حدد Button Type (نوع الزر) من القائمة:٤

Regular (عادي) — يمكن أن يحتوي على الرمز والتسمية والرسالة والإجراءات. والإجراء الافتراضي هو تحدث/إدراج رسالة.●
Predictor (التوقع) — يتوقع الكلمة التالية بناءً على التركيب الحالي في نافذة الرسائل. حدد الزر لإدراج الكلمة المعروضة حالياً داخل نافذة الرسائل.●
لة، مثل المفتاح Shift أو المفتاح● Keyboard (لوحة المفاتيح) — مصممة لإدراج حرفٍ واحد داخل نافذة الرسائل والاستجابة بشكل مناسب إلى المفاتيح المعدِّ

Caps Lock. كذلك، يمكن لأزرار لوحة المفاتيح تشغيل صوت مسجل أو ملف صوتي عند التحديد. انظر الأقسام 9.6.3.2 عمل تسجيل, صفحة ٦٢ و9.6.3.3
إضافة ملف صوتي إلى رسالة الزر, صفحة ٦١.

Inflector (التصريف) — يعمل على تغيير الكلمة المستهدفة إلى شكل الكلمة المحدد، أي، جمع، زمن الماضي، إلخ. يتم تعيين الهدف إلى أحد الخيارين: الكلمة●
الأخيرة في نافذة الرسائل أو كل أزرار القواعد اللغوية.

يجب أن يكون إعداد قواعد لغة الزر هو نفسه إعداد زر التصريف وزر القواعد اللغوية حتى يعمل التصريف بشكل صحيح.
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استخدم الكاميرا على جهازك لالتقاط صورة.–
لاستخدام صورة مخزنة على جهازك المحلي:

حدد الزر  الكاميرا.–
اختر من مكتبة الصور.–
استخدم مستعرض الملفات للانتقال إلى ملف الصورة المرغوب فيها.–

إذا كنت لا تريد الحصول على رمز على الزر، فحدد X في زاوية الرمز الحالي أو اضبط Button Layout (تخطيط الزر) على Label Only (تسمية فقط). انظر
القسم 9.8.4 تخطيط الزر, صفحة ٤٥.

تعديل الرموز ٩۔٦۔٦ 
يمكنك تغيير أي لون في الرموز الفردية باستخدام محرر الرموز. تنطبق التغيرات التي تتم باستخدام محرر الرموز فقط على كل حالة على حدة لهذا الرمز (على زر محدد

اخترته)، ولا تنطبق على بشكل شامل على جميع حالات ذلك الرمز. إذا أردت إجراء تغيرات شاملة على لون الشعر أو لون البشرة من بين جميع الرموز، فاستخدم إعدادات
لون الرمز الخاص بنمط إعداد الصفحة انظر القسم 10.3.1 درجة لون البشرة ولون الشعر للرمز, صفحة ٧٨.

حدد زر  التحرير.١
اختر الزر الذي يحتوي على رمز.٢

حدد الزر   محررالرموز.٣
عدِل لون الرمز باستخدام الأدوات الموضحة في .٤
لحفظ تغييراتك وغلق محرر الرموز، اختر قبول. لتجاهل تغييراتك وغلق محرر الرموز، اختر إلغاء.٥

جدول ٥: أدوات محرر الرموز
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اكتب في حقل النص لتحسين مصطلحات البحث.–

اختياري: لتصفية نتائج البحث، اختر زر  تصفية الرموز، ثم اختر الميزات التي ترغب في رؤيتها في نتائج البحث عن الرمز (بالغ، طفل،
أنثى، ذكر).

اختر الرمز المرغوب فيه.–
اختر Done (تم).–

للبحث في الويب عن صورة (يتطلب الاتصال بالإنترنت):

حدد الزر   Symbol Search (البحث عن رمز).–
سيتم فتح مربع حوار البحث عن رمز.

حدد علامة تبويب الويب، ثم أدخِل مصطلح البحث في حقل النص.–
اختر الصورة المرغوب فيها.–
اختر Done (تم).–

لاستخدام الكاميرا لالتقاط صورة لصورة الزر:

حدد الزر  الكاميرا.–
اختر من الكاميرا.–
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لسماع التسجيل الخاص بك، حدد  Play (تشغيل).٤
عند الانتهاء من إنشاء التسجيل الخاص بك، حدد Save (حفظ) لحفظ التسجيل. حدد Cancel (إلغاء) لإغلاق مربع حوار تسجيل رسالة دون حفظ.٥

إضافة ملف صوتي إلى رسالة الزر ٩۔٦۔٣۔٣ 
أضِف ملفاً صوتياً لإنشاء زر يقوم بتشغيل أغنية أو مسار صوتي آخر.

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢

حدد  Add Audio File (إضافة ملف صوتي).٣
استعرض للوصول إلى ملف صوتي على جهازك وحدده. يجب أن تكون الملفات بحجم أقل من 50 ميجابايت.٤

wma.و ،wav.و ،mp3.و ،m4a.و ،aac. :أنواع الملفات المدعومة
اختر Done (تم).٥

الإشارة الصوتية للزر ٩۔٦۔٤ 
يمكن استخدام الإشارة الصوتية باستخدام طرق الوصول خروج من اللمس، وتسكين الماوس، والتفاعل البصري، والمسح. إن الإشارة الصوتية عبارة عن معاينة زر يتم

نطقها عند تمييز الزر ولكن دون تحديده بعد.

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢
حدد Audio Cue (الإشارة الصوتية) لتوسيع الصف.٣
اكتب في الحقل Audio Cue (الإشارة الصوتية).٤

الرسم التوضيحي ٣٠: حقل نص الإشارة الصوتية للزر

إذا رغبت في تسجيل إشارة صوتية مخصصة، فانظر القسم 9.6.3.2 عمل تسجيل, صفحة ٦٢.

صورة الزر ٩۔٦۔٥ 
يمكن أن يعرض زر رمزًا واحدًا أو صورة واحدة.

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢
أضف صورة إلى الزر:٣

للبحث عن رمز في مجموعات الرموز لديك:

حدد الزر   Symbol Search (البحث عن رمز).–
سيتم فتح مربع حوار البحث عن رمز.
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الوصفنوع المحتوى النشط
يعرض مستوى صوت الكلام: 0–100%.مستوى صوت الكلام

يمكن إقرانه مع إجراء رفع مستوى صوت الكلام أو إجراء خفض مستوى صوت الكلام لإنشاء زر يتحكم في مستوى الصوت ويعرض
مستوى صوت الكلام كذلك.

يعرض وقت النظام الحالي بالساعات والدقائق. يتم تحديد تنسيق الوقت بواسطة إعداد منطقة نظام التشغيل.الوقت
ملاحظة: الرمز عبارة عن وجه ساعة عامة لا يتغير مع مرور الوقت.

في حالة وجود إجراء تبديل فلتر المفردات على الزر (افتراضي)، تعرض التسمية إجراء الزر التالي: قم بتشغيل فلتر المفردات أو أوقفحالة فلتر المفردات
تشغيله.

في حالة عدم وجود إجراء تبديل فلتر المفردات على الزر، تعرض تسمية الزر حالة فلتر التحدث الحالية: تشغيل أو إيقاف التشغيل
تعرض السنة الحالية.سنة

رسالة الزر ٩۔٦۔٣ 
يمكن أن تكون رسالة الزر نصًا أو صوتاً مسجلاً أو ملفاً صوتياً محددًا من جهازك. عندما تكون رسالة الزر نصًا، يكون النص هو ما يتم إدراجه في نافذة الرسائل عند

تحديد الزر. في حالة عدم وجود نافذة الرسائل، يتم نطق نص رسالة الزر. يتم تشغيل ملفات الصوت المسجلة والملفات الصوتية في رسالة الزر عند تحديد الزر.

تغيير نص رسالة الزر ٩۔٦۔٣۔١ 

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢
اكتب في حقل نص Message (الرسالة).٣

الرسم التوضيحي ٢٩: حقل نص رسالة الزر

تدعم بعض أصوات Acapela أصوات Vocal Smiley، مثل الضحك والتنهد وما إلى ذلك. أدخل رمز صوت Vocal Smiley لصوت Acapela الخاص
بك في حقل الرسالة لسماعه عند تحديد الزر. في الرابط التالي ابحث عن لغتك وصوتك لعرض أصوات Vocal Smiley المتاحة لصوت Acapela الخاص

.Vocal Smiley أو هتافات (S) المرفقة مع Acapela Vocal Smiley أصوات TD Snap لا يدعم .Acapela Vocal Smiley بك: رموز

عمل تسجيل ٩۔٦۔٣۔٢ 

حدد  Record (تسجيل). سيتم فتح مربع حوار تسجيل رسالة.١

حدد  Record (تسجيل) لبدء التسجيل.٢

عند الانتهاء من التسجيل، حدد  Stop (إيقاف).٣

https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaVocalSmileys.pdf
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الوصفنوع المحتوى النشط
حالة إيقاف طريقة الوصول

للاستراحة
ملاحظة: لا يتم تطبيق طريقة الوصول الإيقاف للاستراحة إلا بطرق الوصول التالية: التفاعل البصري، وتسكين الماوس. عند استخدام

طرق وصول أخرى، فإنه يتم تعطيل الأزرار التي تستخدم المحتوى النشط لحالة إيقاف طريقة الوصول للاستراحة.
في حالة وجود إجراء طريقة الوصول الإيقاف للاستراحة على الزر (افتراضي)، تعرض التسمية إجراء الزر: بدء الوصول أو إيقاف

الوصول للاستراحة.
في حالة عدم وجود إجراء طريقة الوصول الإيقاف للاستراحة على الزر، تعرض التسمية حالة إيقاف طريقة الوصول للاستراحة:

الوصول قيد التشغيل أو الوصول متوقف للاستراحة.
ملاحظة: لا ينطبق وقت الوصول على طريقة الوصول باللمس.وقت الوصول

يعرض قيمة إعداد الوقت لطريقة الوصول الحالية. يختلف إعداد الوقت الفعلي حسب طريقة الوصول، على سبيل المثال، وقت الانتظار،
وسرعة المسح، ووقت التسكين، إلخ.

لمزيد من المعلومات، راجع
AccessIT غير متصل أو يتم قطع الاتصال أو يتم الاتصال أو متصل.حالة اتصال :AccessIT 3 تعرض حالة اتصال جهاز

.AccessIT لإنشاء زر يعرض الحالة، وعند تحديده، يتصل بجهاز AccessIT يمكن إقرانها مع إجراء الاتصال بـ
يعرض النسبة المئوية لمستوى البطارية الحالي: 0–100%. يتغير الرمز ليعكس مستوى البطارية ويشير إلى وقت توصيل الجهازمستوى البطارية

بالتيار الكهربائي وشحنه.
في حالة وجود إجراء وضع تبديل الدردشة على الزر (افتراضي)، تعرض التسمية إجراء الزر: الدردشة أو إيقاف الدردشة.وضع الدردشة

في حالة عدم وجود إجراء وضع تبديل الدردشة على الزر، تعرض تسمية الزر الحالة الحالية لوضع الدردشة: تشغيل وضع الدردشة أو
إيقاف تشغيل وضع الدردشة.

يعرض العنوان والصورة المصغرة لنشاط Boardmaker قيد التشغيل حالياً (إن وجد).نشاط Boardmaker الحالي
يمكن إقرانه مع إجراء نشاط Boardmaker الحالي المفتوح لإنشاء زر يفتح نشاط Boardmaker قيد التشغيل ويعرض أيضًا

عنوان النشاط وصورته المصغرة.
يعرض اليوم والشهر والعام الحاليون. يتم تحديد تنسيق التاريخ بواسطة الإعدادات المحلية.التاريخ

يعرض اليوم الحالي من الأسبوع.يوم الأسبوع
في حالة وجود إجراء تبديل الوصول إلى سطح المكتب على الزر (افتراضي)، تعرض التسمية إجراء الزر التالي: Windows —حالة الوصول إلى سطح المكتب

تفاعل بدء TD Control أو منطقة البدء. iPadOS — تفاعل بدء AssistiveTouch أو منطقة البدء.
في حالة عدم وجود إجراء تبديل الوصول إلى سطح المكتب على الزر، تعرض تسمية الزر الوضع الحالي للتفاعل البصري:

Windows — تشغيل TD Control أو تشغيل تفاعل المنطقة iPadOS — تشغيل AssistiveTouch أو تشغيل تفاعل
المنطقة.

في حالة وجود إجراء تبديل كتم الملاحظات الصوتية على الزر (افتراضي)، تعرض التسمية إجراء الزر: كتم الملاحظات الصوتية أوحالة كتم الملاحظات
إلغاء كتم الملاحظات الصوتية.

في حالة عدم وجود إجراء تبديل كتم الملاحظات الصوتية على الزر، تعرض تسمية الزر حالة كتم الملاحظات الصوتية الحالية: تم كتم
الملاحظات الصوتية أو الملاحظات الصوتية ليست مكتومة.

يعرض مستوى صوت الملاحظات الصوتية: 0–100%.مستوى صوت الملاحظات
يمكن إقرانه مع إجراء رفع مستوى صوت الملاحظات الصوتية أو إجراء خفض مستوى صوت الملاحظات الصوتية لإنشاء زر يتحكم

في مستوى الصوت ويعرض مستوى صوت الملاحظات كذلك.
الأجهزة Tobii Dynavox I-13 وI-16 فقط.سطوع نافذة الشريك

يعرض النسبة المئوية لسطوع نافذة الشريك: 0–%100.
يمكن إقرانه مع إجراء رفع درجة سطوع نافذة الشريك أو إجراء خفض درجة سطوع نافذة الشريك لإنشاء زر يتحكم في سطوع نافذة

الشريك ويعرض سطوع نافذة الشريك الحالي كذلك.
الأجهزة Tobii Dynavox I-13 وI-16 فقط.حالة طاقة نافذة الشريك

في حالة وجود إجراء تبديل طاقة نافذة الشريك على الزر (افتراضي)، تعرض التسمية إجراء الزر: تشغيل نافذة الشريك أو إيقاف تشغيل
نافذة الشريك.

في حالة عدم وجود إجراء تبديل طاقة نافذة الشريك على الزر، تعرض تسمية الزر حالة طاقة نافذة الشريك الحالية: نافذة الشريك قيد
التشغيل أو نافذة الشريك قيد إيقاف التشغيل.

في حالة وجود إجراء نطق محتوى نافذة الرسائل على الزر (افتراضي)، تعرض التسمية إجراء الزر: التحدث أو إيقاف.حالة التحدث
في حالة عدم وجود إجراء نطق محتوى نافذة الرسائل على الزر، تعرض تسمية الزر حالة التحدث الحالية: التحدث أو عدم التحدث.

في حالة وجود إجراء تبديل كتم الكلام على الزر (افتراضي)، تعرض التسمية إجراء الزر: كتم الصوت أو إلغاء كتم الصوت.حالة كتم صوت الكلام
في حالة عدم وجود إجراء تبديل كتم الكلام على الزر، تعرض تسمية الزر حالة كتم صوت الكلام الحالية: تم كتم الصوت أو تم إلغاء كتم

الصوت.
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تسمية الزر ٩۔٦۔١ 
إن تسمية الزر هي النص الذي يظهر على زر.

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢
اكتب في حقل نص التسمية.٣

الرسم التوضيحي ٢٧: حقل نص تسمية الزر

إذا رغبت في تغيير خصائص التسمية الأخرى (الخط، واللون، والموقع، والحجم، إلخ)، فانظر القسم 9.8.3 تسمية الزر, صفحة ٤٦.

المحتوى النشط ٩۔٦۔٢ 
يسمح لك المحتوى النشط بعرض المعلومات الديناميكية الموجودة على زر. تتغير تسمية الزر ورمزه من أجل عكس حالة المعلومات الحالية.

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢
حدد Active Content (المحتوى النشط). (متاح فقط إذا تم تعيين Button type (نوع الزر) على Regular (عادي))٣
حدد نوع المحتوى النشط.٤

الرسم التوضيحي ٢٨: المحتوى النشط

الوصفنوع المحتوى النشط
حدد None (لا شيء) لإزالة المحتوى النشط من الزر.لا شيء

توضيح طريقة الوصول الحالية.طريقة الوصول
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حدد زرًا ترغب في إخفائه.٢

حدد الأداة   إخفاء.٣

إن الإجراء الافتراضي للأداة إخفاء/إظهار هو تعيين الرؤية على ذلك الزر في كل مكان يظهر فيه في مجموعة الصفحات. لتعيين الرؤية لمثيل الزر المحدد فقط،
انقر باستمرار (ضغط مطول) فوق الأداة إخفاء/إظهار واختر Change Visibility Here (تغيير الرؤية هنا).

إظهار ٩۔٥۔٦۔٢ 

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا مخفياً.٢

حدد الأداة   إظهار.٣

إن الإجراء الافتراضي للأداة إخفاء/إظهار هو تعيين الرؤية على ذلك الزر في كل مكان يظهر فيه في مجموعة الصفحات. لتعيين الرؤية لمثيل الزر المحدد فقط،
انقر باستمرار (ضغط مطول) فوق الأداة إخفاء/إظهار واختر Change Visibility Here (تغيير الرؤية هنا).

أزرار الفرز أبجدياً ٩۔٥۔٧ 
استخدم زر الفرز الأبجدي لترتيب الأزرار المحددة أبجدياً. يتم فرز الأزرار بالترتيب التالي: أبجدياً حسب التسمية، ثم أزرار التوقع، ثم الأزرار الفارغة.

حدد زر   التحرير.١
حدد علامة التبويب Button (الزر).٢

استخدم أداة   التحديد المتعدد أو  التحديد المستطيل المنقط لتحديد الأزرار التي تريد فرزها.٣

حدد أداة   الفرز الأبجدي.٤

حذف زر ٩۔٥۔٨ 

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢

حدد الأداة   حذف.٣

توسيع/طي أسماء أدوات التحرير ٩۔٥۔٩ 

حدد الأسهم المزدوجة  لعرض أسماء أدوات التحرير. حدد الأسهم المزدوجة  مرة أخرى لإخفاء أسماء الأدوات.

محتوى الزر ٩۔٦ 

الرسم التوضيحي ٢٦: زر يحتوي على تسمية ورمز ولون خلفية وحد متوسط.
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الرسم التوضيحي ٢٣: أزرار محددة متعددة — لاحظ أن الأداة تحديد متعدد تعرض عدد الأزرار المحددة حالياً.

تحديد جزء ٩۔٥۔٥ 

تعُد الأداة تحديد جزء  طريقة سهلة لتحديد أزرار متعددة. ما عليك سوى النقر والسحب لرسم مستطيل حول زر واحد أو أكثر من الأزرار التي ترغب في
تحديدها.

الرسم التوضيحي ٢٤: استخدام تحديد جزء — لا يلزم احتواء الأزرار بالكامل داخل المستطيل ليتم تحديدها.

حدد زر   التحرير.١
حدد علامة التبويب Button (الزر).٢

حدد الأداة   تحديد جزء.٣
انقر (أو المس)، ثم اسحب قطرياً لرسم مستطيل حول كل الأزرار التي ترغب في تحديدها.٤
قم بإجراء التغييرات المرغوبة على الأزرار المحددة.٥

لإلغاء تحديد جميع الأزرار، حدد الأداة   تحديد متعدد.٦

انقر فوق الأزرار الفردية لتحديدها/إلغاء تحديدها بشكل فردي.
يمكن إجراء تحديدات الأزرار في شريط الأدوات أو على الصفحة، ولكن ليس كلاهما في الوقت نفسه.

إخفاء/إظهار زر ٩۔٥۔٦ 
الأزرار المخفية غير مرئية في وضع الاستخدام. يمكن إخفاء الأزرار المتقدمة جدًا أو التي تشتت الانتباه مؤقتاً، على سبيل المثال، ثم إظهارها (إلغاء إخفائها) لاحقاً.

في نمط التحرير، تتم الإشارة إلى الأزرار المخفية بتراكب رمادي اللون.

الرسم التوضيحي ٢٥: زر مخفي بجانب زر مرئي، كما هو معروض في نمط التحرير.

إخفاء ٩۔٥۔٦۔١ 

حدد زر  التحرير.١
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التراجع والإعادة ٩۔٥۔١ 

تسمح لك الأداة تراجع بعكس عمليات تحرير يصل عددها إلى 100 عملية تحرير تم القيام بها في المستخدم/مجموعة الصفحات الحالية. ستقوم الأداة إعادة

 بإجراء التغيير الأخير الذي قمت بعكسه باستخدام الأداة تراجع.

.®TD Snap تتم إعادة تعيين مكدس التراجع عند تحميل مستخدم مختلف ومجموعة صفحة مختلفة وعندما يتم إغلاق البرنامج

نسخ ولصق زر ٩۔٥۔٢ 

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢

حدد الأداة   نسخ.٣
لاحظ أن الأداة لصق تعرض عدد الأزرار التي قمت بنسخها.

حدد الأداة   لصق.٤
سيتم لصق الزر في الخلية الفارغة الأولى المتاحة على الصفحة.

تحديد كل الأزرار ٩۔٥۔٣ 
تحدد الأداة تحديد الكل تلقائياً جميع الأزرار على الصفحة الحالية، بحيث يمكنك إجراء عمليات التحرير المجمعة.

حدد زر   التحرير.١
حدد علامة التبويب Button (الزر).٢

حدد الأداة   تحديد الكل.٣
بعد استخدام تحديد الكل، يمكنك النقر فوق الأزرار الفردية لإلغاء تحديدها، وستبقى الأزرار الأخرى محددة.

قم بإجراء التغييرات المرغوبة على الأزرار.٤

لإلغاء تحديد جميع الأزرار، حدد الأداة   تحديد متعدد.٥

تحديد أزرار متعددة ٩۔٥۔٤ 

تسمح لك الأداة تحديد متعدد  بتحديد أزرار متعددة (يدوياً) في وقت واحد، بحيث يمكنك إجراء عمليات التحرير المجمعة.

حدد زر   التحرير.١
حدد علامة التبويب Button (الزر).٢

حدد الأداة   تحديد متعدد.٣
تكون الأداة تحديد متعدد سوداء اللون عند تعطيلها وتكون زرقاء اللون عند تمكينها.

حدد الأزرار التي ترغب في تحريرها في وقت واحد.٤
قم بإجراء التغييرات المرغوبة على الأزرار.٥

لإلغاء تحديد جميع الأزرار، حدد الأداة   تحديد متعدد.٦
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أدوات تحرير الزر ٩۔٥ 
تساعدك الأدوات الموجودة على الجانب الأيمن من نافذة التطبيق على تحرير الزر (الأزرار) المحددة حالياً.

الرسم التوضيحي ٢٢: أدوات تحرير الزر — (من أعلى إلى أسفل) هي تراجع، إعادة، نسخ، لصق، تحديد الكل، تحديد متعدد، تحديد مستطيل منقط، إخفاء/إظهار، فرز
أبجدي، حذف، توسيع/طي أسماء الأدوات
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انتظر حتى يملأ الزر الخلايا بالكامل حتى يصل إلى الحجم المرغوب، ثم حرر التحديد. عند تكبير زر ما، سينتقل الزر (الأزرار) الذي تتم إزاحته إلى أقرب خلية٤
(خلايا) فارغة.

لا يمكن أن تمتد الأزرار التي تم تغيير حجمها عبر أقسام الصفحة أو أقسام شريط الأدوات.

لا يمكنك تغيير حجم زر أو تحريكه إلى خلية مشغولة بزر تنقل (تمرير).

عندما تقوم بتغيير حجم زر، فإن ذلك لا ينطبق إلا على حجم خطوط الشبكة الحالي.
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حدد  في أي خلية فارغة على الصفحة لإنشاء زر جديد.٢

الرسم التوضيحي ١٩: خلية فارغة

تحريك زر ٩۔٣ 

الرسم التوضيحي ٢٠: التبديل — عندما تقوم بسحب الزر مباشرة أعلى زر آخر، فإن الزرين سيتبادلان المكانين على الصفحة. يشير المخطط التفصيلي الأسود حول
الموقع المختار على الشبكة إلى تبديل.

الرسم التوضيحي ٢١: الإدراج — عندما تقوم بسحب الزر المحدد بين الزرين، ستتحرك الأزرار الموجودة على اليمين والأسفل لتوفير مساحة لك لوضع الزر. ستحتفظ
الأزرار بالتسلسل من اليسار إلى اليمين ومن الأعلى إلى الأسفل على الصفحة. تتم الإشارة إلى موضع الزر إدراج بواسطة شريط عمودي.

يمكنك إدراج زر أفقياً (كما هو موضح أعلاه) أو عمودياً.

عندما تقوم بتحريك زر، فإن ذلك لا ينطبق إلا على حجم خطوط الشبكة الحالي.

تغيير حجم زر ٩۔٤ 
يمكنك تغيير حجم زر ليشغل أكبر عدد من خلايا الشبكة داخل قسم الصفحة أو قسم شريط الأدوات حسب رغبتك.

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا على الصفحة أو في شريط الأدوات. يتوفر تغيير حجم الزر عند تحديد زر واحد فقط.٢
حدد مع الاستمرار نقطة من النقاط الزرقاء الموجودة في زوايا الزر المحدد، ثم اسحب لتغيير حجم الزر.٣
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التحرير  ٩
لإجراء تغييرات على زر أو صفحة أو إعدادات أو مستخدمين، يجب أن يكون البرنامج في نمط التحرير. يمكنك الدخول إلى نمط التحرير في أي وقت عن طريق تحديد زر

 التحرير.

لا يمكن الوصول إلى زر التحرير ونمط التحرير إلا باستخدام طريقة الوصول باللمس.
في أثناء وجودك في نمط التحرير، يمكنك النقر نقرًا مزدوجًا فوق معظم أزرار الصفحة لمعرفة دورها في وضع الاستخدام.

لوحة التحرير ٩۔١ 
تحتوي لوحة التحرير على كل الأدوات وعلامات التبويب اللازمة لإجراء التغييرات على مجموعة الصفحات والبرنامج.

الرسم التوضيحي ١٨: لوحة التحرير (معروضة موسّعة)

حدد  لتوسيع لوحة التحرير.

قم بتغيير حجم لوحة التحرير عن طريق سحب  لأعلى أو لأسفل في أثناء توسيع اللوحة.

إضافة زر ٩۔٢ 

حدد زر  التحرير.١
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تم تعيين سلوك اللمس للزر التكيفي في تطبيق Hardware Settings من Tobii Dynavox. يمكنك تشغيل هذا التطبيق مباشرة باستخدام الاختصار الموجود
على سطح المكتب أو من خلال TD Snap® على النحو الموضح أدناه.

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد Adaptive Buttons (الأزرار التكيفية).٣
٤.Tobii Dynavox من Hardware Settings (تعيين الإجراءات للمس). سيتم تشغيل تطبيق Set actions for touch حدد
استخدم القوائم المنسدلة في تطبيق Hardware Settings لاختيار الإجراءات للأزرار التكيفية عند تحديدها باستخدام اللمس.٥

تم تعيين سلوك اللمس للزر التكيفي في تطبيق Hardware Settings من Tobii Dynavox. يمكنك تشغيل هذا التطبيق مباشرة باستخدام الاختصار الموجود
على سطح المكتب أو من خلال TD Snap® على النحو الموضح أدناه.

حول مجموعة الصفحات ١٠۔٦ 
يعرض هذا القسم رقم إصدار مجموعة الصفحات وإعدادات مطور المحتوى.

إعدادات مطور محتوى مجموعة الصفحات ١٠۔٦۔١ 
الإعدادات الخاصة لمنشئي مجموعة الصفحات المتقدمين.

تعيين أحجام الشبكة الأمثل ١٠۔٦۔١۔١ 
قم بتعيين أحجام خطوط الشبكة التي تظهر في قائمة أحجام الشبكة الأمثل لمجموعة الصفحات.

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد About (حول).٣
حدد Content developer settings (إعدادات مطور المحتوى).٤
حدد Grid Sizes (أحجام خطوط الشبكة).٥
لإضافة حجم خطوط الشبكة إلى القائمة، قم بالتمرير إلى اليمين وحدد Add New Size (إضافة حجم جديد). سيتم فتح مربع الحوار إضافة حجم الشبكة الأمثل.٦
اختر عدد Rows (الصفوف) وColumns (الأعمدة) لحجم الشبكة الأمثل الجديد (ما يصل إلى 15 × 15)، ثم حدد Save (حفظ).٧
لإزالة حجم الشبكة الأمثل، حدد أيقونة Delete (حذف) على حجم خطوط الشبكة في القائمة. سيظهر تحذير حذف حجم خطوط الشبكة. إذا كنت تريد حذف حجم٨

خطوط الشبكة، فحدد Delete (حذف). وإلا فحدد Cancel (إلغاء) لإغلاق التحذير دون الحذف.

قواعد لغة مجموعة الصفحات ١٠۔٦۔١۔٢ 
يعمل إعداد قواعد لغة مجموعة الصفحات على تعيين قواعد اللغة الافتراضية للأزرار والصفحات الموجودة في مجموعة الصفحات. يتحكم إعداد قواعد اللغة في اللغة التي

سيتم استخدامها للبحث عن الرموز والترميز والتنبؤ بالكلمات والتصريف والتحويل التلقائي وصوت الكلام (إذا تم تعيين صوت خاص بتلك اللغة).
ترث الأزرار إعداد قواعد اللغة الافتراضية من إعدادات مستوى مجموعة الصفحات أو إعدادات مستوى الصفحة. عندما تقوم بتعيين قواعد لغة مجموعة الصفحات، ستتخذ

جميع الأزرار الموجودة في مجموعة الصفحات ذلك الإعداد وسيتم وضع الأزرار الجديدة التي يتم إنشاؤها في مجموعة الصفحات في الوضع الافتراضي لذلك الإعداد.
لتغيير قواعد اللغة لصفحات معينة في مجموعة الصفحات، انظر القسم 9.15.3 قواعد لغة الصفحة, صفحة ٣٦. لتغيير قواعد اللغة لأزرار معينة، انظر القسم 9.11 قواعد

لغة الزر, صفحة ٤١.

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد About (حول).٣
حدد Content developer settings (إعدادات مطور المحتوى).٤
حدد Language Rules (قواعد اللغة).٥
حدد لغة من القائمة:٦

اللغات المدعومة بالكامل — تؤثر على البحث عن الرموز والترميز والتنبؤ بالكلمات والتصريف والتحويل التلقائي وصوت الكلام (إذا تم تعيين صوت خاص–
بتلك اللغة).

–.®TD Snap اللغات الأخرى — تحتوي اللغات الموجودة في هذه الفئة على مستويات مختلفة من الدعم داخل تطبيق
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حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد نمط زر التنقل ضمن أزرار التنقل.٤
عند تمكين «تلقائي»، يتم تكوين الألوان تلقائياً للتباين والرؤية بالنسبة إلى لون خلفية الصفحة. عند تعطيل "تلقائي"، يمكنك تعيين لون خلفية زر التنقل ولون الحدود٥

ولون السهم وسُمك الحدود لاستخدامها في مجموعة الصفحات.

يمكنك إنشاء ألوانك المخصصة. انظر القسم 9.19 الألوان المخصصة, صفحة ٣١.

تفضيلات مجموعة الصفحات ١٠۔٤ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد Preferences (التفضيلات).٣
حدد أياً مما يلي لتغيير الإعداد المحدد:٤

الواجهة
شريط الرسائل قيد التشغيل: عند التمكين، يتم عرض شريط الرسائل على كل صفحة بشكل افتراضي.–
موقع شريط الأدوات: اختر لعرض شريط الأدوات على الجانب الأيسر أو الأيمن لكل صفحة أو لإيقاف تشغيل شريط الأدوات.–

صفوف شريط الأدوات
مطابقة إعداد مجموعة الصفحات: عند التمكين، سيتطابق عدد الصفوف المتاحة على شريط الأدوات مع عدد الصفوف في مجموعة الصفحات المحددة. لتغيير–

عدد الصفوف في شريط الأدوات بشكل منفصل عن حجم خطوط شبكة مجموعة الصفحات، قم بتعطيل هذا الإعداد وقم بتعيين عدد الصفوف المرغوب فيها.
نافذة الرسائل

التصريف التلقائي لأزرار قواعد اللغة: عند التمكين، سيتم تحديث أزرار القواعد ديناميكياً لمطابقة السياق النحوي لمحتويات نافذة الرسالة.–
تشكيل الاختصارات تلقائياً: عند التمكين، ستتحد الكلمات المتتالية لتشكل تقلصات شائعة أو كلمات مركبة.–

مجموعات المسح لمجموعة الصفحات
zzz .3 ،yyy .2 ،xxx .1: قم بتعيين الأوامر الخاصة بكيفية المسح لمجموعات المسح لمجموعة الصفحات، والصفحة، وشريط الأدوات، وشريط الرسائل.–

قم بتعيين إعدادات أمر المسح والإشارات الصوتية والبقاء في المجموعة لمجموعات المسح لمجموعة الصفحات، والصفحة، وشريط الأدوات، وشريط الرسائل.

الأزرار التكيفية ١٠۔٥ 
ينطبق هذا القسم على أجهزة Tobii Dynavox I-13 وI-16 فقط.

إن الأزرار التكيفية الموجودة في الجزء الأمامي من أجهزة Tobii Dynavox I-13 وI-16 قابلة للتحديد من خلال اللمس أو التفاعل البصري. يمكن برمجة زرين من

TD التي سيتم تنفيذها إذا تم تحديدها باستخدام التفاعل البصري خلال استخدام ®TD Snap مع إجراءات ، هذه الأزرار، وهما  و
.®Snap

تعيين إجراءات التفاعل البصري للزر التكيفي

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد Adaptive Buttons (الأزرار التكيفية).٣

حدد  أو  من القائمة.٤
حدد Add Action (إضافة إجراء).٥
حدد إجراءً.٦

لإضافة إجراءات إضافية، كرر الخطوتين 5 و6.

تعيين إجراءات اللمس للزر التكيفي
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لون النص في نافذة رسائل مجموعة الصفحات ١٠۔٣۔١١ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد Text Color (لون النص) ضمن Message Window (نافذة الرسائل).٤
اختر لون نص.٥

يمكنك إنشاء ألوانك المخصصة. انظر القسم 9.19 الألوان المخصصة, صفحة ٣١.

لون خلفية نافذة رسائل مجموعة الصفحات ١٠۔٣۔١٢ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد Background (الخلفية) ضمن Message Window (نافذة الرسائل).٤
اختر لوناً.٥

يمكنك إنشاء ألوانك المخصصة. انظر القسم 9.19 الألوان المخصصة, صفحة ٣١.

لون تمييز كلام نافذة رسائل مجموعة الصفحات ١٠۔٣۔١٣ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد Speech highlight color (لون تمييز الكلام) ضمن Message Window (نافذة الرسائل).٤
اختر لوناً.٥

يمكنك إنشاء ألوانك المخصصة. انظر القسم 9.19 الألوان المخصصة, صفحة ٣١.

لون خلفية شريط رسائل مجموعة الصفحات ١٠۔٣۔١٤ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد Message Bar background (خلفية شريط الرسائل) ضمن Message Window (نافذة الرسائل).٤
اختر لوناً.٥

يمكنك إنشاء ألوانك المخصصة. انظر القسم 9.19 الألوان المخصصة, صفحة ٣١.

نمط زر التنقل ١٠۔٣۔١٥ 

حدد زر  التحرير.١
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يحتوي زر الارتباط على مثلث رمادي في زاوية واحدة. ينطبقعلامة تبويب الزاوية للرابط
النمط على أزرار الارتباطات فقط، وليس أزرار العودة للخلف أو

أزرار الزيارة.

هامش خطوط الشبكة لمجموعة الصفحات ١٠۔٣۔٧ 
قم بتعيين حجم الفجوات بين الأزرار.

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد Grid Margin Factor (عامل هامش خطوط الشبكة) ضمن Grid Margin (هامش خطوط الشبكة).٤
اختر حجم عامل هامش خطوط الشبكة.٥

ألوان الخلفية الافتراضية لمجموعة الصفحات ١٠۔٣۔٨ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد أياً من الصفوف التالية لتغيير لون الخلفية المحدد:٤

خلفية الصفحة — اللون الافتراضي لخلفية الصفحة.–
خلفية شريط الأدوات — اللون الافتراضي لخلفية شريط الأدوات.–
خلفية شريط الرسائل — اللون الافتراضي لخلفية شريط الرسائل (ليس نافذة الرسائل).–

يمكنك إنشاء ألوانك المخصصة. انظر القسم 9.19 الألوان المخصصة, صفحة ٣١.

خط نافذة رسائل مجموعة الصفحات ١٠۔٣۔٩ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد Font (الخط) ضمن Message Window (نافذة الرسائل).٤
اختر خطًا.٥

حجم الخط في نافذة رسائل مجموعة الصفحات ١٠۔٣۔١٠ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد Font Size (حجم الخط) ضمن Message Window (نافذة الرسائل).٤
اختر حجمًا للخط.٥
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التسمية على اليسار والصورة على اليمينالتسمية في الأسفل والصورة أعلاهاالتسمية في الأعلى والصورة أسفلها

الصورة فقطالتسمية فقطالتسمية على اليمين والصورة على اليسار

تصور ارتباط مجموعة الصفحات ١٠۔٣۔٦ 
قم بتعيين مظهر الأزرار التي تنتقل إلى صفحات أخرى.

جدول ١١: أنماط تصور الارتباط

لا تعرض تصور الارتباط.لا شيء

تظهر أيقونة صغيرة في زاوية الزر تشير إلى ما تفعله (ارتباطرمز التنقل
بصفحة أخرى أو زيارة الصفحة أو الرجوع).

يتم تشكيل أزرار الارتباط مثل مجلد. ينطبق النمط على أزرارمجلد للرابط
الارتباطات فقط، وليس أزرار العودة للخلف أو أزرار الزيارة.
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الرسم التوضيحي ٤٢: تم ضبط درجة لون البشرة ولون الشعر على ألوان محددة

يمكنك تعديل أي لون في الرموز الفردية باستخدام محرر الرموز. انظر القسم 9.6.6 تعديل الرموز, صفحة ٥٩.

خط تسميات زر مجموعة الصفحات ١٠۔٣۔٢ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد Font (الخط) ضمن Style (النمط).٤
حدد خطًا.٥

حجم خط تسميات زر مجموعة الصفحات ١٠۔٣۔٣ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد Font (الخط) ضمن Style (النمط).٤
حدد حجمًا للخط.٥

خط غامق لتسميات زر مجموعة الصفحات ١٠۔٣۔٤ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد Bold (غامق) ضمن Style (النمط).٤
قم بتعيين غامق على On (تشغيل) أو Off (إيقاف التشغيل).٥

تخطيط زر مجموعة الصفحات ١٠۔٣۔٥ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد فئة Style (النمط).٣
حدد Button layout (تخطيط الزر) ضمن Style (النمط).٤
حدد تخطيطًا من القائمة.٥
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حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد الفئة Grid Size (حجم خطوط الشبكة).٣
حدد حجم خطوط الشبكة من قائمة أحجام الشبكة الأمثل أو حدد عددًا من الصفوف والأعمدة لإنشاء حجم خطوط شبكة مخصص.٤

ما لم تكن تقوم بإنشاء صفحة مخصصة بالكامل، يوُصى بشدة باستخدام أحجام الشبكة الأمثل لمجموعة الصفحات. ستعرض أحجام الشبكة الأمثل محتوى الصفحة
المملوء مسبقاً كما صممه فريقنا السريري، بينما لا تعرضه أحجام خطوط الشبكة الأخرى.

إذا كنت ترغب في عرض شريط الرسائل و/أو شريط الأدوات، فإنه يجب عليك اختيار حجم خطوط الشبكة بحجم 3×3 أو أكبر.
لتغيير حجم المسافات بين الأزرار، انظر القسم 10.3.7 هامش خطوط الشبكة لمجموعة الصفحات, صفحة ٧٥.

جدول ١٠: أحجام نماذج خطوط الشبكة (ليست شاملة)

3×24×36×6

نمط مجموعة الصفحات ١٠۔٣ 
تحدد الإعدادات الموجودة في نمط مجموعة الصفحات مظهر مجموعة الصفحات. ستستخدم جميع الصفحات الموجودة في مجموعة الصفحات، بما في ذلك الصفحات

الجديدة، إعدادات النمط هذه ما لم يتم تجاوزها يدوياً على مستوى الصفحة أو الزر.

درجة لون البشرة ولون الشعر للرمز ١٠۔٣۔١ 
عينّ درجات لون الشرة وألوان الشعر المستخدم في الرموز التي تصور أشخاصًا. إعدادات التنوع الافتراضية هي التي تستخدم مجموعة متنوعة من درجات لون البشرة

ولون الشعر. إذا ما تم تحديد درجة لون بشرة أو لون شعر محددة، فتسُتخدم هذه الاختيارات لجميع الرموز.

إعدادات درجة لون البشرة ولون الشعر للرمز لا  تنطبق على ما يلي:
الرموز التي تصور أشخاصًا بعينهم (المشاهير، الشخصيات التاريخية، إلخ.)●
●.TD Snap التي يتم تشغيلها في Boardmaker الرموز المعروضة ضمن أنشطة
●.Snap مجموعة رموز الصور لفاقدي النطق من

إذا استخدمت رموز METACOM في إعدادات الصفحة الحالية، فإعدادات لون الشعر لن تكون متاحة.

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد فئة Style (النمط).٣
اختر درجة لون البشرة أو لون الشعر من ضمن "النمط"٤
حدد أحد الخيارات التالية:٥

غير معينة — عرض الرموز التي صممها في الأصل فنانو الرموز.–
متنوع — استخدام مجموعة من الألوان في رموزك.–
جديد — صمم لوناً مخصصًا لينطبق على جميع الرموز.–
اللون — اختر لوناً من قسم الألوان لتطبقه على جميع الرموز.–

الرسم التوضيحي ٤٠: لم يتم ضبط درجة لون البشرة ولون الشعر

الرسم التوضيحي ٤١: تم ضبط درجة لون البشرة ولون الشعر على متنوع
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في قائمة مجموعات الصفحات للمستخدم، حدد الزر  Edit (تحرير) بجانب اسم مجموعة الصفحات التي ترغب في إعادة تسميتها. سيتم فتح مربع٣
حوار تحرير معلومات مجموعة الصفحات.

حرر النص الموجود في الحقل Name (الاسم) و/أو الحقل Description (الوصف).٤
حدد Save (حفظ) لحفظ تغييراتك. حدد Cancel (إلغاء) للعودة إلى قائمة مجموعات الصفحات بدون حفظ.٥

حذف مجموعة الصفحات ١٠۔١۔٤ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢

في قائمة مجموعات الصفحات للمستخدم، حدد الزر  Delete (حذف) بجانب اسم مجموعة الصفحات التي ترغب في حذفها.٣
حدد الزر الأحمر Delete (حذف).٤
حدد Delete (حذف) لإزالة مجموعة الصفحات بشكل دائم. حدد Cancel (إلغاء) للعودة إلى قائمة مجموعات الصفحات بدون حذف.٥

لا يمكنك حذف مجموعة الصفحات النشطة حالياً.

تعيين الصفحة الرئيسية ١٠۔١۔٥ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد Home page (الصفحة الرئيسية).٣
حدد صفحة من القائمة.٤

اكتب في حقل Search (البحث) للعثور على صفحة معينة أو حدد Recently Opened (المفتوحة حديثاً) للعثور على صفحة قمت بزيارتها مؤخرًا.
إن الصفحة الرئيسية المُوصى بها لأحجام خطوط الشبكة من 1×1 إلى 2×3 تدعم التنقل. بالنسبة إلى أحجام خطوط الشبكة 3×3 أو أكبر، الكلمات الأساسية هي

الصفحة الرئيسية المقترحة.

تعيين صفحة لوحة المفاتيح ١٠۔١۔٦ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد Keyboard page (صفحة لوحة المفاتيح).٣
حدد صفحة من القائمة.٤

اكتب في حقل Search (البحث) للعثور على صفحة معينة أو حدد Recently Opened (المفتوحة حديثاً) للعثور على صفحة قمت بزيارتها مؤخرًا.
استخدم مصطلح البحث "لوحة المفاتيح" للمساعدة على تضييق نتائج البحث إلى صفحات لوحة المفاتيح.

حجم خطوط الشبكة ١٠۔٢ 
تربط بعض مجموعات الصفحات، مثل Motor Plan وP.O.D.D.، أحجام خطوط شبكة معيَّنة بإصدارات معيَّنة من مجموعة الصفحات. لاستخدام حجم شبكة

مختلف مع مجموعات الصفحات هذه، يجب عليك اختيار إصدار مختلف من مجموعة الصفحات.

يعُد حجم خطوط الشبكة المحدد في إعدادات مجموعة الصفحات هو حجم خطوط الشبكة الافتراضي للمستخدم. ستتحول جميع الصفحات افتراضياً إلى حجم خطوط الشبكة
المختار في إعدادات مجموعة الصفحات ما لم يتم تحديد خلاف ذلك في إعدادات الصفحة.

حدد زر  التحرير.١
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إعدادات مجموعة الصفحات  ١٠
مجموعة الصفحات ١٠۔١ 

اختيار مجموعة الصفحات ١٠۔١۔١ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد الصف ضمن Username’s Page Set (مجموعة صفحة اسم المستخدم).٣
حدد مجموعة الصفحات من القائمة.٤

إنشاء مجموعة صفحة جديدة ١٠۔١۔٢ 
إنشاء مجموعة صفحة من المثبتة مسبقاً أو نسخ مجموعة صفحة لمستخدم موجود أو ملف محلي

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد الصف ضمن Username’s Page Set (مجموعة صفحة اسم المستخدم).٣
حدد Create Page Set (إنشاء مجموعة صفحة).٤

سيتم فتح مربع حوار تحديد مجموعة الصفحات.
اختيار مجموعة صفحة:٥

علامة تبويب مجموعات الصفحات المثبتة مسبقاً
هذه هي مجموعات الصفحات المعدة مسبقاً والمثبتة بالفعل في TD Snap® على جهازك.–

مجموعات صفحات المستخدم
حدد مجموعة واحدة من مجموعات الصفحات الموجودة لاستخدامها كقالب (إنشاء نسخة).–

الملفات المحلية
قم باستيراد ملف مجموعة الصفحات (.sps) المخزن على جهازك المحلي أو محرك أقراص متصل.–

حدد Next (التالي) لإنشاء مجموعة الصفحات الجديدة.٦
أدخل اسمًا لمجموعة الصفحات الجديدة.٧
حدد Create (إنشاء) لإنشاء مجموعة الصفحات. حدد Cancel (إلغاء) للعودة إلى إعدادات مجموعة الصفحات دون إنشاء مجموعة الصفحات الجديدة.٨

myTobiiDynavox تنزيل مجموعة الصفحات من

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد مجموعة الصفحات الحالية.٣
حدد Download Page Set (تنزيل مجموعة الصفحات).٤

.myTobiiDynavox قد تتم مطالبتك بتسجيل الدخول إلى
حدد مجموعة الصفحات من القائمة، ثم حدد Download (تنزيل).٥
عند اكتمال التنزيل، أدخل اسمًا لمجموعة الصفحات، ثم حدد Save (حفظ).٦

إعادة تسمية مجموعة الصفحات وتحرير الوصف ١٠۔١۔٣ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢



TD Snap® v.1.31 - ar-SA ١١٨١ الطباعةدليل مستخدم

الطباعة  ١١
.PDF قم بطباعة صفحة واحدة أو أكثر على ورق أو ملف

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page (الصفحة).٢

حدد  Print (طباعة) في شريط أدوات التحرير على الجانب الأيمن من الشاشة. يفتح مربع حوار Select Pages to Print (تحديد صفحات للطباعة).٣
يمكنك كذلك الطباعة من القسم Print Pages (طباعة صفحات) على علامة التبويب Page (الصفحة).

تتم إضافة الصفحة الحالية إلى قائمة انتظار الطباعة بالوضع الافتراضي. حدد الصفحات الإضافية من القائمة لإضافتها إلى قائمة انتظار الطباعة.٤
اكتب في الحقل Search (البحث) للبحث حسب اسم الصفحة.–
لإضافة جميع الصفحات في نتائج البحث الحالية إلى قائمة انتظار الطباعة، حدد Select All (تحديد الكل).–
إذا قمت بتحديد Select All (تحديد الكل)، ثم قمت بإلغاء تحديد Select All (تحديد الكل)، فإنه ستتم إعادة تعيين قائمة انتظار الطباعة.–
لإزالة الصفحات من قائمة انتظار الطباعة، حدد X بجانب اسم الصفحة.–

عندما تتم إضافة الصفحات المرغوب فيها إلى قائمة انتظار الطباعة، حدد Next (التالي).٥

اختر خيارات الطباعة الخاصة بك. يتم تحديث معاينة الصفحة لتعكس الإعدادات الحالية.٦

شريط الرسائل: قم بتعطيل هذا الإعداد لإخفاء شريط الرسائل على الصفحة (الصفحات) المطبوعة.–
شريط الأدوات: قم بتعطيل هذا الإعداد لإخفاء شريط الأدوات على الصفحة (الصفحات) المطبوعة.–
تصور الارتباط: قم بتعطيل هذا الإعداد لإخفاء أيقونات مؤشر الارتباط على أزرار الارتباط الموجودة على الصفحة (الصفحات) المطبوعة.–
عدد مرّات استخدام الزر: قم بتمكين هذا الإعداد لإظهار عدد استخدامات الزر الحالية على الصفحة (الصفحات) المطبوعة. ملاحظة: يجب تمكين تتبع البيانات–

لرؤية عدد استخدامات الزر.
عند الانتهاء من اختيار خيارات الطباعة، حدد Print (طباعة).٧
اختر طابعتك (أو الطباعة إلى ملف PDF) وإعداد اللون واتجاه الصفحة. تتوفر خيارات حجم الورق ضمن More settings (المزيد من الإعدادات).٨

ملاحظة: سيختلف مربع الحوار هذا حسب النظام الأساسي وإعداد الطابعة الافتراضي.
عند الانتهاء من تكوين إعدادات الطابعة، حدد Print (طباعة).
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إذا لم تحصل على النتيجة التي توقعتها، فجرب صياغة مختلفة. على سبيل المثال، لم يقم الأمر بتشغيل "حسناً Google، قم بتشغيل المصباح" بتشغيل المصباح
Google قم بتشغيل مصباح غرفة الأسرة" بتشغيل المصباح الصغير لأنه تم إعداده في غرفة الأسرة في تطبيق ،Google ًالذكي. بدلاً من ذلك، قام الأمر "حسنا

.Home
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Google وأي مساعد ®TD Snap في Google يجب أن يكون لديك اتصال بالإنترنت وأن تقوم بتسجيل الدخول إلى حساب ،Google لاستخدام مساعد
متصل بالأجهزة التي تخطط لاستخدامها.

بناءً على الأجهزة الخاصة بك، ستقوم بإرسال أوامر مساعد Google بطرق مختلفة قليلاً. تأكد من اتباع التعليمات الخاصة بالجهاز الذي تستخدمه. ابحث عن الأيقونات
التالية للعثور على الخطوات التي تنطبق عليك.

حساب مساعد Google فقط، بدون أجهزة إضافية.

Google Nest Mini أو مكبر صوت Google آخر.

Google مبرمج مسبقاً إلى مكبر صوت Google إنشاء زر يرسل أمر مساعد 
هذا الخيار هو الأفضل لأوامر مساعد Google والذي سيتم استخدامه أكثر من مرة.

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢

٣.Google اكتب الأمر الذي تريد إرساله إلى مساعد ، في حقل الرسالة 
يجب أن تبدأ الرسالة بـ "حسناً Google،" متبوعة بالسؤال أو الأمر.

في قسم الإجراءات، حدد الإجراء Speak or Insert Message (تحدث أو إدراج رسالة).٤
حدد Always Speak (التحدث دائمًا).٥

لإرسال أوامر مساعد Google فريدة مباشرة، اتبع هذه الخطوات المذكورة أعلاه لإنشاء زر يحتوي فقط على الرسالة "حسناً Google،" في وضع الاستخدام،
قم بإنشاء أمر مساعد Google في نافذة الرسائل، وحدد الزر حسناً Google، ثم تحدث في نافذة الرسائل لإرسال الأمر.

 إنشاء زر يرسل نص رسالة الزر إلى مساعد Google على جهازك
هذا الخيار هو الأفضل لأوامر مساعد Google والذي سيتم استخدامه أكثر من مرة.

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢

، اكتب السؤال أو الأمر الذي تريد إرساله إلى مساعد Google. لا تكتب "حسناً Google،" قبل السؤال أو الأمر.٣ في حقل الرسالة 
حدد Add Action (إضافة إجراء).٤
قم بالتمرير لأسفل إلى قسم Environmental Control (التحكم البيئي) وحدد Send Google Assistant Command (إرسال أمر مساعد٥

.(Google
٦.(Google إرسال نص رسالة زر إلى مساعد) Send button message text to Google Assistant حدد

 إنشاء زر يرسل نص نافذة الرسائل إلى مساعد Google على جهازك
.Google الفريدة في نافذة الرسائل ثم إرسالها إلى مساعد Google سيسمح هذا النوع من الأزرار للمستخدم بإنشاء أوامر مساعد

حدد زر  التحرير.١
حدد زرًا.٢
حدد Add Action (إضافة إجراء).٣
قم بالتمرير لأسفل إلى قسم Environmental Control (التحكم البيئي) وحدد Send Google Assistant Command (إرسال أمر مساعد٤

.(Google
٥.(Google إرسال نص نافذة الرسائل إلى مساعد) Send Message Window text to Google Assistant حدد
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Google مساعد  ١٢
اكتشف مزايا الحصول على مساعد ذكي بفضل تكامل مساعد Google في TD Snap®. يمكنك الوصول على الفور إلى المعلومات والترفيه والتحكم في البيئة والمزيد

مباشرة من خلال البرنامج.

موانع الاستخدام: يجب ألا يكون TD Snap® ومساعد Google وأية أجهزة ذكية ذات صلة، بالنسبة إلى المستخدم، الوسيلة الوحيدة لتوصيل المعلومات
المهمة.

لا يجوز استخدام TD Snap® ومساعد Google وأي أجهزة ذكية أو مكبرات صوت ذات صلة بصفتها أجهزة داعمة للحياة أو لأغراض مهمة أخرى، ويجب
عدم الاعتماد عليها في حالات الخلل الوظيفي بسبب فقدان الطاقة أو لأسباب أخرى.

لا تتحمل Tobii Dynavox أي مسؤولية عن سلوك أي مستخدم وتتنصل من أي مسؤولية عن الخسارة و/أو الضرر (بما في ذلك، على سبيل المثال لا الخصر،
تلف الممتلكات والإصابة الشخصية والوفاة) المرتبط باستخدام TD Snap® أو مساعد Google أو الأجهزة الذكية أو مكبرات الصوت أو أي مزيج منها.

في حالة استخدام أي جهاز آخر بجانب Google Speaker خارجي، فإنه يجب أن يكون لديك جهاز تواصل مفتوح. للمساعدة على فتح الجهاز، تواصل مع
.Tobii Dynavox الدعم الفني لدى

Google توصيل حساب ١٢۔١ 
لاستخدام مساعد Google والمكبرات الذكية والأجهزة الذكية، يجب عليك أولاً تسجيل الدخول إلى حساب Google في TD Snap®. انظر القسم 14.11 حساب

Google, صفحة ١٠٥.

Google إعداد أجهزة ١٢۔٢ 
.®TD Snap اتبع الإرشادات المرفقة مع أجهزتك لإكمال الإعداد قبل استخدامها مع

Google دعم لغة مساعد ١٢۔٣ 
.®TD Snap باللغات نفسها التي يتم التحدث بها باستخدام Google من المهم أن تقوم بإعداد مساعد

قبل تغيير لغة مساعد Google، تأكد من أن جهازك المحمول أو الهاتف اللوحي متصل بشبكة Wi-Fi نفسها أو مرتبط بالحساب نفسه مثل Google Nest أو
مكبر صوت Google Home أو أي جهاز آخر تم تمكين مساعد Google عليه.

:Google لتغيير لغة مساعد
١.Google أو مساعد Google Home على جهازك المحمول، افتح التطبيق
في الجزء العلوي الأيمن، حدد account (حسابك) > Assistant settings (إعدادات المساعد).٢
حدد Assistant  (المساعد)> Languages (اللغات).٣
حدد لغتك الحالية.٤
اختر لغة جديدة.٥

لإضافة لغة ثانية إلى المساعد الخاص بك:
١.Google أو مساعد Google Home على جهازك المحمول، افتح التطبيق
في الجزء العلوي الأيمن، حدد account (حسابك) > Assistant settings (إعدادات المساعد).٢
د Assistant  (المساعد) > Languages  (اللغات)>Add a language (إضافة لغة).٣ حدِّ
اختر لغة أخرى.٤

يمكنك التحدث إلى مساعد Google بأي من اللغتين، ولكن ليس مزيجًا من اللغتين بالكلام نفسه.

Google التحدث إلى مساعد ١٢۔٤ 
نحن نشجعك على البدء بصفحات مساعد Google الخاص بك*. توجد هذه الصفحات في لوحة المعلومات لمعظم مجموعات الصفحات أو يمكنك تنزيل الصفحات

واستيرادها منها mytobiidynavox.com/PagesetCentral. تحتوي صفحات مساعد Google على الأزرار لاستخدام مساعد Google للعثور على المعلومات
وتشغيل الموسيقى وإجراء المكالمات الهاتفية وأدوات التحكم في المنزل والمزيد.

*مساعد Google وصفحات مساعد Google غير متاحة بجميع المواقع واللغات.
لإنشاء أزرار مساعد Google الخاصة بك، راجع ما يلي.

https://www.mytobiidynavox.com/PagesetCentral
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استيراد حزمة صفحات ١٣۔٣۔٢ 

myTobiiDynavox استيراد حزمة الصفحات من
استخدم هذا الخيار لاستيراد حزمة صفحات قمت بحفظها على حساب myTobiiDynavox الخاص بك أو حزمة الصفحات التي شاركها معك مستخدم

myTobiiDynavox آخر.

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page (الصفحة).٢
حدد Import/Export Pages (استيراد/تصدير الصفحات).٣
حدد Import Page Bundle (استيراد حزمة الصفحات).٤
٥.myTobiiDynavox سيفتح مربع حوار تحديد حزمة الصفحات من .(myTobiiDynavox من) from myTobiiDynavox حدد
حدد حزمة صفحات من القائمة.٦
لتنزيل حزمة الصفحات المحددة، حدد Next (التالي).٧
راجع قائمة الصفحات المضمنة في حزمة الصفحات. لمتابعة استيراد حزمة الصفحات، حدد Import (استيراد). لإيقاف استيراد حزمة الصفحات قبل الاكتمال، حدد٨

Cancel (إلغاء).

تحدث تعارضات الصفحات عندما تحتوي حزمة الصفحات على صفحة واحدة أو أكثر موجودة بالفعل على جهازك، ولكنها ليست متطابقة. حدد كل أيقونة تعارض

، ثم اختر إما البقاء على الصفحة الموجودة أو استبدالها بالصفحة المستوردة من حزمة الصفحات. يجب عليك حل كل تعارضات صفحة 
الصفحات بهذه الطريقة قبل أن تتمكن من متابعة استيراد حزمة الصفحات.

استيراد حزمة الصفحات من ملف محلي

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page (الصفحة).٢
حدد Import/Export Pages (استيراد/تصدير الصفحات).٣
حدد Import Page Bundle (استيراد حزمة الصفحات).٤
حدد from a local file (من ملف محلي).٥
حدد Browse (استعراض). انتقل إلى ملف حزمة الصفحات (.spb) الذي ترغب في استيراده وحدده، ثم حدد Open (فتح).٦
حدد Next (التالي). سيتم فتح مربع حوار مراجعة حزمة الصفحات.٧
راجع قائمة الصفحات المضمنة في حزمة الصفحات. لمتابعة استيراد حزمة الصفحات، حدد Import (استيراد). لإيقاف استيراد حزمة الصفحات قبل الاكتمال، حدد٨

Cancel (إلغاء).

تحدث تعارضات الصفحات عندما تحتوي حزمة الصفحات على صفحة واحدة أو أكثر موجودة بالفعل على جهازك، ولكنها ليست متطابقة. حدد كل أيقونة تعارض

، ثم اختر إما البقاء على الصفحة الموجودة أو استبدالها بالصفحة المستوردة من حزمة الصفحات. يجب عليك حل كل تعارضات صفحة 
الصفحات بهذه الطريقة قبل أن تتمكن من متابعة استيراد حزمة الصفحات.

استيراد حزمة الصفحات وإنشاء ارتباط
يمكنك استيراد حزمة صفحات وإنشاء ارتباط الكل في وقت واحد باستخدام استيراد وإنشاء ارتباط.

انظر القسم 9.9.6 الاستيراد والارتباط بالصفحة, صفحة ٤٢.
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تصدير حزمة الصفحات ١٣۔٣۔١ 

myTobiiDynavox تصدير حزمة الصفحات إلى

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page (الصفحة).٢
حدد Import/Export Pages (استيراد/تصدير الصفحات).٣
حدد Export Page Bundle (تصدير حزمة الصفحة).٤
٥.(myTobiiDynavox إلى) To myTobiiDynavox حدد
حدد الصفحات التي ترغب في تضمينها في حزمة الصفحات. تعرض الصفحات المحددة علامة اختيار في القائمة وتظهر في المربع الأزرق.٦

يتم تضمين الصفحة الحالية في حزمة الصفحات تلقائياً. لإزالتها أو أي صفحة أخرى من حزمة الصفحات، حدد X بجانب اسم الصفحة في المربع الأزرق.
بعد أن تقوم بإضافة الصفحات المرغوب فيها إلى حزمة الصفحات، حدد Next (التالي). سيتم فتح مربع حوار تسمية حزمة الصفحات.٧
أدخل اسمًا لحزمة الصفحات في حقل Name (الاسم) ووصفاً (اختيارياً) للصفحات الموجودة في حقل Description (الوصف).٨
٩.myTobiiDynavox (تصدير) لحفظ حزمة الصفحات على Export حدد

عند اكتمال التصدير، حدد Done (تم).١٠

تصدير حزمة الصفحات إلى ملف محلي

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page (الصفحة).٢
حدد Import/Export Pages (استيراد/تصدير الصفحات).٣
حدد Export Page Bundle (تصدير حزمة الصفحة).٤
حدد To a Local File (إلى ملف محلي).٥
حدد الصفحات التي ترغب في تضمينها في حزمة الصفحات. تعرض الصفحات المحددة علامة اختيار في القائمة وتظهر في المربع الأزرق.٦

يتم تضمين الصفحة الحالية في حزمة الصفحات تلقائياً. لإزالتها أو أي صفحة أخرى من حزمة الصفحات، حدد X بجانب اسم الصفحة في المربع الأزرق.
بعد أن تقوم بإضافة الصفحات المرغوب فيها إلى حزمة الصفحات، حدد Next (التالي). سيتم فتح مربع حوار تسمية حزمة الصفحات.٧
أدخل اسمًا لحزمة الصفحات في حقل Name (الاسم) ووصفاً (اختيارياً) للصفحات الموجودة في حقل Description (الوصف).٨
(نظام التشغيل Windows فقط) حدد Next (التالي).٩

(نظام التشغيل Windows فقط) حدد Browse (استعراض). انتقل إلى الدليل حيث ترغب في حفظ ملف مجموعة الصفحات، ثم حدد Save (حفظ).١٠
حدد Export (تصدير).١١
عند اكتمال التصدير، حدد Done (تم).١٢

(myTobiiDynavox من خلال) تصدير حزمة الصفحات للمشاركة

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page (الصفحة).٢
حدد Import/Export Pages (استيراد/تصدير الصفحات).٣
حدد Export Page Bundle (تصدير حزمة الصفحة).٤
حدد For Sharing (للمشاركة).٥
حدد الصفحات التي ترغب في تضمينها في حزمة الصفحات. تعرض الصفحات المحددة علامة اختيار في القائمة وتظهر في المربع الأزرق.٦

يتم تضمين الصفحة الحالية في حزمة الصفحات تلقائياً. لإزالتها أو أي صفحة أخرى من حزمة الصفحات، حدد X بجانب اسم الصفحة في المربع الأزرق.
بعد أن تقوم بإضافة الصفحات المرغوب فيها إلى حزمة الصفحات، حدد Next (التالي). سيتم فتح مربع حوار تسمية حزمة الصفحات.٧
أدخل اسمًا لحزمة الصفحات في حقل Name (الاسم) ووصفاً (اختيارياً) للصفحات الموجودة في حقل Description (الوصف).٨
حدد Next (التالي). سيتم فتح مربع حوار مشاركة حزمة الصفحات.٩

أدخل اسم مستخدم myTobiiDynavox أو حساب البريد الإلكتروني الخاص بالشخص الذي ترسل إليه مجموعة الصفحات، ثم حدد + لإضافته إلى قائمة١٠
المستلمين. كرر هذه العملية لإضافة مستلمين إضافيين. عندما تقوم بإضافة جميع المستلمين، حدد Share (مشاركة).

عند اكتمال التصدير، حدد Done (تم).١١
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حدد Browse Page Sets available on your myTobiiDynavox account (استعراض مجموعات الصفحات المتاحة على حساب٣
myTobiiDynavox الخاص بك).

حدد مجموعة الصفحات التي تريد تنزيلها ومزامنتها، ثم حدد Download (تنزيل).٤
عند اكتمال التنزيل، حدد Done (تم).٥

رفض دعوة المزامنة

حدد الزر  Sync (مزامنة) في شريط التحكم الأعلى.١

حدد أيقونة  Download Page Set (تنزيل مجموعة الصفحات).٢
حدد Browse Page Sets available on your myTobiiDynavox account (استعراض مجموعات الصفحات المتاحة على حساب٣

myTobiiDynavox الخاص بك).

حدد مجموعة الصفحات التي ترغب في رفضها، ثم حدد أيقونة  Delete (حذف).٤
حدد Decline (رفض).٥

إرجاع مجموعة الصفحات المتزامنة إلى الإصدار المحفوظ مسبقاً ١٣۔٢۔٤۔٤ 
يمكنك الرجوع إلى إصدار سابق من مجموعة الصفحات المتزامنة. هذه الميزة مفيدة إذا كنت قد أجريت تغييرات على مجموعة الصفحات التي تريد تجاهلها أو التراجع

عنها.

حدد الزر  Sync (مزامنة) في شريط التحكم الأعلى.١
حدد Saved Versions (الإصدارات المحفوظة).٢
ابحث عن تاريخ المزامنة في القائمة التي ترغب في استعادتها، ثم حدد Restore (استعادة).٣

استبدال مجموعة الصفحات المتزامنة ١٣۔٢۔٤۔٥ 
استخدم الاستبدال لضمان أن الإصدار الحالي من مجموعة الصفحات هو إصدار مجموعة الصفحات المخزن في السحابة أيضًا (بصرف النظر عن التغييرات التي ربما قام

المستخدمون الآخرون بمزامنتها).

حدد الزر  Sync (مزامنة) في شريط التحكم الأعلى.١
حدد Advanced (إعدادات متقدمة).٢
حدد Overwrite (استبدال).٣

مزامنة بالسحب فقط ١٣۔٢۔٤۔٦ 
عندما تقوم بالمزامنة في وضع السحب فقط، ستتلقى تغييرات مجموعة الصفحات (التي تم إجراؤها على الأجهزة الأخرى) ولكن لن يتم إرسال أي تغييرات في مجموعة
الصفحات تم القيام بها على الجهاز الحالي. لاستخدام وضع السحب فقط، يجب تقييد الوصول إلى نمط التحرير باستخدام رمز مرور. لإعداد رمز مرور ووضع السحب

فقط، انظر القسم 15.1.1 رمز المرور, صفحة ١١٧.

حزم الصفحات ١٣۔٣ 
يمكنك مشاركة مجموعة فرعية لمجموعة الصفحات (صفحة واحدة أو أكثر من اختيارك) كحزمة صفحات. تحتوي حزم الصفحات على الصفحات المحددة فقط. إذا كانت

الصفحات التي تحتوي على أزرار بها ارتباطات لصفحات غير موجودة على الجهاز المستلم، فلن تفيد الارتباطات بشيء.



دليل مستخدم ١٣TD Snap® v.1.31 - ar-SA المشاركة والحفظ٨٨

دعوة شخص ما للمزامنة مع مجموعة الصفحات الخاصة بك ١٣۔٢۔٤۔٢ 
عندما يقوم مستخدمو myTobiiDynavox الآخرون بالمزامنة مع مجموعة الصفحات الخاصة بك، فإنه يمكنهم إجراء تغييرات على مجموعة الصفحات على الجهاز

(الأجهزة) ومزامنة تلك التغييرات على السحابة. وفي المرة التالية التي تقوم فيها بالمزامنة على جهازك، فإنك ستتلقى التغييرات الخاصة بهم. وبالمثل، عندما تقوم
بالتغييرات على مجموعة الصفحات ثم المزامنة، فستكون هذه التغييرات متاحة للمستخدمين الآخرين الذين سمحت لهم بالمزامنة مع مجموعة الصفحات الخاصة بك.
لا يمكن للمزامنة القيام بدمج التغييرات من عدة مستخدمين قاموا بتحرير الصفحة نفسها في الوقت نفسه. في هذه الحالة، سيقوم المستخدم الأخير الذي أجرى المزامنة

باستبدال الصفحة بالإصدار الخاص به. يجب عليك أن تقوم بالمزامنة على الفور قبل القيام بالتغييرات على مجموعة الصفحات وبعدها والتواصل مع المستخدمين الآخرين
الذين يقومون بالمزامنة مع مجموعة الصفحات لتجنب تحرير الصفحة نفسها في نفس الوقت.

يجب عليك المزامنة فقط مع الأشخاص الذين تثق بهم للقيام بالتغييرات المناسبة على مجموعة الصفحات الخاصة بك.

في كل مرة تقوم فيها بتحرير مجموعة الصفحات، يجب عليك تحديد الزر مزامنة في شريط التحكم الأعلى لإرسال تلك التغييرات إلى السحابة وجعل مجموعة
الصفحات المحدثة متاحة للأجهزة الأخرى أو المستخدمين للمزامنة.

من الأفضل إجراء المزامنة قبل أن تقوم بالتغييرات على مجموعة الصفحات، ثم المزامنة مرة أخرى بمجرد الانتهاء من التحرير.

١.myTobiiDynavox (مزامنة) في شريط التحكم الأعلى. قد تطُالب بإدخال اسم المستخدم وكلمة المرور الخاصين بـ Sync  حدد الزر

حدد أيقونة  Share Page Set (مشاركة مجموعة الصفحات).٢
أدخل اسم مستخدم myTobiiDynavox أو عنوان البريد الإلكتروني الخاص بالشخص الذي تشاركه مجموعة الصفحات، ثم حدد + لإضافته إلى قائمة المستلمين.٣

كرر هذه العملية لإضافة مستلمين إضافيين. عندما تقوم بإضافة جميع المستلمين، حدد Share (مشاركة).
٤.®TD Snap (تم). سيتلقى المستلم (المستلمون) تنبيهات المشاركة عبر البريد الإلكتروني وفي تطبيق Done عند اكتمال عملية المشاركة، حدد

قد تستغرق تنبيهات المزامنة ما يصل إلى ساعة لتظهر بعد إرسال الدعوة. يمكنك التحقق من التنبيهات في أي وقت عن طريق تحديد أيقونة المزامنة.

إبطال أذونات المزامنة ١٣۔٢۔٤۔٢۔١ 
يمكنك إزالة المستخدمين من مجموعات الصفحات المتزامنة (التي تمتلكها) في أي وقت.

حدد الزر  Sync (مزامنة) في شريط التحكم الأعلى.١

حدد أيقونة  Share Page Set (مشاركة مجموعة الصفحات).٢
يتم سرد المستخدمين الذين لديهم إذن المزامنة لمجموعة الصفحات الحالية في المربع الأزرق. لإزالة مستخدم، حدد X بجانب الاسم/عنوان البريد الإلكتروني، ثم حدد٣

Update (تحديث).
اختر Done (تم).٤

المزامنة مع مجموعات الصفحات المملوكة للآخرين ١٣۔٢۔٤۔٣ 

عندما يقوم شخص ما بمشاركة مجموعة صفحة للمزامنة معك، ستعرض أيقونة المزامنة في شريط التحكم الأعلى أيقونة التنبيه  . اتبع الخطوات
التالية لقبول الدعوة أو رفضها.

قد تستغرق تنبيهات المزامنة ما يصل إلى ساعة لتظهر بعد إرسال الدعوة.
قبول دعوة المزامنة

حدد الزر  Sync (مزامنة) في شريط التحكم الأعلى.١

حدد أيقونة  Download Page Set (تنزيل مجموعة الصفحات).٢
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حدد Share a copy (مشاركة نسخة).٤
أدخل اسمًا فريدًا لمجموعة الصفحات ووصفاً (اختيارياً)، ثم حدد Next (التالي).٥
أدخل اسم مستخدم myTobiiDynavox أو حساب البريد الإلكتروني الخاص بالشخص الذي ترسل إليه مجموعة الصفحات، ثم حدد + لإضافته إلى قائمة٦

المستلمين. كرر هذه العملية لإضافة مستلمين إضافيين. عندما تقوم بإضافة جميع المستلمين، حدد Share (مشاركة).
يعرض شريط الحالة تقدم المشاركة. عند الإكمال، حدد Done (تم).٧

إذا كنت ترغب في حفظ نسخة من مجموعة الصفحات محلياً (للمشاركة عبر محرك أقراص USB، بريد إلكتروني، إلخ)، فانظر القسم 13.2.2.2 حفظ مجموعة
الصفحات محلياً, صفحة ٩٠.

مزامنة مجموعة الصفحات ١٣۔٢۔٤ 
إن المزامنة طريقة سهلة للحفاظ على الإصدار نفسه من مجموعة الصفحات عبر عدة أجهزة. تخزن المزامنة إصدارًا محدثاً من مجموعة صفحتك في السحابة. عندما

تضغط على زر المزامنة، فإنك ترسل التغييرات التي أجريتها على مجموعة الصفحات على جهازك المحلي وتتلقى أيضًا أية تغييرات تم إجراؤها على الأجهزة (المتزامنة)
الأخرى*. عندما تتم مزامنة كل الأجهزة، يكون الإصدار نفسه من مجموعة الصفحات عليها جميعاً.

يتيح لك زر "المزامنة" في شريط التحكم الأعلى إمكانية أن تعرف عندما يكون هناك إصدار أحدث من مجموعة الصفحات متاحًا أو عندما تكون لديك تغييرات محلية
ستنقلها إلى السحابة.

*لا تدعم المزامنة دمج التغييرات من أجهزة متعددة إلى نفس الصفحة في المزامنة نفسها. إذا تم إجراء التغييرات في الصفحة نفسها في الوقت نفسه من عدة أجهزة، فإن آخر
جهاز يقوم بالمزامنة سيكتب إصداره من الصفحة. يجب على الأشخاص المشاركين في تحرير مجموعة صفحة متزامنة التواصل فيما يتعلق بالصفحات التي يقومون

بتحريرها ومزامنتها بشكل متكرر لتجنب مزامنة التغييرات إلى نفس الصفحة في نفس الوقت.

عند المزامنة عبر عدة أجهزة أو مستخدمين، فإن إعداد نوع التنقل يجب أن يتطابق مع جميع المستخدمين/الأجهزة المتزامنة. انظر القسم 14.13 طريقة الوصول,
صفحة ١٠٣.

تعمل المزامنة مع إعدادات الصفحات حتى 1 غيغابايت. لن تتم مزامنة إعدادات الصفحات التي تزيد على 1 غيغابايت.

myTobiiDynavox مزامنة مجموعة الصفحات إلى ١٣۔٢۔٤۔١ 
عند مزامنة مجموعة صفحة إلى myTobiiDynavox، ستكون لديك نسخة من مجموعة الصفحات مخزنة على خادم myTobiiDynavox. يمكنك استخدام هذا كنظام
نسخ احتياطي سريع وسهل لمجموعة الصفحات، وإذا كان لديك أجهزة أخرى تقوم بتشغيل TD Snap®، فإنه يمكنك مزامنة مجموعة الصفحات على هذه الأجهزة أيضًا.

إعداد مجموعة الصفحات للمزامنة

١.myTobiiDynavox (مزامنة) في شريط التحكم الأعلى. قد تطُالب بإدخال اسم المستخدم وكلمة المرور الخاصين بـ Sync  حدد الزر
حدد Sync (مزامنة).٢
٣.myTobiiDynavox هذا كل شيء! تمت مزامنة مجموعة الصفحات الآن مع حسابك على

في كل مرة تقوم فيها بتحرير مجموعة الصفحات، فإنه يجب عليك تحديد الزر مزامنة في شريط التحكم الأعلى لإرسال تلك التغييرات إلى السحابة.

مزامنة مجموعة الصفحات على أجهزة إضافية
إذا تم إعداد مجموعة الصفحات بالفعل للمزامنة على أحد أجهزتك، فإنه يمكنك مزامنة الأجهزة الإضافية عن طريق اتباع الخطوات التالية على كل جهاز.

١.myTobiiDynavox (مزامنة) في شريط التحكم الأعلى. قد تطُالب بإدخال اسم المستخدم وكلمة المرور الخاصين بـ Sync  حدد الزر

حدد أيقونة  Download Page Set (تنزيل مجموعة الصفحات).٢
حدد مجموعة الصفحات التي تريد تنزيلها ومزامنتها، ثم حدد Download (تنزيل).٣
عند اكتمال التنزيل، حدد Done (تم).٤

يتم إعداد مجموعة الصفحات المتزامنة تلقائياً لتكون مجموعة الصفحات النشطة.

في كل مرة تقوم فيها بتحرير مجموعة الصفحات، يجب عليك تحديد الزر مزامنة في شريط التحكم الأعلى لإرسال تلك التغييرات إلى السحابة وجعل مجموعة
الصفحات المحدثة متاحة للأجهزة الأخرى للمزامنة. من الأفضل إجراء المزامنة قبل أن تقوم بالتغييرات على مجموعة الصفحات، ثم المزامنة مرة أخرى بمجرد

الانتهاء من التحرير.
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حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد مجموعة الصفحات الحالية.٣
حدد Create Page Set (إنشاء مجموعة صفحة).٤
حدد علامة التبويب Local Files (الملفات المحلية).٥
حدد Browse (استعراض).٦
انتقل إلى الملف .sps، وحدده، ثم حدد Open (فتح).٧
حدد Next (التالي).٨
أدخل اسمًا فريدًا لمجموعة الصفحات، ثم حدد Create (إنشاء).٩

حفظ نسخة من مجموعة الصفحات ١٣۔٢۔٢ 

myTobiiDynavox حفظ مجموعة الصفحات على ١٣۔٢۔٢۔١ 
My Stuff > Snap > Pagesets في myTobiiDynavox.com على myTobiiDynavox يمكن العثور على ملفات مجموعة الصفحات المحفوظة على

(أشيائي > Snap > مجموعات الصفحات)

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد مجموعة الصفحات الحالية.٣

حدد الأيقونة  Save (حفظ) بجانب مجموعة الصفحات التي ترغب في حفظها.٤
٥.(myTobiiDynavox حفظ نسخة على) Save a copy to myTobiiDynavox حدد
أدخل اسمًا فريدًا لمجموعة الصفحات ووصفاً (اختيارياً)، ثم حدد Save (حفظ).٦
يعرض شريط الحالة تقدم الحفظ. عند الإكمال، حدد Done (تم).٧

.myTobiiDynavox قد تتم مطالبتك بتسجيل الدخول إلى

حفظ مجموعة الصفحات محلياً ١٣۔٢۔٢۔٢ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد مجموعة الصفحات الحالية.٣

حدد الأيقونة  Save (حفظ) بجانب مجموعة الصفحات التي ترغب في حفظها.٤
حدد Save a copy to a local file (حفظ نسخة في ملف محلي).٥
أدخل اسمًا فريدًا لمجموعة الصفحات ووصفاً (اختيارياً)، ثم حدد Next (التالي).٦
حدد Browse (استعراض). انتقل إلى الدليل حيث ترغب في حفظ ملف مجموعة الصفحات، ثم حدد Save (حفظ).٧
حدد Save (حفظ).٨
يعرض شريط الحالة تقدم الحفظ. عند الإكمال، حدد Done (تم).٩

(myTobiiDynavox من خلال) مشاركة نسخة من مجموعة الصفحات ١٣۔٢۔٣ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢

حدد الأيقونة  Share Page Set (مشاركة مجموعة الصفحات) الموجودة بجانب مجموعة الصفحات التي ترغب في مشاركتها.٣
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المشاركة والحفظ  ١٣
TD Snap® يقدم عدة طرق ملائمة لمشاركة وحفظ المستخدمين ومجموعات الصفحات والصفحات. سواء كنت ترغب في الحفاظ على اتساق مجموعة الصفحات عبر

جميع الأجهزة أو إرسال بعض الصفحات الجديدة إلى صديق، فقد قمنا بتوفير لك ذلك.
التصدير/الاستيراد محلياً (المستخدم، ومجموعة الصفحات، وحزمة الصفحات) - استخدمه عند تخزين الملف على جهازك المحلي أو مشاركته على محرك أقراص●

.myTobiiDynavox أو مع الأشخاص الذين ليس لديهم حساب USB
التصدير/الاستيراد من خلال myTobiiDynavox* (مجموعة الصفحات، وحزمة الصفحات) — شارك مجموعات الصفحات وحزم الصفحات مع مستخدمي●

myTobiiDynavox الآخرين. يمكنك تخزين الملفات والتمتع بالوصول إليها بشكل خاص على حساب myTobiiDynavox الخاص بك.
المزامنة* (مجموعة الصفحات) — شارك التغييرات الجارية على مجموعة الصفحات عبر أجهزتك ومع مستخدمي myTobiiDynavox المحددين. تحتفظ●

مجموعة الصفحات من خلال المزامنة بإصدار محدث من مجموعة الصفحات في السحابة، حيث تتم مشاركة التغييرات التي تم إجراؤها على مجموعة الصفحات على
أي جهاز/حساب معتمد عبر كل الأجهزة/الحسابات المتزامنة لمجموعة الصفحات هذه.

*تتطلب طرق المشاركة هذه اتصالاً نشطًا بالإنترنت.
جدول ١٢: أنواع الملفات للمشاركة والحفظ — ما تحتويه

تفضيلات مجموعةتفضيلات الصفحةالصفحاتنوع الملف
الصفحات

تفضيلات النظامتفضيلات المستخدم

لانعمنعمنعمنعمالمستخدم
لالانعمنعمنعممجموعة الصفحات

لالالانعمنعم (الصفحات المحددة)حزمة الصفحات

المستخدمون ١٣۔١ 
تحتوي ملفات النسخ الاحتياطي لمستخدم على مجموعات الصفحات والإعدادات المقترنة بذلك المستخدم. لا تحتوي ملفات النسخ الاحتياطي للمستخدم على أصوات. وعلى

الرغم من ذلك، يتم الاحتفاظ بإعدادات الصوت وسيتم تنزيل الصوت المحدد تلقائياً إذا لم يكن متاحًا على الجهاز (يلزم الاتصال بالإنترنت).

نسخ مستخدم احتياطياً
انظر القسم 14.3 نسخ مستخدم احتياطياً, صفحة ١١٢.

استعادة مستخدم
انظر القسم 14.4 استعادة مستخدم, صفحة ١١١.

مجموعات الصفحات ١٣۔٢ 
يحتوي ملف مجموعة الصفحات على جميع الصفحات المرتبطة بمجموعة الصفحات تلك. وإنه لا يحتوي على أي معلومات عن المستخدم أو إعدادات على مستوى

المستخدم.

استيراد مجموعة صفحة ١٣۔٢۔١ 
myTobiiDynavox من

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب Page Set (مجموعة الصفحات).٢
حدد مجموعة الصفحات الحالية.٣
حدد Download Page Set (تنزيل مجموعة الصفحات).٤

.myTobiiDynavox قد تتم مطالبتك بتسجيل الدخول إلى
حدد مجموعة الصفحات من القائمة، ثم حدد Download (تنزيل).٥
عند اكتمال التنزيل، أدخل اسمًا لمجموعة الصفحات، ثم حدد Save (حفظ).٦

من ملف محلي
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حدد Reset (إعادة تعيين) لإعادة تعيين تعدادات الاستخدام وتعدادات وضع النموذج للمنطقة المختارة. لإلغاء عملية إعادة التعيين، حدد Cancel (إلغاء).٦
إعادة تعيين تعدادات الاستخدام (عبر زر تتبع البيانات في شريط التحكم الأعلى)

لتمكين الزر Data Tracking (تتبع البيانات) في الشريط العلوي، انظر القسم 14.14.2 عرض زر شريط التحكم الأعلى, صفحة ٩٤.

حدد الزر  Data Tracking (تتبع البيانات) في شريط التحكم الأعلى.١
حدد Manage data (إدارة البيانات).٢
حدد المنطقة التي ترغب في إعادة تعيين تعدادات استخدام الزر وتعدادات وضع النموذج إلى الصفر بها.٣
حدد Reset (إعادة تعيين) لإعادة تعيين تعدادات الاستخدام وتعدادات وضع النموذج للمنطقة المختارة. لإلغاء عملية إعادة التعيين، حدد Cancel (إلغاء).٤
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لتغيير النطاق الزمني لتعداد الاستخدام، حدد Time Range (النطاق الزمني)، ثم استخدم القائمة المنسدلة أو حقول تاريخ/وقت البداية والنهاية.

الرسم التوضيحي ٤٥: زر يعرض تعداد الاستخدام (أبيض) وتعداد وضع النموذج (برتقالي).

عرض تعدادات وضع النموذج ١٤۔١٤۔٤ 
عند التمكين، تعرض الأزرار شارة برتقالية تحتوي على عدد المرات التي تم فيها تحديد الزر في وضع النموذج (خلال تمكين استخدام زر التتبع) في الإطار الزمني

المحدد. النطاق الزمني الافتراضي هو الكل.
تمكين عرض تعدادات وضع النموذج (عبر إعدادات المستخدم)

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد الفئة Data Tracking (تتبع البيانات).٣
قم بتعيين Show modeling counts (عرض تعدادات وضع النموذج) على On (تشغيل).٤

لتغيير النطاق الزمني لتعداد وضع النموذج، حدد Time Range (النطاق الزمني)، ثم استخدم القائمة المنسدلة أو حقول تاريخ/وقت البداية والنهاية.

تمكين عرض تعدادات وضع النموذج (عبر زر تتبع البيانات في شريط التحكم الأعلى)

لتمكين الزر Data Tracking (تتبع البيانات) في الشريط العلوي، انظر القسم 14.14.2 عرض زر شريط التحكم الأعلى, صفحة ٩٤.

حدد الزر  Data Tracking (تتبع البيانات) في شريط التحكم الأعلى.١
قم بتمكين Show modeling counts (عرض تعدادات وضع النموذج).٢

لتغيير النطاق الزمني لتعداد وضع النموذج، حدد Time Range (النطاق الزمني)، ثم استخدم القائمة المنسدلة أو حقول تاريخ/وقت البداية والنهاية.

إدارة البيانات ١٤۔١٤۔٥ 
قم بإعادة تعيين تعدادات استخدام الزر وتعدادات وضع النموذج إلى الصفر للصفحة الحالية أو أزرار شريط الرسائل أو أزرار شريط الأدوات أو مجموعة الصفحات

بأكملها.

لا تؤدي إعادة تعيين تعدادات استخدام الزر إلى حذف بيانات الاستخدام السابقة. إذا كنت ترغب في حذف جميع بيانات الاستخدام المخزنة على حساب
mytobiidynavox.com > Snap > Usage Reports بشكل دائم، فاستخدم مستعرض ويب للانتقال إلى mytobiidynavox

(mytobiidynavox.com > Snap > تقارير الاستخدام).

إعادة تعيين تعدادات الاستخدام (عبر إعدادات المستخدم)

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد الفئة Data Tracking (تتبع البيانات).٣
حدد Manage data (إدارة البيانات).٤
حدد المنطقة التي ترغب في إعادة تعيين تعدادات استخدام الزر وتعدادات وضع النموذج إلى الصفر بها.٥
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يمكنك أيضًا التبديل بين تشغيل وإيقاف تشغيل وضع النموذج عن طريق اللمس لمدة طويلة (اللمس مع الاستمرار) لزر Data Tracking (تتبع البيانات) في

شريط التحكم الأعلى. عند تمكين وضع النموذج، يبدو الزر تتبع البيانات مثل هذا  . عند تعطيل وضع النموذج، يبدو الزر تتبع البيانات مثل

هذا  .

عرض زر شريط التحكم الأعلى ١٤۔١٤۔٢ 

عند التمكين، يظهر الزر تتبع البيانات  في الشريط العلوي. يوفر الزر تتبع البيانات في شريط التحكم الأعلى الوصول السريع إلى الإعدادات التالية:
وضع النماذج وعرض تعدادات استخدام الزر وعرض تعدادات وضع النماذج وإدارة البيانات.

عرض تعدادات استخدام الزر ١٤۔١٤۔٣ 
عند التمكين، تعرض الأزرار شارة بيضاء تحتوي على عدد المرات التي قام فيها المستخدم بتحديد الزر (خلال تمكين استخدام زر التتبع) في الإطار الزمني المحدد. النطاق

الزمني الافتراضي هو الكل.
تمكين عرض تعدادات استخدام الزر (عبر إعدادات المستخدم)

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد الفئة Data Tracking (تتبع البيانات).٣
قم بتعيين Show button usage counts (عرض تعدادات استخدام الزر) على On (تشغيل).٤

لتغيير النطاق الزمني لتعداد الاستخدام، حدد Time Range (النطاق الزمني)، ثم استخدم القائمة المنسدلة أو حقول تاريخ/وقت البداية والنهاية.

تمكين عرض تعدادات استخدام الزر (عبر زر تتبع البيانات في شريط التحكم الأعلى)

لتمكين الزر Data Tracking (تتبع البيانات) في الشريط العلوي، انظر القسم 14.14.2 عرض زر شريط التحكم الأعلى, صفحة ٩٤.

حدد الزر  Data Tracking (تتبع البيانات) في الشريط العلوي.١
قم بتمكين Show button usage counts (عرض تعدادات استخدام الزر).٢

لتمكين الزر Data Tracking (تتبع البيانات) في الشريط العلوي، انظر القسم 14.14.2 عرض زر شريط التحكم الأعلى, صفحة ٩٤.
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لا يتم تسجيل معلومات استخدام الزر عندما تكون في نمط التحرير.

تمكين استخدام زر التتبع

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد الفئة Data Tracking (تتبع البيانات).٣
قم بتعيين Track button usage (استخدام زر التتبع) على On (تشغيل).٤
اقرأ تحذير خصوصية البيانات وحدد Yes (نعم) لتمكين استخدام زر التتبع. إذا كنت لا ترغب في تمكين استخدام زر التتبع، فحدد No (لا).٥

يمكنك عرض تعدادات استخدام الزر في برنامج TD Snap® عن طريق تمكين إظهار تعدادات استخدام الزر و/أو إظهار تعدادات وضع النماذج. لمزيد من
المعلومات، انظر القسمين 14.14.3 عرض تعدادات استخدام الزر, صفحة ٩٤ و14.14.4 عرض تعدادات وضع النموذج, صفحة ٩٣. يتوفر المزيد من

.myTobiiDynavox.com (تقارير الاستخدام) بحسابك على Usage Reports تصورات البيانات في قسم

يحدث تتبع استخدام الزر، عند التمكين، في أي وقت يتم فيه استخدام برنامج TD Snap®. للحصول على بيانات استخدام دقيقة، من المهم التمييز بين تحديدات الأزرار
التي يقوم بها المستخدم وتحديدات وضع النماذج التي يقوم بها مقدم الرعاية أو شريك التواصل. إذا تفاعل المستخدم مع TD Snap® من خلال طريقة وصول لا تعمل

TD باللمس (تسكين الماوس أو التفاعل البصري أو المسح)، فإنه يتم تسجيل أي تحديدات أزرار باستخدام اللمس تلقائياً كوضع نموذج. إذا كان المستخدم يتفاعل مع
Snap® من خلال طريقة وصول قائمة على اللمس، فإنه يجب على مقدم الرعاية تمكين وضع النموذج قبل القيام بأي تحديدات لوضع النموذج، ثم تعطيله مرة أخرى قبل

قيام المستخدم بالتحديد التالي.

إذا تم تمكين استخدام زر التتبع وكان لدى المستخدم طريقة وصول قائمة على اللمس، فتأكد من تمكين زر إظهار شريط التحكم الأعلى أيضًا. انظر القسم
14.14.2 عرض زر شريط التحكم الأعلى, صفحة ٩٤.

عند مشاركة مجموعة صفحة تحتوي على بيانات استخدام، فإنه سيكون لديك خيار تضمين معلومات الاستخدام أو عدم تضمينها.

تمكين وضع النموذج (ضروري فقط إذا تم تعيين طريقة الوصول إلى اللمس أو إدخال باللمس أو خروج من اللمس أو عند استخدام شاشة كمفتاح)

إذا كانت طريقة الوصول الحالية الخاصة بك تتضمن زر طريقة الوصول الإيقاف للاستراحة في شريط التحكم الأعلى، فقم بإيقاف طريقة الوصول للاستراحة

 قبل بدء الخطوات أدناه. قم بإلغاء إيقاف طريقة الوصول  عند الخروج من وضع نموذج.

حدد الزر  Data Tracking (تتبع البيانات) في شريط التحكم الأعلى.١
لتمكين الزر Data Tracking (تتبع البيانات) في الشريط العلوي، انظر القسم 14.14.2 عرض زر شريط التحكم الأعلى, صفحة ٩٤.

قم بتمكين Modeling mode (وضع نموذج).٢
عند الانتهاء من وضع نموذج، تذكر تعطيل وضع النموذج.
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عند التمكين، يتم مسح العناصر التي يمكن الوصول إليها ضوئياً في شريط التحكم الأعلى (الرجوع والصفحة الرئيسية ولوحة المعلومات). عند التعطيل، لا يتم مسح●
العناصر الموجودة في شريط التحكم الأعلى ضوئياً.

لا يتم مسح أزرار البحث والمزامنة وطريقة الوصول الإيقاف للاستراحة والتحرير في شريط التحكم الأعلى ضوئياً. وإنه يمكن الوصول إليها عن طريق اللمس في
أي وقت.

المسح للأزرار الفارغة
عند التمكين، يتم مسح الأزرار التي لا تحتوي على محتوى ضوئياً. عند التعطيل، لا يتم مسح الأزرار الفارغة ضوئياً.●

التمييز
اختر نوع التمييز المفضل لديك ولونه. يعُد التمييز إشارة مرئية تظهر عندما يتم مسح عنصر ما ضوئياً. ويتوقف التمييز عند تنشيط العنصر.

بالنسبة إلى طريقة الوصول هذه، لا يعُد "لا يوجد تمييز" خيارًا.

بدون تمييز١
إطار٢

الخيارات: اللون، سُمك التمييز
تراكب٣

الخيار: اللون
عكس اللون٤

وقت الانتظار
إن وقت الانتظار هو أقل مدة زمنية قصيرة لازمة لتحديد عنصر مع الاستمرار لتنشيطه.

التأخير بين التحديدات
يساعد التأخير بين التحديدات على منع تكرار تحديدات مفتاح عن طريق الخطأ. عندما يتم إجراء تحديد مفتاح، لا يمكن أن يحدث تحديد المفتاح التالي حتى يمر الوقت

المحدد في التأخير بين التحديدات. إذا تم تشغيل المفتاح في أثناء تنفيذ وقت التأخير، فإنه تتم إعادة تعيين العد التنازلي.

الملاحظات الصوتية
عند تمكين الملاحظات الصوتية، سيسمع المستخدم الإشارة الصوتية الخاصة بالعنصر عند تمييزه. الإشارة الصوتية عبارة عن كلمة أو رسالة قصيرة تساعد على التعرف
على عنصر. يمكنك تحديد صوت مختلف للملاحظات الصوتية أو أصوات الملاحظات الخاصة بلغة ما، إضافة إلى معدل صوت مخصَّص، ودرجة الصوت، واستثناءات

النطق.

التكبير
عند التمكين، يتم تكبير العناصر الموجودة على الشاشة في أثناء مسحها ضوئياً. عند مسح عناصر متعددة (صفوف أو أعمدة)، يتم تكبير العنصر الموجود أولاً في النمط

ويتم تمييز العناصر الأخرى كما هو محدد بواسطة إعداد نمط التمييز.

عرض زر طريقة الوصول الإيقاف للاستراحة في وضع الاستخدام
عند التمكين، يظهر زر طريقة الوصول الإيقاف للاستراحة/الاستئناف في شريط التحكم الأعلى في وضع الاستخدام. عند التعطيل، يتم إخفاء الزر.

صوت ملاحظات التحديد
قم بتشغيل صوت عندما يتم تحديد زر غير ناطق.

تتبع البيانات ١٤۔١٤ 

استخدام زر التتبع ١٤۔١٤۔١ 
عند تمكين استخدام زر التتبع، فإنه يتم تسجيل معلومات عن استخدام الزر في TD Snap®. تتضمن هذه المعلومات وقت حدث استخدام الزر والرسالة واللغة ومجموعة
الصفحات والصفحة وموضع الشبكة وطريقة الوصول (على سبيل المثال، التفاعل البصري) ووضع النموذج وما إذا كان يتم نطق الزر أو إدراجه في نافذة الرسائل أم لا.
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نوع المسح
يحدد إعداد نوع المسح الإجراء تعيين وقت الوصول كيفية تقدم تمييز المسح (تلقائياً أو من خلال إدخال مفتاح) وكيفية إجراء التحديدات.

المسح التلقائي مع التحديد بمفتاح
عند استخدام المسح التلقائي مع التحديد بمفتاح، سيقوم البرنامج بالمسح للعناصر الموجودة على الصفحة باستخدام سلوك المسح المعين. يقوم المستخدم بإجراء تحديدات●

باستخدام مفتاح.
إدخال مفتاح — اختر إما لمس الشاشة أو مفتاح لوحة المفاتيح.–
السرعة — قم بتعيين مدى سرعة تقدم المسح التلقائي.–
وقت الانتقال — قم بتعيين مدة الوقت بين إجراء تحديد ومتابعة المسح التلقائي.–
المسح التالي — قم بتحديد متى يجب إعادة تشغيل المسح التلقائي: التحديد، وتغيير الصفحة، والتحدث.–

يوجد ثلاث خيارات للمسح بعد بدء التحدث: انتظر حتى يتم تفعيل التحويل (تابع المسح بعد بدء التحدث بعد تفعيل التحويل فقط)، على الفور (تابع المسح–
بغض النظر عن الكلام)، انتظر حتى انتهاء الحديث (تابع المسح بعد انتهاء الحديث).

إذا تم تفعيل التعليقات الصوتية، لن يتم سماع التعليقات الصوتية إذا كان المسح يتم في أثناء تشغيل حديث آخر.
نطق الإشارة الصوتية الكاملة قبل التقدم — عند التمكين، تعمل الإشارات الصوتية الطويلة على تأخير تقدم تمييز المسح حتى يتم نطق الإشارة الصوتية كاملة.–

المسح خطوة بخطوة مع التحديد بمفتاحين
عند استخدام المسح خطوة بخطوة مع التحديد بمفتاحين، سيقوم المستخدم بتشغيل مفتاح واحد لتقدم تمييز المسح ومفتاح ثانٍ لإجراء التحديدات.●

إدخال مفتاح 1 — اختر إما لمس الشاشة أو مفتاح لوحة المفاتيح لتقدم تمييز المسح.–
إدخال مفتاح 2 — اختر إما لمس الشاشة أو مفتاح لوحة المفاتيح لإجراء تحديدات.–

يجب أن يكون إدخال مفتاح 1 وإدخال مفتاح 2 مختلفين.
المسح مع التحديد بمفتاح

عندما يكون خيار المسح مع التحديد بمفتاح نشطًا، سيقوم المستخدم بتشغيل المفتاح لتقدم التمييز (كل تحديد يتقدم على التمييز بفاصل زمني واحد). لتحديد عنصر●
مميز، سيحدد المستخدم المفتاح ويحافظ على التحديد لوقت الإيقاف للاستراحة المحدد.

إدخال مفتاح 1 — اختر إما لمس الشاشة أو مفتاح لوحة المفاتيح لتقدم تمييز المسح.–
وقت الإيقاف للاستراحة — أقل مدة زمنية قصيرة لازمة لتحديد عنصر مع الاستمرار لتنشيطه.–

المسح بالتسكين مع التحديد بمفتاح
عندما يكون خيار المسح بالتسكين مع التحديد بمفتاح نشطًا، سيقوم المستخدم بتشغيل المفتاح لتقدم التمييز (كل تحديد يتقدم على التمييز بفاصل زمني واحد). لتحديد●

عنصر مميز، سيتوقف المستخدم للاستراحة (بدون القيام بأي شيء) لوقت الإيقاف للاستراحة المحدد.
إدخال مفتاح 1 — اختر إما لمس الشاشة أو مفتاح لوحة المفاتيح لتقدم تمييز المسح.–
وقت الإيقاف للاستراحة — أقل مدة زمنية قصيرة لازمة للتسكين على عنصر لتنشيطه.–

المسح العكسي
سيضغط فرد يستخدم المسح العكسي على المفتاح لتقدم تمييز المسح (يستمر التمييز في التقدم طالما يستمر الضغط على المفتاح). عندما يقوم الفرد بتحرير المفتاح،●

سيتم تحديد العنصر المميز.
إدخال مفتاح 1 — اختر إما لمس الشاشة أو مفتاح لوحة المفاتيح لتقدم تمييز المسح.–
السرعة — مدى سرعة تقدم تمييز المسح (خلال الضغط على المفتاح).–
نطق الإشارة الصوتية الكاملة قبل التقدم — عند التمكين، تعمل الإشارات الصوتية الطويلة على تأخير تقدم تمييز المسح حتى يتم نطق الإشارة الصوتية كاملة.–

سلوكيات المسح
تعُد سلوكيات المسح التسلسل الذي يتم فيه تمييز عناصر الشاشة للتحديد. يحتوي هذا القسم أيضًا على الإعدادات المتعلقة بأنواع العناصر التي يتم مسحها ضوئياً.

النمط
صف/عمود — يمسح الصفوف من أعلى إلى أسفل. عند تحديد صف، يتم مسح العناصر الموجودة في الصف ضوئياً من اليسار إلى اليمين.●
العمود/الصف — مسح الأعمدة ضوئياً من اليسار إلى اليمين. عند تحديد عمود، يتم مسح العناصر الموجودة في العمود ضوئياً من الأعلى إلى الأسفل.●
خطي — يتم مسح العناصر ضوئياً بشكل فردي من اليسار إلى اليمين، ومن الأعلى إلى الأسفل.●

عدد مرات المرور
المرور — قم بتعيين عدد المرات التي سيقوم فيها المسح بمسح صف أو عمود ضوئياً دون إجراء تحديد.●
بعد عملية المرور الأخيرة — اختر ما يحدث عندما يكمل المسح التلقائي عدد مرات المرور المحدد (غير متاح للمرور اللانهائي).●

المسح لمجموعة
عند التمكين، يتم مسح أزرار الصفحات ضوئياً في مجموعات.●

يجب أن يتم تحديد مجموعات المسح مسبقاً. انظر القسم 9.16 مجموعات المسح, صفحة ٣٥.
المسح ابتداءً من آخر موضع تحديد

عند التمكين، سيستأنف المسح على الصفحة التي تم فيها إجراء آخر تحديد. عند التعطيل، بعد إجراء تحديد، يسُتأنف المسح في أعلى الصفحة.●
المسح لشريط التحكم الأعلى
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نوع التحديد
السكون

يسمح للمستخدم بالتحديد عن طريق تثبيت النظرة على عنصر لفترة زمنية معينة (وقت التسكين).●
وقت التسكين — قم بتعيين مقدار الوقت الذي يجب أن تظل فيه النظرة على عنصر لتحديده.–
انظر بعيدًا قبل إعادة التحديد - عند التمكين ، لن يتمكن المستخدم من إجراء تحديدات متعددة على نفس الهدف ما لم يبتعد عن آخر منطقة محددة بين التحديدات.–

هذا الإعداد مفيد للمستخدمين الذين يختارون عن طريق الخطأ الأهداف بشكل متكرر. يفيد هذا الإعداد المستخدمين الذين يكررون اختيار الأهداف بشكل
عرضي.

مفتاح التبديل
يوجه المستخدم التمييز الموجود على الشاشة باستخدام النظرة، ثم يجُري التحديدات باستخدام مفتاح.●

إدخال مفتاح — اضبط مفتاح لوحة المفاتيح الذي يعمل كإدخال مفتاح.–
.®TD Snap خارج برنامج Bluetooth قد لا يعمل تحديد المفتاح باستخدام مفتاح لوحة مفاتيح أو مفتاح

مدة الضغط على المفتاح — مقدار الوقت الذي يجب فيه تنشيط المفتاح لتحديد العنصر المميز حالياً.–
مدة تكرار المفتاح — مقدار الوقت الذي يجب أن ينتظره المستخدم بين عمليات التنشيط باستخدام مفتاح. قبل انتهاء هذا الوقت، يتم تجاهل أي عمليات تنشيط–

إضافية باستخدام مفتاح.

رد فعل النظرة على الشاشة
رد فعل النظرة على الشاشة عبارة عن إشارة مرئية تظُهر للمستخدم مكان تسجيل النظرات على الشاشة، ومدى اتساقها ومدتها.

قم بتعيين النمط واللون والحجم لرد فعل النظرة على الشاشة.

التأخير بعد تغيير الصفحة
بعد الانتقال إلى صفحة جديدة، لا يمكن أن يتم التحديد لفترة زمنية محددة. ويساعد هذا الإعداد على منع التحديدات غير المقصودة عند فتح صفحة للمرة الأولى.

Windows Control نوع
اضبط وضع الوصول إلى سطح المكتب للتنقل خارج برنامج TD Snap®. ليس متوفرًا على جميع الأجهزة.

التحديد بالنظرة — هذه طريقة تحديد مكونة من خطوتين، ما يعمل على تقليل مخاطر حدوث النقرات غير المرغوب فيها.●
محاكاة الماوس — محاكاة مؤشر ماوس الكمبيوتر القياسي والتحكم فيه على الشاشة.●

الملاحظات الصوتية
عند تمكين الملاحظات الصوتية، سيسمع المستخدم الإشارة الصوتية الخاصة بالعنصر عند تمييزه. الإشارة الصوتية عبارة عن كلمة أو رسالة قصيرة تساعد على التعرف

على عنصر. يمكنك تحديد صوت مختلف لملاحظات صوتية، بالإضافة إلى معدل صوت مخصص واستثناءات النطق.

عرض زر طريقة الوصول الإيقاف للاستراحة في وضع الاستخدام
عند التمكين، يظهر زر طريقة الوصول الإيقاف للاستراحة/الاستئناف في شريط التحكم الأعلى في وضع الاستخدام. عند التعطيل، يتم إخفاء الزر.

صوت ملاحظات التحديد
قم بتشغيل صوت عندما يتم تحديد زر غير ناطق.

أزرار التنقل في الشريط العلوي التي يمكن الوصول إليها
عند التمكين، يمكن الوصول إلى أزرار "الخلف" و"الصفحة الرئيسية" و"لوحة التحكم" في الشريط العلوي باستخدام طرق الوصول بالتفاعل البصري أو اللمس فقط. عند

التعطيل، لا يمكن الوصول إلى هذه الأزرار إلا باستخدام طريقة الوصول باللمس.

إيقاف مؤقت خارج الشاشة
عند التمكين، يمكن لمستخدمي تتبع العين، النظر أسفل الشاشة لفتح القائمة التي تحتوي على زر "التوقف/المتابعة" للتواصل البصري.

خيارات المسح ١٤۔١٣۔٨ 
عندما يكون المسح أسلوب التحديد النشط، يتم تمييز العناصر على الشاشة بنمط معين. سيقوم المستخدم بتنشيط مفتاح أو مفتاح لوحة مفاتيح للقيام بالتحديد عندما يتم تمييز

العنصر المرغوب فيه. يتم تخصيص طريقة الوصول هذه للأفراد الذين قد تمنعهم مهاراتهم الحركية من استخدام طرق التحديد المباشر بشكل فعال.
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أزرار التنقل في الشريط العلوي التي يمكن الوصول إليها
عند التمكين، يمكن الوصول إلى أزرار "الخلف" و"الصفحة الرئيسية" و"لوحة التحكم" في الشريط العلوي باستخدام طرق الوصول باللمس للاستماع أو اللمس فقط. عند

التعطيل، لا يمكن الوصول إلى هذه الأزرار إلا باستخدام طريقة الوصول باللمس.

خيارات تسكين الماوس ١٤۔١٣۔٦ 
تتطلب طريقة الوصول تسكين الماوس أن يتحكم ماوس الكمبيوتر أو كرية التعقب أو ماوس الرأس في المؤشر الموجود على الشاشة. يتم تحديد عنصر عندما يتوقف المؤشر

مؤقتاً على عنصر لفترة زمنية محددة أو عند تنشيط مفتاح.

نوع التحديد
السكون

يتم إجراء تحديدات إما عن طريق تثبيت المؤشر على عنصر لفترة زمنية محددة (وقت التسكين).●
وقت التسكين — قم بتعيين مقدار الوقت الذي يجب أن يظل فيه المؤشر على عنصر لتحديده.–

مفتاح التبديل
يتم إجراء التحديدات عن طريق تنشيط المفتاح عندما يكون المؤشر على العنصر المرغوب فيه.●

إدخال مفتاح — اضبط مفتاح لوحة المفاتيح الذي يعمل كإدخال مفتاح.–

التمييز
اختر نوع التمييز المفضل لديك ولونه. يعُد التمييز إشارة مرئية تظهر عندما يتم تحديد عنصر ما. ويتوقف التمييز عند تنشيط العنصر.

بالنسبة إلى طريقة الوصول هذه، لا يعُد "لا يوجد تمييز" خيارًا.

بدون تمييز١
إطار٢

الخيارات: اللون، سُمك التمييز
تراكب٣

الخيار: اللون
عكس اللون٤

الملاحظات الصوتية
عند تمكين الملاحظات الصوتية، سيسمع المستخدم الإشارة الصوتية الخاصة بالعنصر عند تمييزه. الإشارة الصوتية عبارة عن كلمة أو رسالة قصيرة تساعد على التعرف

على عنصر. يمكنك تحديد صوت مختلف لملاحظات صوتية أو أصوات ملاحظات خاصة باللغة، بالإضافة إلى معدل صوت مخصص واستثناءات النطق.

عرض زر طريقة الوصول الإيقاف للاستراحة في وضع الاستخدام
عند التمكين، يظهر زر طريقة الوصول الإيقاف للاستراحة/الاستئناف في شريط التحكم الأعلى في وضع الاستخدام. عند التعطيل، يتم إخفاء الزر.

صوت ملاحظات التحديد
قم بتشغيل صوت عندما يتم تحديد زر غير ناطق.

أزرار التنقل في الشريط العلوي التي يمكن الوصول إليها
عند التمكين، يمكن الوصول إلى أزرار "الخلف" و"الصفحة الرئيسية" و"لوحة التحكم" في الشريط العلوي باستخدام طرق الوصول "تسكين الماوس" أو اللمس فقط. عند

التعطيل، لا يمكن الوصول إلى هذه الأزرار إلا باستخدام طريقة الوصول باللمس.

إعدادات التفاعل البصري ١٤۔١٣۔٧ 
تتيح طريقة الوصول هذه للمستخدم التحكم في TD Snap® باستخدام عينيه فقط. يتم إجراء التحديدات إما عن طريق تثبيت النظرة على عنصر لفترة زمنية محددة

.Tobii Dynavox (تسكين) أو عن طريق تنشيط مفتاح. تتطلب طريقة الوصول بالتفاعل البصري جهازًا للتفاعل البصري من
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صوت ملاحظات التحديد
قم بتشغيل صوت عندما يتم تحديد زر غير ناطق.

أزرار التنقل في الشريط العلوي التي يمكن الوصول إليها
عند التمكين، يمكن الوصول إلى أزرار "الخلف" و"الصفحة الرئيسية" و"لوحة التحكم" في الشريط العلوي باستخدام طرق الوصول للخروج باللمس أو اللمس فقط. عند

التعطيل، لا يمكن الوصول إلى هذه الأزرار إلا باستخدام طريقة الوصول باللمس.

خيارات اللمس للاستماع ١٤۔١٣۔٥ 
باستخدام خاصية اللمس للاستماع، يلمس المستخدم الشاشة لتنشيط الإشارات الصوتية للأزرار التي تساعده في تحديد كل زر حتى يتمكن من إجراء التحديدات بثقة. يمكن
تكوين إعدادات طريقة الوصول إما لاستخدام اللمس والسحب لسماع الإشارات الصوتية، ثم رفع الإصبع من الشاشة للتحديد أو اللمس مرة واحدة لسماع إشارة الصوت ثم

اللمس مرة أخرى للتحديد. طريقة الوصول هذه مفيدة للمستخدمين الذين يعانون من ضعف البصر أو أولئك الذين يستفيدون من سماع الإشارات الصوتية.

وقت الانتظار
إن وقت الانتظار هو أقل مدة زمنية قصيرة لازمة لتحديد عنصر مع الاستمرار لتنشيطه.

ربط اللمسات المتعددة
يستشعر هذا الإعداد نقرات متعددة تحدث خلال إطار زمني محدد ويتصل بها بحيث يتم تسجيلها كلمسة واحدة طويلة مع الاستمرار. هذا الإعداد مفيد إذا واجه المستخدم

صعوبة في التحديد مع الاستمرار بشكل متواصل.
عند تمكين ربط اللمسات المتعددة، يمكنك اختيار الإطار الزمني الذي يتم فيه الاتصال باللمسات. على سبيل المثال، عند التعيين على متوسط، سيتم تسجيل كل اللمسات التي

تحدث خلال فاصل زمني مدته 0.3 ثانية (بدءًا من اللمسة الأولى) كلمسة طويلة واحدة مع الاستمرار.

التأخير بين التحديدات
يتيح لك هذا الإعداد تعيين فترة زمنية حيث يتجاهل TD Snap® محاولات التحديد بعد إجراء التحديد. يمكن أن يساعد تمكين التأخير بين التحديدات على منع التحديدات

المتكررة غير المقصودة في البرنامج.
عند تمكين التأخير بين التحديدات، يمكنك اختيار الإطار الزمني الذي يتم فيه تجاهل محاولات التحديد بعد إجراء التحديد. على سبيل المثال، عند التعيين إلى متوسط،

سيتجاهل TD Snap® جميع محاولات التحديد التي تحدث خلال ثانيتين بعد إجراء تحديد.

التمييز
اختر نوع التمييز المفضل لديك ولونه. يعُد التمييز إشارة مرئية تظهر عندما يتم تحديد عنصر ما. ويتوقف التمييز عند تنشيط العنصر.

بدون تمييز١
إطار٢

الخيارات: اللون، سُمك التمييز
تراكب٣

الخيار: اللون
عكس اللون٤

الملاحظات الصوتية
قم بتكوين الصوت المستخدم في نطق الإشارات الصوتية. الإشارة الصوتية عبارة عن كلمة أو رسالة قصيرة تساعد على التعرف على عنصر. يمكنك تحديد صوت

للملاحظات الصوتية أو أصوات الملاحظات الخاصة بلغة ما، إضافة إلى معدل صوت مخصَّص ودرجة الصوت واستثناءات النطق.

صوت ملاحظات التحديد
قم بتشغيل صوت عندما يتم تحديد زر غير ناطق.

تشغيل إشارة صوتية في الاختيار الأول
عند التمكين، يقوم التحديد الأول بتمييز الزر وتشغيل إشارة الصوت؛ يقوم التحديد الثاني بتنشيط الزر. عند التعطيل، يؤدي الضغط مع الاستمرار (أو النقر والسحب) إلى

تشغيل إشارة الصوت؛ يؤدي إفلات الضغط (رفع الإصبع من الشاشة) إلى تنشيط الزر.
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الخيارات: اللون، سُمك التمييز
تراكب٣

الخيار: اللون
عكس اللون٤

صوت الملاحظات المحدَّدة
قم بتشغيل صوت عندما يتم تحديد زر غير ناطق.

أزرار التنقل في الشريط العلوي التي يمكن الوصول إليها
عند التمكين، يمكن الوصول إلى أزرار "الخلف" و"الصفحة الرئيسية" و"لوحة التحكم" في الشريط العلوي باستخدام طرق الوصول للدخول باللمس أو اللمس فقط. عند

التعطيل، لا يمكن الوصول إلى هذه الأزرار إلا باستخدام طريقة الوصول باللمس.

خيارات الخروج من اللمس ١٤۔١٣۔٤ 
عند استخدام الخروج من اللمس، يتم تنشيط عنصر محدد عند تحرير التحديد. تسمح هذه الطريقة للمستخدم بالحفاظ على الاتصال بشاشة اللمس دون القيام بتحديد عن طريق

الخطأ. وهذا يعني أن المستخدم قد يمرر إصبعاً أو مؤشرًا عبر شاشة اللمس، أو يضغط باستمرار على زر الماوس في أثناء تحريك المؤشر. بينما يتحرك المؤشر عبر
الأزرار، سيتم تمييز الزر المحدد حالياً. لن يتم تنشيط زر حتى يتم رفع الإصبع أو المؤشر عن شاشة اللمس، أو عندما يتم تحرير زر الماوس. وهذا يجعل طريقة التحديد

الخروج من اللمس مثالية لشخص قد يجد أنه من الأسهل سحب إصبع أو مؤشر عبر شاشة اللمس في أثناء الانتقال من تحديد إلى آخر. إنه مفيد أيضًا للأشخاص الذين
يستفيدون من الملاحظات المرئية للقيام بتحديدات دقيقة.

وقت الانتظار
إن وقت الانتظار هو أقل مدة زمنية قصيرة لازمة لتحديد عنصر مع الاستمرار لتنشيطه عند التحرير.

ربط اللمسات المتعددة
يستشعر هذا الإعداد نقرات متعددة تحدث خلال إطار زمني محدد ويتصل بها بحيث يتم تسجيلها كلمسة واحدة طويلة مع الاستمرار. هذا الإعداد مفيد إذا واجه المستخدم

صعوبة في التحديد مع الاستمرار بشكل متواصل.
عند تمكين ربط اللمسات المتعددة، يمكنك اختيار الإطار الزمني الذي يتم فيه الاتصال باللمسات. على سبيل المثال، عند التعيين على متوسط، سيتم تسجيل كل أي لمسة أو

كل اللمسات التي تحدث خلال فاصل زمني مدته 0.3 ثانية (بدءًا من اللمسة الأولى) كلمسة طويلة واحدة مع الاستمرار.

التأخير بين التحديدات
يتيح لك هذا الإعداد تعيين فترة زمنية حيث يتجاهل TD Snap® محاولات التحديد بعد إجراء التحديد. يمكن أن يساعد تمكين التأخير بين التحديدات على منع التحديدات

المتكررة غير المقصودة في البرنامج.
عند تمكين التأخير بين التحديدات، يمكنك اختيار الإطار الزمني الذي يتم فيه تجاهل محاولات التحديد بعد إجراء التحديد. على سبيل المثال، عند التعيين إلى متوسط،

سيتجاهل TD Snap® جميع محاولات التحديد التي تحدث خلال ثانيتين بعد إجراء تحديد.

التمييز
اختر نوع التمييز المفضل لديك ولونه. يعُد التمييز إشارة مرئية تظهر عندما يتم تحديد عنصر ما. ويتوقف التمييز عند تنشيط العنصر.

بدون تمييز١
إطار٢

الخيارات: اللون، سُمك التمييز
تراكب٣

الخيار: اللون
عكس اللون٤

الملاحظات الصوتية
عند تمكين الملاحظات الصوتية، سيسمع المستخدم الإشارة الصوتية الخاصة بالعنصر عند تمييزه. الإشارة الصوتية عبارة عن كلمة أو رسالة قصيرة تساعد على التعرف

على عنصر. يمكنك تحديد صوت مختلف لملاحظات صوتية، بالإضافة إلى معدل صوت مخصص واستثناءات النطق.
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السحب
قم بتمرير الصفحة وشريط الأدوات لأعلى ولأسفل عن طريق تمرير إصبعك على شاشة اللمس. (طريقة الوصول باللمس فقط).●

أزرار التنقل
تظهر أزرار الأسهم على الصفحة وشريط الأدوات عندما يكون هناك محتوى إضافي بالأعلى أو الأسفل. ويمكن الوصول إلى أزرار التنقل بالأسهم بالنسبة إلى كل●

طرق الوصول.

أزرار التنقل والتمرير
يمكن تمكين كل من أزرار التنقل والتمرير، بحيث يمكن استخدام أي نوع من أنواع التنقل للتنقل لأعلى أو لأسفل خلال المحتوى. (طريقة الوصول باللمس فقط).●

صوت ملاحظات التحديد
قم بتشغيل صوت عندما يتم تحديد زر غير ناطق.

خيارات الإدخال باللمس ١٤۔١٣۔٣ 
عندما يكون الإدخال باللمس هو طريقة الوصول المختارة، يتم تنشيط العناصر عن طريق لمس العنصر مع الاستمرار على الشاشة لفترة زمنية قصيرة أو، عند استخدام

ماوس، بالنقر مع الاستمرار فوق العنصر لفترة زمنية قصيرة. يقوم المستخدم بتعيين وقت الانتظار. تعُد طرق الوصول هذه مفيدة للمستخدمين الذين قد يقومون بلمس
عناصر غير مقصودة أو النقر فوقها عن طريق الخطأ.

وقت الانتظار
إن وقت الانتظار هو أقل مدة زمنية قصيرة لازمة لتحديد عنصر مع الاستمرار لتنشيطه.

ربط اللمسات المتعددة
يستشعر هذا الإعداد نقرات متعددة تحدث خلال إطار زمني محدد ويتصل بها بحيث يتم تسجيلها كلمسة واحدة طويلة مع الاستمرار. هذا الإعداد مفيد إذا واجه المستخدم

صعوبة في التحديد مع الاستمرار بشكل متواصل.
عند تمكين ربط اللمسات المتعددة، يمكنك اختيار الإطار الزمني الذي يتم فيه الاتصال باللمسات. على سبيل المثال، عند التعيين على متوسط، سيتم تسجيل كل اللمسات التي

تحدث خلال فاصل زمني مدته 0.3 ثانية (بدءًا من اللمسة الأولى) كلمسة طويلة واحدة مع الاستمرار.

التأخير بين التحديدات
يتيح لك هذا الإعداد تعيين فترة زمنية حيث يتجاهل TD Snap® محاولات التحديد بعد إجراء التحديد. يمكن أن يساعد تمكين التأخير بين التحديدات على منع التحديدات

المتكررة غير المقصودة في البرنامج.
عند تمكين التأخير بين التحديدات، يمكنك اختيار الإطار الزمني الذي يتم فيه تجاهل محاولات التحديد بعد إجراء التحديد. على سبيل المثال، عند التعيين إلى متوسط،

سيتجاهل TD Snap® جميع محاولات التحديد التي تحدث خلال ثانيتين بعد إجراء تحديد.

التمييز
اختر نوع التمييز المفضل لديك ولونه. يعُد التمييز إشارة مرئية تظهر عندما يتم تحديد عنصر ما. ويتوقف التمييز عند تنشيط العنصر.

بدون تمييز١
إطار٢
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طريقة الوصول ١٤۔١٣ 
اللمس

يتم تنشيط العناصر عن طريق لمس العنصر على الشاشة بإصبع أو، عند استخدام ماوس، بالنقر فوق العنصر باستخدام مؤشر الماوس. طريقة الوصول هذه مناسبة
للمستخدمين القادرين على لمس الشاشة بسرعة وبدقة أو التحكم والنقر بزر الماوس الأيسر باستخدام ماوس الكمبيوتر التقليدي. يتم تنشيط العناصر بمجرد لمسها أو النقر

فوقها.
الإدخال باللمس

يتم تنشيط العناصر عن طريق لمس العنصر مع الاستمرار على الشاشة لفترة زمنية قصيرة أو، عند استخدام ماوس، بالنقر مع الاستمرار فوق العنصر لفترة زمنية قصيرة.
يقوم المستخدم بتعيين وقت الانتظار. تعُد طرق الوصول هذه مفيدة للمستخدمين الذين قد يقومون بلمس عناصر غير مقصودة أو النقر فوقها عن طريق الخطأ.

الخروج من اللمس
إن هذه الطريقة مشابهة لطريقة الإدخال باللمس، ولكن يتم تنشيط عنصر محدد عند تحرير التحديد. تسمح هذه الطريقة للمستخدم بالحفاظ على الاتصال بشاشة اللمس دون

القيام بتحديد عن طريق الخطأ. وهذا يعني أن المستخدم قد يمرر إصبعاً أو مؤشرًا عبر شاشة اللمس، أو يضغط باستمرار على زر الماوس في أثناء تحريك المؤشر. لن يتم
القيام بالتحديد حتى يتم رفع الإصبع أو المؤشر عن شاشة اللمس، أو عندما يتم تحرير زر الماوس. وهذا يجعل طريقة التحديد الخروج من اللمس مثالية لشخص قد يجد أنه

من الأسهل سحب إصبع أو مؤشر عبر شاشة اللمس في أثناء الانتقال من تحديد إلى آخر.
اللمس للاستماع

يلمس المستخدم الشاشة لتنشيط الإشارات الصوتية للأزرار التي تساعده في تحديد كل زر، حتى يتمكن من إجراء التحديدات بثقة. يمكن تكوين إعدادات طريقة الوصول إما
لاستخدام اللمس والسحب لسماع الإشارات الصوتية، ثم رفع الإصبع من الشاشة للتحديد أو اللمس مرة واحدة لسماع إشارة الصوت ثم اللمس مرة أخرى للتحديد. طريقة

الوصول هذه مفيدة للمستخدمين الذين يعانون من ضعف البصر أو أولئك الذين يستفيدون من سماع الإشارات الصوتية.
تسكين الماوس

تتطلب طريقة الوصول تسكين الماوس أن يتحكم ماوس الكمبيوتر أو كرية التعقب أو ماوس الرأس في المؤشر الموجود على الشاشة. يتم تحديد عنصر عندما يتوقف المؤشر
مؤقتاً على عنصر لفترة زمنية محددة أو عندما يقوم المستخدم بتنشيط مفتاح. تعُد طريقة الوصول هذه خيارًا جيدًا لشخص لديه قدرات جسدية لمناورة ماوس، ولكنه يفتقر

إلى القدرة على الضغط على زر الماوس للقيام بالتحديدات.
التفاعل البصري

تتيح هذه الطريقة للمستخدم التحكم في TD Snap® باستخدام عينيه فقط. يتم إجراء التحديدات إما عن طريق تثبيت النظرة على عنصر لفترة زمنية محددة (تسكين) أو
.Tobii Dynavox عن طريق تنشيط مفتاح. يتطلب التفاعل البصري جهاز نظرة العين من

المسح
عندما يكون المسح أسلوب التحديد النشط، يتم تمييز العناصر على الشاشة بنمط معين. يتطلب المسح مفتاحًا أو مفتاح لوحة مفاتيح للقيام بالتحديد عندما يتم تمييز العنصر

المرغوب فيه. يتم تخصيص طريقة الوصول هذه للأفراد الذين قد تمنعهم مهاراتهم الحركية من استخدام طرق التحديد المباشر بشكل فعال.

لمعرفة المزيد حول طرق الوصول، شاهد فيديو طرق الوصول الموجود في النظام — التعليمات والبرامج التعليمية.

تعيين طرق الوصول ١٤۔١٣۔١ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد الفئة Access Method (طريقة الوصول).٣
حدد طريقة الوصول الحالية.٤
حدد طريقة الوصول من القائمة.٥

خيارات اللمس ١٤۔١٣۔٢ 
اللمس هو طريقة الوصول الافتراضية.

عند استخدام طريقة الوصول باللمس، يتم تنشيط العناصر عن طريق لمس العنصر على الشاشة بإصبع أو، عند استخدام ماوس، بالنقر فوق العنصر باستخدام مؤشر
الماوس. طريقة الوصول هذه مناسبة للمستخدمين القادرين على لمس الشاشة بسرعة وبدقة أو التحكم والنقر بزر الماوس الأيسر باستخدام ماوس الكمبيوتر التقليدي. يتم

تنشيط العناصر بمجرد لمسها أو النقر فوقها.

نوع التنقل
إن نوع التنقل هو الطريقة التي يمكن للمستخدم من خلالها التمرير في الصفحة وفي شريط الأدوات. يمكنك اختيار التمرير عن طريق تمرير إصبعك على الشاشة أو تحديد

أزرار التنقل أو كليهما.
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إعدادات نافذة الرسائل ١٤۔١٢۔٢ 

الرسم التوضيحي ٤٤: استخدام الرموز في نافذة الرسالة ممكَّن

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد فئة Preferences (التفضيلات).٣
قم بتعيين التفضيلات التالية على إما On (تشغيل) (ممكن) أو Off (إيقاف التشغيل) (معطل):٤

استخدم الرموز في نافذة الرسائل — عند التمكين، سيتم ترميز الكلمات والعبارات في نافذة الرسائل.–
اعرض المؤشر دائمًا في نافذة الرسائل — عند التمكين، يكون المؤشر مرئياً في نافذة الرسائل. عند التعطيل، يكون المؤشر مرئياً فقط عند نقله من الموضع–

الافتراضي في نهاية نص نافذة الرسائل.
التحدث عند الإدراج في نافذة الرسائل — عند التمكين، سيتم نطق كل كلمة أو عبارة عند إدخالها إلى نافذة الرسائل.–
تحدث الأحرف — عند التمكين، سيتم نطق كل حرف عند إدخاله إلى نافذة الرسائل.–

لتمكين "تحدث الأحرف"، يجب تمكين الإعداد "التحدث عند الإدراج في نافذة الرسائل".
مسح بعد التحدث — بعد نطق نص نافذة الرسائل، يتم مسح النص عند إدراج النص التالي.–
الكتابة بالأحرف الكبيرة تلقائياً - عند التمكين، يتم تكبير الحرف الأول من الكلمة الأولى من كل جملة تلقائياً. عند التعطيل، يجب إدخال الأحرف الكبيرة يدوياً–

بواسطة المستخدم.

إعدادات التنبؤ ١٤۔١٢۔٣ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد فئة Preferences (التفضيلات).٣
قم بتعيين عرض الرموز على أزرار التوقع إلى On (تشغيل) (تعرض أزرار التوقع رمزًا للكلمة المتوقعة حالياً) أو Off (إيقاف التشغيل) (تعرض أزرار التوقع٤

النص فقط).

إعادة ضبط ميزة توقع الكلمات ١٤۔١٢۔٤ 
يتعلم توقع الكلمات في TD Snap® من الرسائل المنطوقة لإجراء توقعات مخصصة للكلمات. وتؤدي إعادة تعيين توقع الكلمات إلى استعادة التوقع الافتراضي للكلمات

بجميع اللغات للمستخدم الحالي.

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد فئة Preferences (التفضيلات).٣
حدّد إعادة ضبط ميزة توقع الكلمات.٤
حدّد إعادة ضبط.٥
حدد إعادة ضبط في نافذة التأكيد.٦

إعدادات المزامنة ١٤۔١٢۔٥ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد فئة Preferences (التفضيلات).٣
قم بتعيين تمكين المزامنة في وضع الاستخدام إلى On (تشغيل) (يظهر زر المزامنة في شريط التحكم الأعلى في كل من وضع الاستخدام ووضع التحرير) أو إلى٤

Off (إيقاف التشغيل) (يختفي زر المزامنة من شريط التحكم الأعلى في وضع الاستخدام، ولكنه يكون ظاهرًا في وضع التحرير).
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جهاز إخراج الحديث ١٤۔٩ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد Speech Output Device (جهاز إخراج الحديث).٣
قم بتعيين الجهاز الافتراضي للاستخدام على on (تشغيل) لاستخدام جهاز الإخراج الافتراضي لنظام التشغيل Windows. قم بتعيين الجهاز الافتراضي للاستخدام٤

على off (إيقاف التشغيل) لرؤية قائمة بأجهزة الإخراج المتاحة.
حدد جهاز إخراج من القائمة لاستخدامه لإخراج الحديث. لمعاينة جهاز، حدد زر التشغيل للجهاز.–

أصوات محددة اللغة ١٤۔١٠ 
يمكنك تخصيص صوت للغة، بحيث يتم التحدث بالمحتوى الموجود في تلك اللغة بالنطق الصحيح.

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد Language-specific voices (أصوات محددة اللغة).٣
حدد Add a voice for another language (إضافة صوت للغة أخرى).٤
حدد Language (اللغة)، ثم حدد لغة من قائمة لغة الصوت. حدد New Voice (صوت جديد) بعد أن تقوم باختيار لغة.٥
حدد Voice (الصوت)، ثم اختر صوتاً من القسم المثبت من قائمة الصوت. حدد New Voice (صوت جديد) بعد أن تقوم باختيار صوت.٦
(اختياري) اضبط معدل الصوت للغة/الصوت المحدد.٧
(اختياري) أضف استثناءات النطق للصوت. انظر القسم 14.8.4 استثناءات النطق, صفحة ٨.١٠٧

تتاح بعض الأصوات كتنزيل مجاني (يلزم الاتصال بالإنترنت). حدد Download (تنزيل) بجانب الصوت المرغوب فيه. عند إكمال التنزيل، ابحث عن الصوت
وحدده في القسم مثبت في قائمة الصوت.

Google حساب ١٤۔١١ 
.®TD Snap ومكبرات الصوت الذكية والأجهزة الذكية مع Google لاستخدام مساعد Google قم بتوصيل حساب

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
قم بالتمرير لأسفل وحدد Connect to Google (الاتصال بـ Google). سيتم فتح مستعرض الويب الافتراضي.٣
٤.Google قم بالتسجيل إلى حساب
عند المطالبة، حدد Allow (سماح) لمنح الإذن لـTD Snap® بالتواصل مع مساعد Google نيابة عنك.٥
٦.®TD Snap قم بالعودة إلى

لتسجيل الخروج من حساب Google في TD Snap®، حدد Disconnect (قطع الاتصال).

تفضيلات المستخدم ١٤۔١٢ 

إعدادات الكلام ١٤۔١٢۔١ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد فئة Preferences (التفضيلات).٣
قم بتعيين مقاطعة الكلام دائمًا للكلام الجديد على On (تشغيل) (سيتوقف الكلام المستمر للتحدث بأمر جديد) أو على Off (إيقاف التشغيل) (سيتم وضع أوامر الكلام٤

في قائمة انتظار بحيث ينتهي الكلام الحالي، ثم يتم نطق أمر الكلام الأحدث).
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في الحقل Word (الكلمة)، اكتب الكلمة كما تكُتب.٥
في الحقل Pronunciation (النطق)، اكتب الكلمة بالهجاء الصوتي الذي ترغب في أن يتم نطقها به.٦

لاختبار النطق، حدد زر معاينة.
حدد Done (تم) لحفظ استثناء النطق. حدد Cancel (إلغاء) لتجاهل التغييرات والعودة إلى إعدادات المستخدم.٧

تقبل أصوات Acapela أيضًا استثناءات النطق باستخدام الأبجدية الصوتية SAMPA. في حقل النطق، أدخل \prn=الرموز الصوتية من
هنا\"  ولكن استبدل «الرموز الصوتية من هنا» برموز SAMPA لكلمتك. يجب تضمين علامة الاقتباس (“) في النهاية.

للاطلاع على الرموز الصوتية والتفاصيل الأخرى حول استخدام SAMPA لاستثناءات النطق، حدّد لغة صوت Acapela الخاص بك: العربية، التشيكية،
الدنماركية، الألمانية، الإنجليزية الأسترالية، الإنجليزية الإسكتلندية، الإنجليزية البريطانية، الإنجليزية الأمريكية، الكاتالونية، إسبانية أمريكا اللاتينية، إسبانية أمريكا

الشمالية، الفنلندية، الفرنسية الكندية، الفرنسية، الإيطالية، اليابانية، النرويجية، الهولندية البلجيكية، الهولندية، البرتغالية البرازيلية، البرتغالية، السويدية، السويدية
الفنلندية، لغة سامي الشمالية، التركية، الصينية المبسطة.

استيراد استثناء النطق

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد Pronunciation exceptions (استثناءات النطق).٣
حدد Import from another voice (استيراد من صوت آخر).٤

حدد الصوت الذي يحتوي على استثناءات النطق التي ترغب في استيرادها.٥
ستظهر فقط الأصوات التي بها استثناءات النطق المرتبطة بها في القائمة.

حدد Import (استيراد) لاستيراد كل استثناءات النطق المرتبطة بالصوت المحدد. حدد Cancel (إلغاء) للعودة إلى إعدادات المستخدم بدون الاستيراد.٦

عندما تقوم باستيراد استثناءات النطق من صوت آخر، فإنه يوُصى بأن تختبرها مع الصوت الحالي. حدد زر المعاينة  الموجود على استثناء النطق
لسماعه منطوقاً بالصوت الحالي.

https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_cs-CZ.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_ar-SA.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_es-US.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_es-LA.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_es-ES.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_en-US.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_en-UK.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_en-Scotland.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_en-AU.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_de-DE.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_da-DK.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_sv-FI.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_sv-SE.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_pt-PT.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_pt-BR.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_nl-NL.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_nl-BE.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_nb-NO.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_ja-JP.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_it-IT.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_fr-FR.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_fr-CA.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_fi-FI.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_es-US.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_zh-CN.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_tr-TR.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_se.pdf
https://download.mytobiidynavox.com/Voices/AcapelaDocumentation/AcapelaLanguageManual_sv-FI.pdf
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حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد Speaking Voice (صوت التحدث).٣
قم بالتمرير لأسفل إلى القسم Purchasable (قابل للشراء).٤

حدد  لمعاينة صوت.٥
حدد Purchase Additional Voices (شراء أصوات إضافية) للشراء.

أصوات النظام الأساسي ١٤۔٨۔١۔٦ 
.SAPI5 هذه هي الأصوات التي يوفرها نظام التشغيل وأصوات

.SAPI5 قد تظهر بعض الأصوات مرتين إذا كان لديها إصدار نظام أساسي أصلي وإصدار
SAPI5 خاص بنظام التشغيل Windows فقط

معدل الصوت ١٤۔٨۔٢ 
معدل الصوت هو السرعة التي يتم بها نطق الكلمات.

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حرك شريط تمرير معدل الصوت إلى اليسار للتحدث بسرعة أبطأ، أو إلى اليمين للتحدث بسرعة أكبر.٣

درجة الصوت ١٤۔٨۔٣ 
تشير درجة الصوت إلى مدى علو نغمة الصوت أو انخفاضها.

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حرك شريط تمرير درجة الصوت إلى اليسار لضبط درجة الصوت على منخفض، أو إلى اليمين لضبط درجة الصوت على مرتفع.٣

استثناءات النطق ١٤۔٨۔٤ 
إن استثناءات النطق عبارة عن كلمات أو اختصارات تقوم بتعريفها للصوت لنطقها بطريقة معينة. يتم إرفاق استثناءات النطق بالصوت النشط عندما يتم إنشاء استثناءات

النطق. إذا قمت بالتبديل إلى صوت مختلف وترغب في استخدام استثناءات النطق نفسها، فإنه يجب عليك استيراد استثناءات النطق من الصوت السابق.
استثناءات النطق متاحة أيضًا للأصوات الخاصة باللغة. انظر القسم 14.10 أصوات محددة اللغة, صفحة ١٠٥.

.(iPadOS ⇔ Windows) لا يمكن استيراد استثناءات النطق عبر الأنظمة الأساسية

إنشاء استثناء نطق جديد

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد Pronunciation exceptions (استثناءات النطق).٣
حدد Add Pronunciation Exception (إضافة استثناء النطق).٤

سيتم فتح مربع الحوار إضافة استثناء النطق.
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الأصوات المثبتة ١٤۔٨۔١۔١ 
إنها الأصوات المتاحة حالياً للاستخدام الفوري على الجهاز. وإنها تشمل كلاً من الأصوات المثبتة مسبقاً والأصوات التي تم تنزيلها على الجهاز.

يمكنك حذف الأصوات الموجودة في القائمة المثبتة، ولكن لا يمكنك حذف الصوت النشط حالياً.

أصوات إضافية ١٤۔٨۔١۔٢ 
.®TD Snap راجع محركات الكلام والخدمات الصوتية المخصصة المدعومة في

أصوات مخصصة — TD Snap® (كاملة) تدعم بعض خدمات الصوت الاصطناعي المُخصصة. حدد تسجيل الدخول لبدء استخدام خدمة الصوت الاصطناعي●
.®TD Snap المخصصة الخاصة بك باستخدام

محركات الكلام — TD Snap® تتضمن (النسخة الكاملة) محركًا صوتياً واحدًا مع إمكانية الوصول إلى كل الأصوات الخاصة بمحرك الصوت ذلك. تتوفر●
محركات صوتية إضافية للشراء في قسم في Store (التخزين) بعلامة تبويب System (النظام).

الأصوات الشخصية ١٤۔٨۔١۔٣ 
.®TD Snap السماح للتطبيقات بطلب الاستخدام" ومنح الإذن إلى" iPadOS يجب تمكين إعداد .iOS يدعم الصوت الشخصي لنظام التشغيل ®TD Snap

لإنشاء صوت شخصي، اتبع الإرشادات التي تقدمها Apple: https://support.apple.com/en-us/104993. لاحظ أنه إذا أنشأت الصوت الشخصي باستخدام
جهاز Apple آخر، فيجب عليك تمكين إعداد المشاركة عبر الأجهزة لاستخدام الصوت على الأجهزة الأخرى التي سجّلت الدخول باستخدام معرف Apple نفسه.

إعدادات iOS > إمكانية الوصول > الصوت الشخصي > المشاركة عبر الأجهزة
تمكين السماح للتطبيقات بطلب استخدام الصوت الشخصي

١.®TD Snap الخروج من
انتقل إلى إعدادات iOS > إمكانية الوصول > الصوت الشخصي.٢
قم بتمكين السماح للتطبيقات بطلب الاستخدام.٣
٤.iOS أغلِق تطبيق إعدادات

السماح لـTD Snap باستخدام الصوت الشخصي
١.®TD Snap قم بتشغيل
عندما يطُلب منك السماح لـ TD Snap® باستخدام الصوت الشخصي، حدد موافق.٢

حدد زر  التحرير.٣
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٤
حدد Speaking Voice (صوت التحدث).٥
في قسم الأصوات الشخصية في قائمة الأصوات، حدّد الصوت الشخصي الخاص بك.٦

الأصوات القابلة للتنزيل ١٤۔٨۔١۔٤ 
قم بتنزيل الأصوات الجديدة.

يجب أن يكون لديك اتصال نشط بالإنترنت لتنزيل الأصوات.

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد Speaking Voice (صوت التحدث).٣
في قائمة الأصوات القابلة للتنزيل، حدد Download (تنزيل) بجانب الصوت المرغوب فيه.٤

.®TD Snap يتوقف تنزيل الصوت مؤقتاً عندما يتم تصغير تطبيق ،iPadOS في نظام التشغيل

أصوات متوفرة للشراء ١٤۔٨۔١۔٥ 
يتضمن TD Snap® (النسخة الكاملة) محركًا صوتياً واحدًا مع إمكانية الوصول إلى كل الأصوات الخاصة بمحرك الصوت ذلك. تتوفر محركات صوتية إضافية للشراء.

عند شراء محرك صوتي، يمكنك الوصول إلى كل الأصوات المرتبطة به التي يصل عددها إلى أكثر من 100 صوت.
معاينة الأصوات وشراؤها

https://support.apple.com/en-us/104993
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تحرير بجانب اسم المستخدم الذي ترغب في تحريره.٣ حدد الزر 
اكتب في الحقل Name (الاسم).٤
حدد Save (حفظ) لحفظ التغييرات أو Cancel (إلغاء) لتجاهل التغييرات.٥

حذف مستخدم ١٤۔٦ 
يعُد حذف مستخدم من الجهاز عملية دائمة. إذا كنت تعتقد أنك قد تحتاج إلى المستخدم فيما بعد، فقم بإنشاء نسخة احتياطية للمستخدم 14.3 نسخ مستخدم احتياطياً,

صفحة ١١٢ قبل تنفيذ عملية الحذف.

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢

حدد الزر  Delete (حذف) بجانب اسم المستخدم الذي ترغب في حذفه.٣
حدد الزر الأحمر Delete (حذف).٤
حدد Delete (حذف) لحذف المستخدم بشكل دائم. حدد Cancel (إلغاء) للعودة إلى قائمة الإعدادات دون حذف المستخدم.٥

لا يمكنك حذف مستخدم نشط حالياً.

myTobiiDynavox تسجيل الدخول إلى حساب ١٤۔٧ 
يتطلب تسجيل الدخول إلى حساب myTobiiDynavox اتصالاً نشطًا بالإنترنت.

تطُالبك بعض الخدمات في TD Snap®، مثل المزامنة، بتسجيل الدخول إلى حساب myTobiiDynavox الخاص بك. حدد Log in (تسجيل الدخول) لإدخال بيانات
myTobiiDynavox جديد. إذا قمت بالتسجيل حالياً، فسيتم عرض اسم مستخدم myTobiiDynavox الخاصة بك أو إنشاء حساب myTobiiDynavox اعتماد

.myTobiiDynavox الخاص بك أو البريد الإلكتروني في قسم حساب

الصوت ١٤۔٨ 

صوت التحدث ١٤۔٨۔١ 
صوت التحدث هو الصوت الذي يقرأ محتوى نافذة الرسائل ورسائل الأزرار.

صوت التحدث هو الصوت الافتراضي، ولا يرتبط بلغة معينة. إذا تم تخصيص أصوات خاصة بلغة معينة، فإنه سيتم استخدام الأصوات الخاصة باللغة بدلاً من تلك اللغات.
لتعيين أصوات خاصة باللغة، انظر 14.10 أصوات محددة اللغة, صفحة ١٠٥.

الرسم التوضيحي ٤٣: علامة التبويب المستخدم — صوت التحدث

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد Speaking Voice (صوت التحدث).٣
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على نظام تشغيل iPadOS، يجب أولاً نقل الملفات المحلية للنسخ الاحتياطي للمستخدم التي تم إنشاؤها على جهاز مختلف إلى تطبيق TD Snap® من خلال
:iTunes

افتح iTunes على جهاز يعمل بنظام التشغيل Mac أو الكمبيوتر الشخصي.●
قم بتوصيل iPad الخاص بك بالكمبيوتر باستخدام كابل USB المرفق مع جهازك.●
●.iTunes حدد جهازك في

في الشريط الجانبي الأيسر، حدد Apps (التطبيقات). بعد ذلك، قم بالتمرير إلى قسم File Sharing (مشاركة ملف) في أسفل الصفحة.●
●.®TD Snap د حدِّ

●.®TD Snap اسحب ملف (ملفات) النسخ الاحتياطي للمستخدم إلى منطقة مستندات
●.iPad اتبع الخطوات التالية لاستعادة المستخدم على

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد السهم إلى يمين المستخدم الحالي.٣
حدد New User (مستخدم جديد).٤
حدد Restore Existing User (استعادة مستخدم موجود).٥
حدد Restore from a local file (استعادة من ملف محلي).٦
(نظام التشغيل Windows) استعرض للوصول إلى ملف النسخ الاحتياطي للمستخدم وحدده، ثم حدد Open (فتح).٧

(نظام التشغيل iPadOS) حدد ملف نسخ احتياطي للمستخدم من القائمة، ثم حدد Restore User (استعادة مستخدم).

تحرير/إعادة تسمية مستخدم ١٤۔٥ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
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النسخ الاحتياطي إلى ملف محلي

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد السهم إلى يمين المستخدم الحالي.٣

حدد الزر   Backup (النسخ الاحتياطي) بجانب اسم المستخدم الذي ترغب في عمل نسخة احتياطية منه.٤
حدد Back up to a local file (النسخ الاحتياطي إلى ملف محلي).٥
(نظام التشغيل Windows) استعرض  للوصول إلى الدليل حيث ستحفظ ملف النسخ الاحتياطي، ثم اختر Save(حفظ).٦

(نظام iPadOS) أدخل اسمًا لملف النسخ الاحتياطي.
حدد (النسخ الاحتياطي).٧

استعادة مستخدم ١٤۔٤ 
myTobiiDynavox استعادة مستخدم من

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد السهم إلى يمين المستخدم الحالي.٣
حدد New User (مستخدم جديد).٤
حدد Restore Existing User (استعادة مستخدم موجود).٥
إذا لم تقم بتسجيل الدخول حالياً في myTobiiDynavox، فأدخل عنوان البريد الإلكتروني وكلمة المرور ثم حدد Next (التالي).٦
اختر ملف نسخ احتياطي للمستخدم من القائمة، ثم حدد Next (التالي).٧

استعادة مستخدم من ملف محلي
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إعدادات المستخدم  ١٤
تساعد إعدادات المستخدم على تخصيص تجربة المستخدم في برنامج TD Snap®. يمكن لكل مستخدم الحصول على إعدادات مخصصة خاصة به يتم تطبيقها عند تحميل

المستخدم في البرنامج.

تغيير مستخدم ١٤۔١ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد المستخدم الحالي.٣
حدد مستخدمًا من قائمة Choose a User (اختيار مستخدم).٤

المستخدم الذي يحمل علامة الاختيار هو المستخدم النشط حالياً.

إنشاء مستخدم جديد ١٤۔٢ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد New User (مستخدم جديد).٣
اتبع الخطوات الموجودة في معالج إعداد المستخدم لإنشاء مستخدم جديد. حدد X لإلغاء إنشاء مستخدم جديد.٤

نسخ مستخدم احتياطياً ١٤۔٣ 
myTobiiDynavox النسخ الاحتياطي إلى

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب User (المستخدم).٢
حدد السهم إلى يمين المستخدم الحالي.٣

حدد الزر   Backup (النسخ الاحتياطي) بجانب اسم المستخدم الذي ترغب في عمل نسخة احتياطية منه.٤
٥.(myTobiiDynavox نسخ احتياطي إلى) Backup to myTobiiDynavox حدد

إذا لم تقم بتسجيل الدخول حالياً إلى حساب myTobiiDynavox الخاص بك، فستتم مطالبتك بالقيام بذلك الآن.
أدخل اسمًا لملف النسخ الاحتياطي للمستخدم، ثم حدد Next (التالي).٦

قد يكون من المفيد تضمين تاريخ النسخ الاحتياطي في اسم الملف.
اختر Done (تم).٧

myTobiiDynavox.com يدوياً. استخدم مستعرض الويب للانتقال إلى myTobiiDynavox يمكن أيضًا نقل ملفات النسخ الاحتياطي للمستخدم المحلي إلى
وتسجيل الدخول، ثم انتقل إلى Snap > Backups (Snap > النسخ الاحتياطية) وحدد (تحميل النسخ الاحتياطي).
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حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب System (النظام).٢
حدد الفئة About (حول).٣
إذا كان هناك تحديث متاح، فسيظهر أسفل رقم EAN. للحصول على الإصدار المحدث، حدد Install Update (تثبيت التحديث).٤
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حدد مع الاستمرار المقبض  لمجموعة الرموز في قائمة الرموز المثبتة.٤
اسحب مجموعة الرمز إلى موضع جديد في القائمة.٥

التعليمات والبرامج التعليمية ١٥۔٥ 

الفيديوهات ١٥۔٥۔١ 
.®TD Snap شاهد مقاطع الفيديو لمعرفة المزيد عن استخدام

Pathways for Core First برنامج ١٥۔٥۔٢ 
TD Snap® Core First التطبيق المجاني الذي يعلمك أقوى الطرق لاستخدام Pathways for Core First يعُد برنامج

للتواصل ومعرفة القراءة والكتابة ودعم السلوك والمزيد! اتبع الارتباطات الموجودة في هذا القسم لمعرفة المزيد.

جولة سريعة ١٥۔٥۔٣ 
.®TD Snap أعد تشغيل الجولة السريعة لتتعلم كيفية استخدام برنامج

تعليمات خارجية ١٥۔٥۔٤ 
بادِر بالاطّلاع على دليل المستخدم، وبطاقات التدريب، ومقاطع الفيديو الإضافية، وقاعدة المعرفة عبر الإنترنت، واتفاقية ترخيص المستخدم النهائي.

حول ١٥۔٦ 
.®TD Snap معلومات إصدار

أرسل ملاحظاتك ١٥۔٦۔١ 
استخدم زر إرسال التعليقات للإبلاغ عن مشكلة TD Snap® في TD Snap أو إرسال طلب ميزة إلى فريق التطوير. هذه ليست محادثة مباشرة أو خط دعم فني.

تحديثات البرنامج ١٥۔٦۔٢ 
صالح لنظام التشغيل Windows فقط

يتم تحديث تطبيق TD Snap® تلقائياً على فترات منتظمة.
للتحقق يدوياً من وجود إصدار جديد وتنزيل التحديث:
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حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب System (النظام).٢
حدد Store (تخزين).٣
حدد Restore Purchases (استعادة عمليات الشراء).٤
أدخل Activation Key (مفتاح التنشيط) الخاص بك.٥
اختر Done (تم).٦

إلغاء تنشيط مفتاح (نظام التشغيل Windows فقط) ١٥۔٣۔٣ 
أزِل مفتاح التنشيط من الجهاز الحالي الذي يعمل بنظام التشغيل Windows حتى يمكن استخدامه على جهاز آخر.

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب System (النظام).٢
حدد Store (تخزين).٣
حدد Deactivate Key (إلغاء تنشيط مفتاح). سيفتح مربع حوار التأكيد.٤
قم بالتأكيد على أنك ترغب في إلغاء تنشيط المفتاح على هذا الجهاز.٥

مجموعات الرموز ١٥۔٤ 

إعدادات البحث ١٥۔٤۔١ 
عند تمكين البحث الآمن عن الرموز، لن تظهر الرموز الصريحة في عمليات البحث عن الرموز أو نافذة الرسائل (الترميز) أو وضع البحث. عند تعطيل البحث الآمن عن

الرموز، ستستخدم عمليات البحث عن الرموز ورموز نافذة الرسائل ووضع البحث جميع الرموز المتاحة.

الرموز المثبتة والقابلة للتنزيل ١٥۔٤۔٢ 
تعُد مجموعات الرموز المدرجة في قسم الرموز المثبتة مجموعات رموز مثبتة حالياً ومتاحة على جهازك.

لحذف مجموعة رموز مثبتة، حدد الزر Delete (حذف)، ثم اختر Delete (حذف) للتأكيد.

.Snap Core لا يمكن حذف رموز

تعُد مجموعات الرموز المدرجة في قسم الرموز القابلة للتنزيل مجموعات رموز مجانية غير مثبتة حالياً على جهازك. لتنزيل وتثبيت مجموعة رموز مجانية، حدد
Download (تنزيل) بجانب مجموعة الرموز المرغوب فيها.

يجب أن يكون لديك اتصال نشط بالإنترنت لتنزيل مجموعات الرموز.

تتوفر بعض مجموعات رموز الجهات الخارجية فقط للشراء من خلال المتجر. انظر القسم 15.3 التخزين, صفحة ١١٦.

إعادة ترتيب مجموعات الرموز ١٥۔٤۔٣ 
يتم تحديد ترتيب نتائج البحث عن الرموز عن طريق ترتيب مجموعات الرموز في قائمة الرموز المثبتة. على سبيل المثال، إذا كنت تستخدم رموزًا عالية التباين على

الأغلب في مجموعة الصفحات الخاص بك، فإنه يمكنك نقل مجموعة الرموز عالية التباين إلى أعلى قائمة الرموز المثبتة لإعطاء الأولوية إلى الرموز عالية التباين (عند
التوفر) في عمليات البحث عن الرموز.

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب System (النظام).٢
حدد الفئة Symbol Sets (مجموعات الرموز).٣
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لغة نمط التحرير ١٥۔١۔٣ 
اختر لغة لواجهة نمط التحرير.

الجهاز ١٥۔٢ 
ميزات قسم الجهاز موضحة في I-13و I-16 وأجهزة TD Pilot من Tobii Dynavox فقط.

إعدادات نافذة الشريك ١٥۔٢۔١ 
إن نافذة الشريك عبارة عن شاشة في الجزء الخلفي من الأجهزة I-13و I-16 وأجهزة TD Pilot من Tobii Dynavox فقط. تعمل نافذة الشريك على إعلام شريك

المحادثة بأن المستخدم يستعد للتحدث وتعرض نصًا للشريك ليقرأه.

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب System (النظام).٢
حدد Device (الجهاز).٣
قم بالتحديد في خيارات نافذة الشريك:٤

عرض نص نافذة الرسائل — يعرض نص نافذة الرسائل في نافذة الشريك في الوقت الحقيقي.–
عرض النص المنطوق — يعرض النص في نافذة الشريك فقط عند نطقه. خلال الإنشاء في نافذة الرسائل، ستعرض نافذة الرسائل سلسلة من النقاط للإشارة–

إلى أن المستخدم يقوم بتجهيز رسالته. عند نطق ما هو مكتوب في نافذة الرسائل، تقوم نافذة الشريك بتمرير النص في أثناء نطقه.
تعرض نافذة الشريك النص فقط. إنها لا تعرض رموزًا.

قم بالتحديد في نمط مؤشر نافذة الشريك:٥
مرآة — تعرض نسخة مصغرة من نافذة الشريك في شريط التحكم الأعلى.–
أيقونة — تعرض أيقونة عندما يتم تشغيل نافذة الشريك. وتختفي الأيقونة عندما يتم إيقاف تشغيل نافذة الشريك.–

قم بتعيين تبديل طاقة نافذة الشريك على On (تشغيل) أو Off (إيقاف التشغيل). عندما يتم تعيين طاقة نافذة الشريك على Off (إيقاف التشغيل)، فإنها لا تعرض أي٦
نص.

يمكنك أيضًا استخدام إجراءات الزر للتحكم في سطوع شاشة نافذة الشريك والتبديل بين تشغيل نافذة الشريك وإيقاف تشغيلها. انظر القسمين 9.6.2 المحتوى
النشط, صفحة ٦٤ و9.7 إجراءات الزر, صفحة ٥٧.

التخزين ١٥۔٣ 
قم بشراء العناصر وقم بإدارة مفتاح التنشيط الخاص بك.

إجراء عملية شراء ١٥۔٣۔١ 

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب System (النظام).٢
حدد Store (تخزين).٣
حدد Buy (شراء) على العنصر الذي ترغب في شرائه.٤
أكمل المعاملة الآمنة الخاصة بك.٥

يلزم وجود اتصال بالإنترنت لإجراء عمليات شراء في المتجر.

استعادة المشتريات (نظام التشغيل Windows فقط) ١٥۔٣۔٢ 
إذا لم تظهر العناصر التي اشتريتها في إصدار Windows من التطبيق TD Snap®، فقم باستعادة عمليات الشراء الخاصة بك باستخدام مفتاح التنشيط.

يلزم وجود اتصال بالإنترنت لاستعادة عمليات الشراء.
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إعدادات النظام  ١٥
التفضيلات ١٥۔١ 

رمز المرور ١٥۔١۔١ 
عند التمكين، يلزم إدخال رمز مرور مكون من أربعة أرقام للوصول إلى عمليات الشراء داخل التطبيقات والميزات المحددة في الشريط العلوي. يمكن أن يساعد تمكين رمز

المرور على منع التغييرات غير المُصرح بها في مجموعة الصفحات والإعدادات.
تمكين رمز المرور

حدد زر  التحرير.١
حدد علامة التبويب System (النظام).٢
حدد رمز المرور.٣
قم بتعيين استخدام مفتاح تبديل رمز المرور على On (تشغيل).٤
أدخل رمز مرور مكوناً من أربعة أرقام لا يعرفه أحد غيرك وليس من السهل تخمينه.٥

أدخل رمز المرور مرة أخرى للتحقق منه.٦
عند تمكين استخدام رمز المرور، يتم تمكين رمز المرور لعمليات الشراء داخل التطبيقات ووضع التحرير والمزامنة وتتبع البيانات ووضع البحث والمصباح الضوئي٧

وأزرار التنقل في الشريط العلوي (الرجوع والصفحة الرئيسية ولوحة التحكم) افتراضيًّا. قم بتبديل الإعداد على Off (إيقاف التشغيل) لأي من هذه الميزات إذا كنت
ترغب في إمكانية الوصول إليها بدون رمز مرور.

إذا تم تمكين رمز مرور وتم تعطيل رمز مرور ميزة المزامنة، فسيتم تشغيل المزامنة في وضع السحب فقط. عندما تقوم بالمزامنة في وضع السحب فقط، ستتلقى
تغييرات مجموعة الصفحات (التي تم إجراؤها على الأجهزة الأخرى) ولكن لن يتم إرسال أي تغييرات في مجموعة الصفحات تم القيام بها على الجهاز الحالي.

عند الخروج من نمط التحرير، سيطُلب رمز المرور للوصول إلى الشراء داخل التطبيق، وأي ميزات تم تبديلها في قائمة تفضيلات رمز المرور.٨

إذا تم تمكين رمز المرور بالفعل، فإنه يمكنك إعادة تعيين رمز المرور عن طريق تحديد زر  تحرير.
إذا نسيت رمز المرور الخاص بك، فاستخدم رمز المرور الرئيسي (0520) للوصول إلى نمط التحرير وإعادة تعيين رمز المرور على الفور.

إعداد الشاشة (نظام التشغيل Windows فقط) ١٥۔١۔٢ 
عند تمكين وضع ملء الشاشة، سيملأ برنامج TD Snap® الشاشة بالكامل على جهازك. عند تمكين وضع ملء الشاشة، سيتم تشغيل برنامج TD Snap® داخل نافذة

قابلة لتغيير حجمها.
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حقوق الطبع والنشر© محفوظة لصالح شركة Tobii Dynavox AB (عام) لا تتوفر جميع المنتجات والخدمات في كل الأسواق المحلية. تخضع المواصفات للتغيير دون إخطار مسبق. تعُد جميع العلامات التجارية ملكية خاصة لأصحابها المعنيين.

الدعم لجهاز شركة Tobii Dynavox الخاص بك
احصل على المساعدة عبر الإنترنت

يرُجى الرجوع إلى صفحة الدعم المخصصة لكل منتج للاطلاع على الدعم الخاص بجهازك من Tobii Dynavox. تحتوي هذه الصفحة على أحدث المعلومات المتعلقة بالمشاكل والنصائح والحيل المرتبطة بالمنتج. 
https://www.tobiidynavox.com/pages/product-support :ابحث عن صفحات الدعم على الإنترنت عبر الموقع الإلكتروني

اتصل بمستشار الحلول أو الموزع الذي تتعامل معه
في حالة وجود أي استفسارات أو مشاكل تواجهك مع المنتج، يمكنك الاتصال بمستشار حلول شركة Tobii Dynavox أو الموزع المعتمد للحصول على المساعدة. فهم على دراية أكثر بالإعداد الشخصي ويمكنهم تقديم أفضل مساعدة لك من خلال إعطاء النصائح والتدريب على استخدام

.https://www.tobiidynavox.com/pages/contact-us المنتج. للاطلاع على تفاصيل الاتصال، يمكنك زيارة الموقع الإلكتروني

https://www.tobiidynavox.com/pages/product-support
https://www.tobiidynavox.com/pages/contact-us
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